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榮增普覺巴·強巴著 

緣宗法師 譯 
 

༄༅།  །  ཚད་མའ་ིག�ང་དོན་འ�ེད་པའ་ི�མ་བཞག་རིགས་ལམ་འ�ལ་�་ི�་ེམིག་ཅེས་�་བ་ལས་ 

རགིས་ལམ་ཆ་ེབ་�ལ་�ལ་ཅན་དང་�་ོརགི་ག་ི�མ་བཞག་བཤད་པ་ལ།  
 



1                              剖析量論文譯之建立․理路幻鑰-心明篇 

༄༅།  །  ཚད་མའ་ིག�ང་དནོ་འ�དེ་པའ་ི�མ་བཞག་རིགས་ལམ་འ�ལ་�་ི�་ེམིག་ཅེས་�་བ་ལས་  

རགིས་ལམ་ཆ་ེབ་�ལ་�ལ་ཅན་དང་�་ོརིག་ག་ི�མ་བཞག་བཤད་པ་ལ།  
《分析量論之義攝類學建立—理路幻鑰․心明篇》 

 

�་མ་དང་མགནོ་པ་ོའཇམ་དཔལ་ད�ངས་ལ་�ག་འཚལ་ལ།ོ  །   
頂禮上師怙主妙吉祥！ 

འདརི་ཚད་མའ་ིག�ང་དནོ་འ�དེ་པའ་ིབ�ས་�འ་ི�མ་བཞག་རིགས་ལམ་འ�ལ་�་ི�་ེམགི་ལས་རགིས་

ལམ་ཆ་ེབ་�ལ་�ལ་ཅན་དང་།  �་ོརགི་ག་ི�མ་བཞག་བཤད་པ་ལ།   
在此解說，《分析量論之義攝類學建立——理路幻鑰》中境、有境與心明大理路的安立： 

甲二：境、有境與心明大理路的安立，分二：乙一、駁他宗；乙二、立自宗。今初 
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2 
台灣大乘法幢佛學會上課用書 

ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  �ལ་རགི་པ་�འོ �་མཚན་ཉིད།  �སོ་རགི་པར་�་བ་�ལ་�་ིམཚན་ཉདི་�་འཇགོ་ཟརེ་ན།   

ཚད་མ་ཆསོ་ཅན།  �ལ་རགི་པ་ཡིན་པར་ཐལ།  �་ོཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  ཚད་མ་ཆསོ་ཅན།  �་ོ

ཡནི་པར་ཐལ།  རགི་པ་ཡནི་པའ་ི�རི།  �་བ་འདདོ་ན།  ཚད་མ་ཆོས་ཅན།  �ལ་ཤསེ་པ་ཡནི་པར་ཐལ།  

�ལ་རགི་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར།  �གས་ཁས།  འདདོ་ན།  ཚད་མ་ཆསོ་ཅན།  �ལ་ཤསེ་པ་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  

�ལ་དངོས་པ་ོམ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   

有云：“了別境1，立為心的性相；心所了別，立為境的性相。” 

量有法，境應是了別，以是心故2。若（因）不成立。量有法，應是心，以是了別故。若承許根本宗。

量有法，境應是識，以境是了別故，已承許因。若許。量有法，境應不是識，以境不是事物故。 

གཞན་ཡང་།  �་ོཡིན་ན།  �ལ་རགི་པའ་ི�་ོཡནི་པས་�བ་པར་ཐལ།  �ལ་རིག་པ་�འོ �་མཚན་ཉདི་ཡནི་

�རི།  �གས་ཁས།  འདདོ་ན།  �ལ་མ་�གོས་པའ་ིགང་ཟག་ག་ི�ད་�་ི�་ོཆོས་ཅན།  �ལ་རགི་པའ་ི�་ོཡནི་

 

1  此處可以譯成“了別境”，也可譯成“境了別”。下面的兩種破斥，即是分別針對“境了別”與“了別境”兩種，做出的破斥。 

2 此一辯論，是結合了藏文的語法結構特點辯論的，在漢文中不好理解。“境了別”，一旦加上“是”，在藏文中的意思就成了“境是了別”，從而

產生矛盾。 
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པར་ཐལ།  �་ོཡནི་པའ་ི�རི།  འདདོ་ན།  �ལ་མ་�གོས་པའ་ིགང་ཟག་ག་ི�ད་�་ི�་ོཆསོ་ཅན།  �དོ་�ལ་

�གོས་པའ་ི�་ོཡིན་པར་ཐལ།  �ལ་རགི་པའ་ི�་ོཡནི་པའ་ི�རི།  �གས་ཁས།  འདོད་མ་ི�ས་ཏ།ེ  �དོ་�ལ་མ་

�གོས་པའ་ིགང་ཟག་ག་ི�ད་�་ི�་ོཡནི་པའ་ི�ིར།   
另外，凡是心，皆應周遍是了別境之心，以了別境是心的性相故，已承許因。若許。未通達境的補特

伽羅相續中之心有法，應是了別境之心，以是心故。若許。未通達境的補特伽羅相續中之心有法，汝應

是通達境之心，以是了別境之心故。已承許因。不能許者，以汝是未通達境的補特伽羅相續中之心故。 

�བ་མཐའ་ད་ེ�ར་ག�ངས་འ�ག་�ང་།  གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་མ་�ོགས་པའ་ིགང་ཟག་ག་ི�ད་ལ།  

གང་ཟག་ག་ིབདག་མེད་�ོགས་པའ་ིཡདི་ད�དོ་ཡདོ་ཅེས་ཁས་ལནེ་དགསོ་ས།ོ  །   
雖如是說周遍邊，然必須承許：“未通達補特伽羅無我的補特伽羅相續中，有通達補特伽羅無我的伺察

意。” 

གངོ་ག་ིམཚན་ཉདི་གཉིས་པ་ལ།  �ནོ་འཕེན་པ་ཁ་ཅགི  ར་ིབངོ་�་ཆོས་ཅན།  �ལ་ཡནི་པར་ཐལ།  �ོས་

རགི་པར་�་བ་ཡིན་པའ་ི�རི་�།ེ  �ོས་བཏགས་པ་ཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  �གོ་

པས་བཏགས་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆོས་ཅན།  དརེ་ཐལ།  རང་འཛ�ན་�གོ་པས་བཏགས་པ་ཡིན་
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པའ་ི�རི་ཟརེ་ན།  མ་�བ།   
對上面的第二性相，提出過失之中，有云：“兔角有法，應是境，以是心所了別故者，以是心所假立故。若

不成立。彼有法，應爾，以是分別心假立故。若不成立。彼有法，應爾，以是執自分別心假立故。”不周遍。 

འ་ོན་ཁ་ོརང་ལ།  ར་ིབངོ་�་ཆོས་ཅན།  �འོ �་�ལ་ཡནི་པར་ཐལ།  རང་འཛ�ན་པའ་ི�འོ �་�ལ་ཡིན་པའ་ི�རི།  

�བ་པ་ཁས།  མ་�བ་ན།  ར་ིབངོ་�་ཆོས་ཅན།  དེར་ཐལ།  རང་འཛ�ན་�གོ་པའ་ི�ལ་ཡནི་�རི།  མ་�བ་ན།  

ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  བདག་མདེ་ཡིན་�རི།   
那麼，對其本人難曰： 
兔角有法，應是心之境，以是執自之心境故，已許周遍。若不成立。兔角有法，應爾，以是執自分

別心之境故。若不成立。彼有法，應爾，以是無我故。 

ཡང་ཁ་ོན་རེ།  ཚད་མ་ཆོས་ཅན།  �ལ་རགི་པ་ཡནི་པར་ཐལ།  �ལ་ཚད་མས་རིག་པའ་ི�རི་ཟརེ་ན་མ་

�བ།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  �ལ་ཚད་མས་རགི་པར་�་བ་ཡིན་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  ད་ེ

ཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  �ལ་གཞལ་�་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
又彼云：“量有法，境應是了別，以境由量了別故。”不周遍。若不成立。彼有法，應爾，境是由量所了別故。若

不成立。彼有法，應爾，境是所量故。 
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ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  �སོ་མངནོ་�མ་�་�གོས་པར་�་བ།  �ལ་�་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་ན།   
有云：“心現前所證，是境的性相。” 

གང་ཟག་ག་ིབདག་མེད་ཆསོ་ཅན།  �སོ་མངནོ་�མ་�་�གོས་པར་�་བ་ཡནི་པར་ཐལ།  �ལ་ཡནི་པའ་ི

�རི།   
補特伽羅無我有法，應是心現前所證，以是境故。 

འདདོ་ན།   
若許。 

གང་ཟག་ག་ིབདག་མེད་ཆསོ་ཅན།  �་ོམངནོ་�མ་�་�གོས་པར་�་བ་མ་ཡིན་པར་ཐལ།  �སོ་མངནོ་

�མ་�་�གོས་པ་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
補特伽羅無我有法，應非心現前所證，以非心現證故。 

མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  �་ོགང་གསི་�ང་མངོན་�མ་�་�གོས་པ་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  དརེ་

ཐལ།  མངནོ་�མ་�སི་མངནོ་�མ་�་�གོས་པ་མ་ཡིན་པ་གང་ཞགི   �སེ་དཔག་གསི་མངནོ་�མ་�་�གོས་པ་

མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
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若不成立。彼有法，應爾，以非任何心現證故。應爾，以 1、既非現識現證，2、又非比度現證故。 

དང་པ་ོམ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  མངནོ་�མ་�ིས་མངནོ་�་�ར་བའ་ི�ལ་�སི་མ་�གོས་

པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆོས་ཅན།  དེར་ཐལ།  མངནོ་�ར་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  མདེ་དགག་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
1、初因若不成立。彼有法，應爾，以非現識以現前方式所證故。若不成立。彼有法，應爾，以非現前

分故者，以是無遮故。 

གངོ་ག་ི�གས་གཉིས་པ་མ་�བ་ན།  གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་ཆོས་ཅན།  �ེས་དཔག་གསི་མངནོ་�མ་�་

�གོས་པ་མ་ཡིན་པར་ཐལ།  �སེ་དཔག་གསི་མངནོ་�མ་�་�ོགས་པ་མདེ་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  དེར་ཐལ།  

�སེ་དཔག་�གོ་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
2、上面的第二因若不成立。補特伽羅無我有法，應非比度現證，以無比度現證故。若不成立。應

爾，以比度是分別心故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  གང་ཟག་ག་ིབདག་མེད་�སེ་དཔག་གིས་མངོན་�མ་�་�གོས་པ་ཡནི་པར་ཐལ།  ད་ེ

�སེ་དཔག་གིས་དངོས་�་�ོགས་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན། མ་�བ།   
對此，彼云：“補特伽羅無我應是比度所現證，以彼是比度直接證知故。”不周遍。 

མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  �ེས་དཔག་ག་ིདངོས་གཞལ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆོས་
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ཅན།  དརེ་ཐལ།  གཞ་ི�བ་པའ་ི�ིར།   
若不成立。彼有法，應爾，以是比度直接所量故。若不成立。彼有法，應爾，是成事故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  གང་ཟག་ག་ིབདག་མེད་ཆསོ་ཅན།  �དོ་མངནོ་�མ་�་�གོས་པ་མདེ་པར་ཐལ།  

�དོ་མངནོ་�་�ར་བའ་ི�ལ་�་ི�གོས་པ་མདེ་པའ་ི�ིར་ཏེ།  �ོད་མདེ་དགག་ཡནི་པའ་ི�ིར།  �གས་ཁས་ཟརེ་

ན།  མ་�བ་ཏ།ེ   
對此，彼云：“補特伽羅無我有法，應無現證汝者，以無以現前方式證汝故者，以汝是無遮故，已承許

因。”不周遍者： 

�མ་མ�ནེ་�སི་གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་མངོན་�མ་�་�གོས་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  དེས་ཆོས་ཐམས་ཅད་མངནོ་

�མ་�་�གོས་པའ་ི�རི།  ཡང་གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་�མ་མ�ནེ་�ིས་མངནོ་�་�ར་བའ་ི�ལ་�ིས་�གོས་

པར་ཐལ།  གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་�མ་མ�ནེ་�ིས་མངོན་�མ་�་�གོས་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  �མ་མ�ནེ་�ིས་གང་

ཟག་ག་ིབདག་མདེ་མངོན་�མ་�་�གོས་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན་མ་�བ་པ།ོ  །   
以相智現證補特伽羅無我故者，以彼現證一切法故。 
又云：“補特伽羅無我，應由相智以現前方式證悟，以補特伽羅無我由相智現證故者，以相智現證補特伽

羅無我故。”不周遍。 
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ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  �ལ་ཡནི་ན།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉསི་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཡནི་པས་�བ་ཟེར་ན།   
有云：“凡是境，皆周遍是分為境與有境二者中之境。” 

�མ་�ནེ་ཆོས་ཅན།  དརེ་ཐལ།  དའེ་ི�རི།  �གས་�།  འདདོ་ན།  �མ་མ�ནེ་ཆསོ་ཅན།  �ལ་དང་

�ལ་ཅན་གཉསི་�་�་ེབའ་ི�ལ་མ་ཡིན་པར་ཐལ།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉསི་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཅན་ཡིན་པའ་ི

�རི།  མ་�བ་ན།  �མ་མ�ནེ་ཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  དེར་ཐལ།  ཚད་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
相智有法，應是彼，以彼故。因易成立。若許。相智有法，應非分為境與有境二者中之境，以是分為

境與有境二者中之有境故。若不成立。相智有法，應爾，以是量故。 

གཞན་ཡང་།  �ལ་ཅན་ཡནི་ན།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉིས་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཅན་ཡིན་པས་�བ་པར་ཐལ།  

�ལ་ཡནི་ན།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉིས་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཡནི་པས་�བ་པའ་ི�རི།  �གས་དངོས།  འདོད་ན།  

�དོ་�དེ་�་ི�་ཆོས་ཅན།  དརེ་ཐལ།  དེའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  �དོ་�དེ་�་ི�་ཆོས་ཅན།  �ལ་ཅན་ཡནི་པར་

ཐལ།  �དོ་�་ི�ལ་ཡདོ་པའ་ི�ིར།   
另外，凡是有境，皆周遍是分為境與有境二者中之有境，以凡是境，皆周遍是分為境與有境二者中之

境故。因正承許。若許。能詮之聲有法，應爾，以彼故。若不成立。能詮之聲有法，應是有境，以有汝

之境故。 
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གཞན་ཡང་།  �དོ་�ེད་�་ི�་�ལ་ཅན་ཡིན་པར་ཐལ།  �དོ་�ེད་�་ི�་ད་ེརང་�ལ་ལ་ཆ་ཤས་�་�་ེནས་

འ�ག་པའ་ིམཉན་�་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆོས་ཅན།  དརེ་ཐལ།  སལེ་འ�ག་ག་ི�་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  

�དོ་�དེ་�་ི�་ཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན་�བ་པ་ཡདོ་ད།ེ  �ོད་�དེ་�་ི�་དང་སེལ་འ�ག་ག་ི�་གཉིས་དནོ་ཅགི་

ཡནི་པའ་ི�ིར།  གངོ་�་འདདོ་ན།  �དོ་�ེད་�་ི�་ཆོས་ཅན།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉསི་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཅན་མ་

ཡནི་པར་ཐལ།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉིས་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ ད་ེབེམ་པ་ོཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  �་

ཡནི་པའ་ི�ིར།   
另外，能詮之聲應是有境，以彼能詮之聲是對自境析為支分後趣入的所聞故。若不成立。彼有法，

應爾，以是遮入之聲故者，以是能詮之聲故。若不周遍。有周遍者，以能詮之聲與遮入之聲二者同義故。

若許前宗。能詮之聲有法，應不是分為境與有境二者中之有境，以是分為境與有境二者中之境故者，以是

物質故者，以是聲故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  ཤསེ་པ་ཡིན་ན།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉིས་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཅན་ཡིན་པས་�བ་པར་

ཐལ།  བེམ་པ་ོཡནི་ན།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉིས་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཡནི་པས་�བ་པའ་ི�རི་ཟརེ་ན།  འདདོ་པ་

ཡནི་ཏ།ེ  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉསི་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཅན་དང་ཤསེ་པ་དནོ་ཅགི   ད་ེགཉསི་�་�་ེབའ་ི�ལ་དང་
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ཤསེ་པ་མ་ཡནི་པའ་ིཡདོ་པ་དནོ་གཅགི་�་འདདོ་དགསོ་པའ་ི�ིར།   
對此，有云：“凡是識，應周遍是分為境與有境二者中之有境，以凡是物質，皆周遍是分為境與有境二者中之

境故。”承許者，以必須承許分為境與有境二者中之有境與識同義；分為二者中之境與非識之有同義故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  ར་ིབོང་�་འཛ�ན་�གོ་པ་ཆསོ་ཅན།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉིས་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཅན་

ཡནི་པར་ཐལ།  ཤེས་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  འདདོ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  �དོ་�་ི�ལ་ཡདོ་པར་ཐལ།  �དོ་�ལ་ཅན་

ཡནི་པའ་ི�ིར།  འདོད་ན།  ད་ེཆོས་ཅན།  �དོ་�་ིགཞལ་�་ཡོད་པར་ཐལ།  �དོ་�་ི�ལ་ཡདོ་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན།   
對此，彼云：“執兔角分別心有法，應是分為境與有境二者中之有境，以是識故。若許。彼有法，應有

汝之境，以汝是有境故。若許。彼有法，應有汝之所量，以有汝之境故。” 

མ་�བ།  མ་�བ་ན།  ར་ིབོང་�་འཛ�ན་�ོག་པ་ཆསོ་ཅན།  �ོད་�་ི�ལ་ཡདོ་པར་ཐལ།  �དོ་�་ི�ང་�ལ་

ཡདོ་པའ་ི�ིར།  དེར་ཐལ།  ར་ིབོང་�འ་ིདོན་�་ི�དོ་�་ི�ང་�ལ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  ར་ིབངོ་�་ཆོས་

ཅན།  �དོ་�་ིདནོ་�་ི�དོ་འཛ�ན་�གོ་པའ་ི�ང་�ལ་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་བདག་མདེ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
不周遍。若不成立。執兔角分別心有法，應有汝之境，以有汝之顯現境故。應爾，以兔角之義總是汝

之顯現境故。若不成立。兔角有法，汝之義總應是執汝分別心的顯現境，以汝是無我故。 

ད་ེལ་ཁ་ཅགི་གསི།  ཚད་མ་དེ།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉིས་�་�་ེབའ་ི�ལ་མ་ཡིན་པར་ཐལ།  �མ་
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མ�ནེ་དེ།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉསི་�་�་ེབའ་ི�ལ་མ་ཡིན་པའ་ི�རི།  འདདོ་ན།  ཚད་མ་ཆསོ་ཅན།  �ལ་

དང་�ལ་ཅན་གཉིས་�་�་ེབའ་ི�ལ་ཡནི་པའ་ིཐལ།  �ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉསི་�་�་ེབའ་ིཡོད་པ་ཡནི་གང་ཞགི  

ཡདོ་པ་ཡནི་ན།  �ལ་ཡནི་པས་�བ་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན་མ་�བ།   
對此，有云：“彼量，應不是分為境與有境二者中之境，以彼相智，不是分為境與有境二者中之境故。若許。

量有法，應是分為境與有境二者中之境，以是分為境與有境二者之有，並且凡是有，皆周遍是境故。”不周

遍。 

རང་རགི་ཆསོ་ཅན།  ག�ང་བ་དང་འཛ�ན་པ་གཉསི་�་�་ེབའ་ིག�ང་བ་ཡིན་པར་ཐལ།  ད་ེགཉསི་�་�་ེ

བའ་ིཡདོ་པ་གང་ཞགི  ཡདོ་པ་ཡནི་ན།  ག�ང་བ་ཡིན་པས་�བ་པའ་ི�ིར།  �བ་པ་འ�གི   འདདོ་མ་ི�ས་ཏེ།  

ད་ེགཉསི་�་�་ེབའ་ིའཛ�ན་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  རང་རགི་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
自證分有法，應是分為所取與能取二者中之所取，以是分為此二之有，並且凡是有，皆周遍是所取

故。周遍合理。不能許者，以是分為二者之能取故者，以是自證分故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  རང་རགི་ཆསོ་ཅན།  �་ོདང་�འོ �་�ལ་�་�་�ང་གཉིས་�་�་ེབའ་ི�འོ �་�ལ་�་�་

�ང་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  འདདོ་བའ་ི�ིར།  འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  �་ོདང་ཤསེ་�་གཉིས་�་�་ེབའ་ིཤསེ་�་ཡིན་པའ་ི
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�རི།  དརེ་ཐལ།  �་ོདང་ཡདོ་པ་གཉིས་�་�་ེབའ་ིཡདོ་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཟེར་ན་�བ་�།ེ  ད་ེད་ེགཉིས་�་�་ེབའ་ི

�་ོཡནི་པའ་ི�ིར་ར།ོ  །   
對此，彼云：“自證分有法，應不是分為心與堪為心之境二者中之堪為心之境，以承許故。不能許者，以是分

為心與所知二者中之所知故。應爾，以是分為心與有二者之有故。”不周遍者，以彼是分為彼二者中之心故。 

རང་ག་ི�གས་ལ།   

乙二、立自宗，分二：丙一、境；丙二、有境。初中分二：丁一、性相，丁二、分類。初

者， 

�ལ་དང་�ལ་ཅན་གཉསི་ལས།  དང་པ་ོན།ི  �ོས་རགི་པར་�་བ་ལ།  �ལ་�་ིམཚན་ཉིད་�་འཇགོ 

境與有境二者之中，心所了別，立為境的性相。 

�ལ་ལ་ད�་ེན།  �ང་�ལ།  ཞནེ་�ལ།  འ�ག་�ལ་དང་བཅས་པ་�མས་�་ཡོད།  �་ོདའེ་ི�ང་�ལ་

དང་�་ོདའེ་ིག�ང་�ལ་དནོ་ཅགི 

丁二、分類： 

境分顯現境、耽著境、趣入境。彼心之顯現境與彼心之所取境同義。 
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གཞ་ི�བ་ན་�ང་�ལ་ཡནི་པས་�བ་�ེ།  དངསོ་པ་ོཡིན་ན་མངོན་�མ་�་ི�ང་�ལ་ཡནི་པས་�བ་པ་གང་

ཞགི  �ག་པ་ཡནི་ན།  �གོ་པའ་ི�ང་�ལ་ཡནི་པས་�བ་པའ་ི�རི།  
凡是成事，皆周遍是顯現境者，以 1、凡是事物，皆周遍是現識之顯現境，並且 2、凡是常，皆周遍是

分別心之顯現境故。 

དང་པ་ོ�བ་�།ེ  མངོན་�མ་�་ི�ང་�ལ།  ག�ང་�ལ།  དངོས་པ་ོ�མས་དནོ་གཅིག་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
1、初因成者，以現識之顯現境、所取境、事物，三者是同義故。 

གཞན་ཡང་།  དངསོ་པ་ོཡནི་ན་མངནོ་�མ་�་ི�ང་�ལ་ཡནི་དགསོ་པར་ཐལ།  དངོས་པ་ོཡནི་ན་མངནོ་

�མ་�ིས་མངནོ་�་�ར་བའ་ི�ལ་�་ི�ོགས་པར་�་བ་ཡིན་དགསོ་པའ་ི�ིར།   
另外，凡是事物，應必須是現識之顯現境，以凡是事物，必須是由現識以現前方式所證知故。 

�་�གས་གཉིས་པ་�བ་�།ེ  �གོ་པའ་ི�ང་�ལ།  ག�ང་�ལ།  �ག་པ་�མས་དོན་གཅགི་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
2、第二根本因成立者，以分別心之顯現境、所取境、常，三者是同義故。 

ཡང་མངནོ་�མ་�་ིམ�ག་�ལ་དང་མངོན་�མ་�་ིའཛ�ན་�ངས་�་ི�ལ་དནོ་གཅིག  �གོ་པའ་ིཞནེ་�ལ།  

འ�ག་�ལ།  དའེ་ིའཛ�ན་�ངས་�་ི�ལ་�མས་དནོ་གཅགི  གཞ་ི�བ་ན།  �གོ་པ་དང་�གོ་མདེ་�་ིཤེས་པ་
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གཉསི་ཀའ་ིའཛ�ན་�ངས་�་ི�ལ་ཡནི་པས་�བ་བ།ོ  །   
又，現識之趣入境與現識之執持境同義。分別心之耽著境、趣入境，及彼之執持境同義。凡是成事，

皆周遍是分別心與無分別心二者之執持境3。 

རང་འཛ�ན་�གོ་པའ་ིའཛ�ན་�ངས་�་ི�ལ་ཡནི་ན།  �གོ་པའ་ིའཛ�ན་�ངས་�་ི�ལ་ཡིན་པས་མ་�བ་�།ེ  

ར་ིབོང་�་ད་ེ�གོ་པའ་ིའཛ�ན་�ངས་�་ི�ལ་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  དརེ་ཐལ།  ད་ེ�གོ་པའ་ི�ལ་མ་ཡནི་པའ་ི�རི་ཏེ།  

ད་ེ�འོ �་�ལ་མ་ཡནི་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  ད་ེ�འོ �་�ལ་�་�་�ང་མ་ཡིན་�ིར།  ད་ེཆསོ་ཅན།  རང་འཛ�ན་�གོ་པའ་ི

འཛ�ན་�ངས་�་ི�ལ་ཡནི་པར་ཐལ།  བདག་མདེ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
凡是執自分別心之執持境，不周遍是分別心之執持境者，以兔角非分別心之執持境故。應爾，以彼非

分別心之境故者，以彼非心之境故者，以彼非堪為心之境故。彼有法，應是執自分別心之執持境，以是

無我故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  �མ་པ་ཆོས་ཅན།  རང་འཛ�ན་�གོ་པའ་ིའཛ�ན་�ངས་�་ི�ལ་ཡནི་པར་ཐལ།  བདག་

མདེ་པའ་ི�ིར།  �བ་པ་ཁས།  འདདོ་མ་ི�ས་ཏེ།  རང་འཛ�ན་�གོ་པའ་ི�ང་�ལ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ད་ེལ་�ང་

 

3 執持境，或有譯為感受境 



15                              剖析量論文譯之建立․理路幻鑰-心明篇 

བའ་ི�ིར་ན་མ་�བ། 
對此，彼云：“瓶有法，應是執自分別心之執持境，以是無我故。已許周遍。不能許者，以是執自分別

心之顯現境故者，以於彼之前顯現故。”不周遍。 

 མ་�བ་ན’ ད་ེཆོས་ཅན།  �དོ་རང་འཛ�ན་�གོ་པ་ལ་�ང་བར་ཐལ།  �དོ་བདག་མདེ་ཡིན་པའ་ི�རི།   
若不成立。彼有法，汝應於執自分別心之前顯現，以汝是無我故。 

ཡང་ཁ་ོན་རེ།  གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་ཆོས་ཅན།  དངསོ་པ་ོཡནི་པར་ཐལ།  མངོན་�མ་�་ི�ང་�ལ་

ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་�ོགས་པའ་ི�ལ་འ�ོར་མངནོ་�མ་�་ི�ང་�ལ་ཡནི་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  ད་ེ

ད་ེལ་གསལ་བར་�ང་བའ་ི�ིར།  དརེ་ཐལ།  གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་�གོས་པའ་ི�སེ་དཔག་ག་ི�ན་གམོས་

པར་�་བ་ལས་གམོས་�འ་ིདནོ་ལ་གསལ་�ང་ཐོབ་པ་�དི་པའ་ི�ིར་ན་མ་�བ་�།ེ   
又彼云：“補特伽羅無我有法，應是事物，以是現識之顯現境故者，以是證悟補特伽羅無我的瑜伽現識

之顯現境故者，以彼於彼前清楚顯現故。應爾，以由串習證悟補特伽羅無我的比度續流，對所串習之

義，會獲得清楚顯現故。” 不周遍者： 

དསེ་དའེ་ི�ན་གམོས་པར་�ས་པ་ལས་གང་ཟག་ག་ིབདག་ག་ིདབནེ་པའ་ིའ�་�དེ་ལ་གསལ་�ང་ཐབོ་པར་

འ�ར་བའ་ི�རི་ཏ།ེ  ད་ེའ�འ་ི�ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་�སི་གང་ཟག་ག་ིབདག་གསི་དབནེ་པའ་ིའ�་�དེ་དངསོ་�་
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�གོས་ནས།  གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་�གས་ལ་�གོས་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
以由彼串習彼續流，於遠離補特伽羅我之行4，將獲得清楚顯現故者，以那般瑜伽現識直接證悟遠離補

特伽羅我之行，從而間接證悟補特伽羅無我故。 

ཡང་ཁ་ཅགི  �་ཆོས་ཅན།  �ག་པ་དང་མེད་པ་གང་�ང་ཡནི་པར་ཐལ།  �་�ག་འཛ�ན་�གོ་པའ་ི�ང་�ལ་

དང་ཞནེ་�ལ་གང་�ང་ཡནི་པའ་ི�ིར།  དརེ་ཐལ།  དའེ་ི�ལ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ན་མ་�བ།   
又有云：“聲有法，應是“常”與“無”中的任何一種，以是執聲常分別心之顯現境與耽著境中的任何一種

故。應爾，以是彼之境故。” 不周遍。 

�གས་�བ་�ེ།  ད་ེདེའ་ིདམགིས་�ལ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
因成立者，以彼是彼之所緣境故。 

ཡང་ཁ་ཅགི  �ང་ནས་རགི་པར་�་བ།  �ང་�ལ་�་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་ན།   
又有云：“顯現所了別，為顯現境之性相。” 

འ་ོན།  �་ོད་ེལ་�ང་ནས་རགི་པར་�་བ།  �་ོདའེ་ི�ང་�ལ་�་ིམཚན་ཉདི་ཡིན་པར་ཐལ།  �ང་ནས་རགི་

 
4 補特伽羅我空之行。 
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པར་�་བ་�ང་�ལ་�་ིམཚན་ཉདི་ཡནི་པའ་ི�ིར།  �གས་དངོས།  འདདོ་ན།  �་�ག་པའ་ིདནོ་�་ིཆོས་ཅན།  

�་�ག་འཛ�ན་�གོ་པ་ལ་�ང་ནས་རགི་པར་�་བ་ཡནི་པར་ཐལ།  �་�ག་འཛ�ན་�གོ་པའ་ི�ང་�ལ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
那麼！彼心顯現所了別，應是彼心顯現境之性相，以顯現所了別，為顯現境之性相故。因正承許。若

許。聲常之義總有法，應是執聲常分別心顯現所了別，以是執聲常分別心之顯現境故。 

མ་�བ་ན།  �་�ག་པ་ཆསོ་ཅན།  �དོ་�་ིདནོ་�་ི�དོ་འཛ�ན་�གོ་པའ་ི�ང་�ལ་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་

བདག་མདེ་ཡིན་པའ་ི�རི།  གངོ་�་འདདོ་ན།  �་�ག་པའ་ིདནོ་�་ིཆོས་ཅན།  �་�ག་འཛ�ན་�གོ་པས་རིག་པར་

�་བ་ཡནི་པར་ཐལ།  ད་ེལ་�ང་ནས་རགི་པར་�་བ་ཡནི་པའ་ི�རི།  འདདོ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དསེ་�གོས་པར་

�་བ་ཡནི་པར་ཐལ་ལ།ོ  །  འདདོ་ན།  �་�ག་འཛ�ན་�གོ་པས་�གོས་པ་ཡདོ་པར་ཐལ།  འདདོ་ན།  �་�ག་

འཛ�ན་པ་ཆོས་ཅན།  �དོ་�ིས་�གོས་པ་མེད་པར་ཐལ།  �དོ་ལགོ་ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�རི་ཏེ།  �དོ་�གོ་པ་ལགོ་

ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
若不成立。聲常有法，汝之義總應是執汝分別心之顯現境，以汝是無我故。若許前宗。聲常之義總有

法，應是執聲常分別心所了別，以是彼顯現所了別故。若許。彼有法，就應是彼所證。若許。應有執聲

常分別心所證。若許。執聲常分別心有法，應無汝所證，以汝是顛倒識故者，以汝是分別心顛倒識故。 

གཞན་ཡང་།  �་ོདེས་རགི་པར་�་བ།  �་ོདའེ་ི�ལ་�་ིམཚན་ཉིད་ཡནི་པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�ིར།   



 榮增普覺巴․強巴著                                                                           緣宗法師  譯 

18 
台灣大乘法幢佛學會上課用書 

另外，彼心所了別，應為彼心之境的性相，承許故。 

འདདོ་ན།  �་གཅགི་ཆསོ་ཅན།  �་བ་གཉསི་�ང་ག་ིདབང་ཤེས་�ིས་རིག་པར་�་བ་ཡནི་པར་ཐལ།  �་

བ་གཉསི་�ང་ག་ིདབང་ཤསེ་�་ི�ལ་ཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆོས་ཅན།  དེར་ཐལ།  དའེ་ི�ང་�ལ་ཡནི་

པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  �་གཅགི་ཆསོ་ཅན།  དའེ་ི�ང་�ལ་ཡནི་པར་ཐལ་།  ད་ེལ་�ང་བའ་ི�ིར།   
若許。一月有法，應是現二月根識所了別，以是現二月根識之境故。若不成立。彼有法。應爾，以是

彼顯現境故。 

མ་�བ་ན།  �་བ་གཉསི་�ང་ག་ིདབང་ཤེས་ཆོས་ཅན།  �དོ་ལ་�ང་ན།  �དོ་�་ི�ང་�ལ་ཡནི་དགསོ་

པར་ཐལ།  �དོ་�གོ་མདེ་�་ིཤསེ་པ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
若不成立。一月有法，應是彼之顯現境，以顯現於彼故。若不周遍。現二月之根識有法，若於汝顯

現，應必須是汝之顯現境，以汝是無分別識故。 

མ་�བ་ན།  �་བ་གཉསི་�ང་ག་ིདབང་ཤེས་ཆོས་ཅན།  �གོ་མདེ་�་ིཤསེ་པ་ཡནི་པར་ཐལ།  དབང་ཤེས་

ཡནི་པའ་ི�ིར།  གངོ་�་འདདོ་ན།  �་གཅིག་ཆསོ་ཅན།  �་བ་གཉསི་�ང་ག་ིདབང་ག་ིདབང་ཤེས་�ིས་�ོགས་

པ་ཡནི་པར་ཐལ།  དེས་རགི་པར་�་བ་ཡིན་པའ་ི�ིར།  �གས་ཁས་ས།ོ  །   
若不成立。現二月之根識有法，應是無分別識，以是根識故。若許前宗。一月有法，應是現二月之根

識所證，以是彼所了別故，因已許矣。 
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གཉསི་པ་�ལ་ཅན་ལ།  མཚན་ཉདི་དང་།  ད�་ེབ་གཉསི།  དང་པ་ོན།ི  རང་�ལ་ཅ་ིརགིས་དང་�ན་པའ་ི

དངསོ་པ་ོདེ།  རང་ཉིད་�ལ་ཅན་�་ིམཚན།   

丙二、有境，分二：丁一、性相；丁二、分類。 

初者，具有任何自境種類之事物，是自為有境的性相。 

གཉསི་པ་ད་ེལ་ད�་ེན།  གང་ཟག་དང་།  �་ོདང་།  �དོ་�དེ་�་ི�་དང་ག�མ།  དང་པ་ོལ།  རང་ག་ི�ང་

པ་ོ�་པ་ོགང་�ང་ལ་བ�ནེ་ནས་བཏགས་པའ་ི�སེ་�་ད།ེ  རང་ཉིད་གང་ཟག་ག་ིམཚན་ཉདི།  བདག་དང་ང་དང་

གང་ཟག་དང་�སེ་�་�མས་དནོ་ཅགི  མཚན་གཞ་ིནི།  ཁམས་ག�མ་ས་ོསོའ �་�ེན་ཅན་�་ི�ེས་�་�་�།   

丁二分類，分三：戊一、補特伽羅；戊二、心；戊三、能詮聲。 

初者，依隨一自五蘊而假立的士夫，是自為補特伽羅之性相。吾、我、補特伽羅、士夫，四者同義。

事相者，如三界不同依報之士夫。 

གཉསི་པ་�་ོལ།  མཚན་ཉདི་དང་།  ད�་ེབ་གཉསི།  དང་པ་ོནི།  རགི་པ་�འོ �་མཚན་ཉདི།  གསལ་ཞངི་

རགི་པ་ཤསེ་པའ་ིམཚན་ཉིད།  �་ོརགི་པ་ཤསེ་པ་ག�མ་དནོ་ཅགི 
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戊二、心，分二：己一、性相；己二、分類。初者 

了別，為心之性相；明顯而了別，是識的性相。心、了別、識三者同義。 

གཉསི་པ་�་ོལ་ད�་ེན།  ཚད་མ་དང་།  ཚད་མནི་�་ི�་ོགཉིས་ལས།   

己二、分類，分五：庚一、量識、非量識。庚二、心明三分法；庚三、自證、他證；庚四、

心王、心所；庚五、附說各宗派之主張。初中分二：辛一、量識；辛二、非量識。初中分

二：壬一、駁他宗；壬二、立自宗。初者， 

དང་པ་ོལ་ཁ་ཅགི  མ་ི�་བའ་ིརགི་པ་ཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི་ཟེར་ན།   
有云：“不欺誑之了別，為量之性相。” 

ད�ད་ཤསེ་ཆོས་ཅན།  ཚད་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  མ་ི�་བའ་ིརིག་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆོས་

ཅན།  དརེ་ཐལ།  རང་ག་ིད�ད་དནོ་ཐབོ་�ེད་�་ིརིག་པ་ཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  �བ་པ་ཡདོ་པར་ཐལ།  

རང་ག་ིད�ད་དནོ་ཐོབ་�དེ་�་ིརགི་པ་ད།ེ  རང་ཉདི་མ་ི�་བའ་ིཤསེ་པའ་ིམཚན་ཉདི་ཡནི་པའ་ི�ིར།  �་བར་

འདདོ་ན།ི ད�ད་ཤེས་ཆསོ་ཅན།  གསར་�གོས་�་ིརགི་པ་ཡིན་པར་ཐལ།  ཚད་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  �གས་

དངསོ།  འདདོ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  གསར་�གོས་�་ིརགི་པ་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  �གོས་ཟནི་�གོས་པའ་ིརིག་པ་
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ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ཆོས་ཅན་ད་ེཡནི་པའ་ི�རི།   
已決智有法，應是量，以是不欺誑之了別故。若不成立。彼有法，應爾，以是能獲得自觀察義之了別

故。若不周遍。應有周遍，以彼能獲得自觀察義之了別，是自身不欺誑識之性相故。若許根本宗。已決智

有法，應是新證之了別，以是量故。因正承許。若許。彼有法，應非新證之了別，以是證已證之了別故

者，以是彼有法故。 

ཡང་ཁ་ཅགི   རང་ག་ིགཞལ་�་ལ་མ་ི�་བའ་ིརིག་པ་ཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་ན།   
又有云：“對自所量，不欺誑之了別，為量之性相。” 

ད་ེཆསོ་ཅན།  ཚད་མ་ཡདོ་ན།  �དོ་ཡོད་པས་�བ་པར་ཐལ།  �དོ་ཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི་ཡནི་པའ་ི�ིར།  

�གས་ཁས།  འདདོ་ན།  �མ་པ་ཆོས་ཅན།  རང་ག་ིགཞལ་�་ལ་མ་ི�་བའ་ིརགི་པ་ཡདོ་པར་ཐལ།  ཚད་མ་

ཡདོ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ཐམས་ཅད་མ�ནེ་པའ་ིཚད་མ་ཡདོ་པའ་ི�ིར།  འདདོ་ན།  �མ་པ་ཆསོ་ཅན།  རང་ག་ིགཞལ་

�་ལ་མ་ི�་བའ་ིརགི་པ་མདེ་པར་ཐལ།  རང་ག་ིགཞལ་�་མདེ་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན། �མ་པ་ཆོས་ཅན།  དརེ་

ཐལ།  �དོ་�་ིགཞལ་�་མདེ་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  �དོ་བེམ་པ་ོཡནི་པའ་ི�ིར།   
彼有法，凡有量，皆應周遍有汝，以汝是量之性相故。已承許因。若許。瓶有法，於自之所量，應有

不欺誑之了別，以有量故者，以有一切智之量故。若許。瓶有法，於自之所量，應無不欺誑之了別，以

無自之所量故。若不成立。瓶有法，應爾，以無汝之所量故者，以汝是物質故。 
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ཁ་ཅགི་གསི།  �གོ་པ་དང་�ལ་ཞིང་མ་འ�ལ་བའ་ིགསར་�་མ་ི�་བའ་ིརགི་པ་མངནོ་�མ་ཚད་མའ་ིམཚན་

ཉདི་ཟརེ་ན། 
有云：“離分別並且不錯亂，新生不欺誑之了別，為現識量之性相。” 

ད་ེལ་ཁ་ཅགི་གསི།  �མ་མ�ནེ་�ད་ཅགི་དང་པ་ཆོས་ཅན།  མཚ�ན་�་དེར་ཐལ།  མཚན་ཉདི་དའེ་ི�ིར།  

འདདོ་ན།  མངནོ་�མ་ཚད་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�ིར།  འདོད་མ་ི�ས་ཏེ། མངནོ་�མ་�ད་ཅིག་གཉསི་

པ་མངནོ་�མ་ཡནི་པའ་ི�རི་ན་མ་�བ།   
對此，有云：“第一刹那相智有法，應是彼名相，以是彼性相故。若許。現識應是量，承許故。不能許

者，以第二刹那現識是現識故。”不周遍。 

རང་�གས་�་ི�ོན་ན།ི  �མ་པ་ཆོས་ཅན།  མཚན་ཉདི་དེར་ཐལ།  མཚ�ན་�་དའེ་ི�རི།  �གས་གསལ་

�།   
自宗所舉之過失者：瓶有法，應是彼性相，以是彼名相故。因及後陳皆易成立。 

ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  �གོ་�ལ་�་ིརགི་པ།  མངནོ་�མ་�་ིཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་ན།   
有云：“離分別之了別，為現識之量的性相。” 
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གངས་ར་ི�ནོ་པརོ་�ང་བའ་ིདབང་ཤསེ་ཆོས་ཅན།  མངོན་�མ་�་ིཚད་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  �གོ་�ལ་�་ི

རགི་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
現雪山為青色之根識有法，應是現識之量，以是離分別之了別故。 

མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  �ོག་མདེ་�་ིཤསེ་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  དབང་ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
若不成立。彼有法，應爾，以是無分別識故者，以是根識故。 

�་བར་འདདོ་ན།   
若許根本宗。 

ད་ེཆསོ་ཅན།  མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་མ་ཡིན་པར་ཐལ།  མ་འ�ལ་བའ་ིཤསེ་པ་མ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  

འ�ལ་ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
彼有法，應非現識之量，以非不錯亂之識故者，以是錯亂識故。 

མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  ལོག་ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
若不成立。彼有法，應爾，是顛倒識故。 

རང་�གས་ལ།   

壬二、立自宗 分二：癸一、性相；癸二、分類。 初者 
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གསར་�་མ་ི�་བའ་ིརགི་པ་ཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི།   
新生不欺誑之了別，為量之性相。 

ཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི་�་ི�ར་�་གསར་�་དང་།  མ་ི�་བ་དང་།  རགི་པ་ཞེས་ག�མ་�ོས་པ་ལ་དགསོ་པ་

ཡདོ་ད།ེ  གསར་�་ཞསེ་པས་ད�ད་ཤེས་མཚན་མ་ཡནི་པ་གཅདོ།  མ་ི�་བ་ཞེས་པས་ཡདི་ད�དོ་ཚད་མ་ཡིན་

པ་གཅདོ།  རགི་པ་ཞེས་པས་དབང་པ་ོག�གས་ཅན་པ་ཚད་མ་ཡིན་པ་གཅདོ་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
在量的性相之中，說到“新生”、“不欺誑、”“了別”三者，有其必要者，以“新生”排除已決智是量，“不欺

誑”排除伺察意是量，“了別”排除有色根是量故。 

ཚད་མ་ལ་ད�་ེན།  མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་དང་།  �སེ་�་དཔག་པའ་ིཚད་མ་གཉིས་ཡདོ།  ས་ོསའོ �་མཚན་

ཉདི་མཚན་གཞ་ིསོགས་འགོ་�་འཆད་ད།ོ  །   

癸二、分類，分四：子一、現量、比量；子二、由自決定之量、由他決定之量；子三、士夫

量、聖言量、識量。初中分二：丑一、解說現量；丑二、解說比量。 

量分為現量、比量二種，它們各自的性相、事相等，於下當說。 

�གོ་པ་དང་�ལ་ཞིང་མ་འ�ལ་བའ་ིརགི་པ་�་ོམངོན་�མ་པའ་ིམཚན་ཉདི།   
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丑一、解說現量分三：寅一、現識；寅二、現量；寅三、似現識。初中分二：卯一、性相；

卯二；分類。初者 

離分別並且不錯亂之了別，為現識之性相。 

�་ོམངནོ་�མ་པ་ལ་ད�་ེན།  དབང་པའོ �་མངནོ་�མ།  ཡདི་�་ིམངནོ་�མ།  རང་རིག་མངནོ་�མ།  �ལ་

འ�ོར་མངནོ་�མ་དང་བཞ་ིལས།  དང་པ་ོལ་མཚན་ཉདི་དང་།  ད�་ེབ་གཉིས་ལས།   

卯二；分類  現識分為四種：辰一、根現識；辰二、意現識；辰三、自證現識；辰四、瑜伽

現識。初者，分二：巳一、性相；巳二、分類。 

དང་པ་ོན།ི  རང་ག་ི�ན་མངོ་མ་ཡིན་པའ་ིབདག་�ནེ་�་�ར་བའ་ིདབང་པ་ོག�གས་ཅན་པ་ལ་བ�ེན་ནས་

�སེ་པ་གང་ཞགི  �ོག་པ་དང་�ལ་ཞིང་མ་འ�ལ་བའ་ིརགི་པ།  དབང་མངནོ་�་ིམཚན་ཉདི།   
初者，依成自不共增上緣之有色根而生起，並且離分別、不錯亂之了別，為根現識之性相。 

གཉསི་པ་ད་ེལ་ད�་ེན།  དབང་མངནོ་�་�ར་བའ་ིཚད་མ།  ད�ད་ཤསེ།  �ང་ལ་མ་ངེས་པའ་ི�་ོདང་

ག�མ་ལས།   

巳二、分類，此中分二：午一、三分法；午二、五分法。初中分三：未一、根現識之量；未
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二、根現識之已決智；未三、根現識之顯而不定心。 

དང་པ་ོན།ི  ག�གས་འཛ�ན་དབང་�ད་ཅིག་དང་པ་ོ�་�འ།ོ  །  གཉསི་པ་ནི།  ག�གས་འཛ�ན་དབང་

མངནོ་�ད་ཅགི་གཉིས་པ་�་�འ།ོ  །  ག�མ་པ་ནི།  ཡདི་�་�ན་པ་ལ་�ག་པར་ཆགས་བཞནི་པའ་ི�ེས་�འ་ི

�ད་�་ིག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ་�་�འ།ོ  །   
初如第一刹那執色根現識；二如第二刹那執色根現識；三如內心正特別貪著著悅耳聲音，此時士夫相

續中的執色根現識。 

ཡང་དབང་མངནོ་ལ་ད�་ེན།  ག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ།  �་འཛ�ན་དབང་མངོན།  �་ིའཛ�ན་དབང་

མངནོ།  ར་ོའཛ�ན་དབང་མངནོ།  རགེ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་དང་�་ལས།   

午二、五分法 

又根現識分為五種： 
未一、執色根現識；未二、執聲根現識；未三、執香根現識；未四、執味根現識；未五、執觸根現

識。 

དང་པ་ོན།ི  རང་ག་ི�ན་མངོས་མ་ཡནི་པའ་ིབདག་�ནེ་�་�ར་པའ་ིམགི་དབང་དང་།  རང་ག་ིདམགིས་
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�ནེ་�་�ར་བའ་ིག�གས་ལ་བ�ེན་ནས་�སེ་པ་གང་ཞགི  �ོག་པ་དང་�ལ་ཞིང་མ་འ�ལ་བའ་ིརགི་པ།  

ག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ་�ིས་མཚན་ཉདི།  ད་ེབཞནི་�་རང་ག་ི�ན་མོང་མ་ཡིན་པའ་ིབདག་�ེན་�་�ར་

པའ་ི�་བའ་ིདབང་པ་ོདང་།  རང་ག་ིདམགིས་�ནེ་�་�ར་བའ་ི�་ལ་བ�ནེ་ནས་�ེས་པ་སགོས་�་ིམ་�མས་

ལའང་རགིས་འ�འ།ོ  །   
初者，依成自不共增上緣之眼根，以及成自所緣緣之色而生起，並且離分別、不錯亂之了別，為執色

根現識之性相。同樣，“依成自不共增上緣之耳根，以及成自所緣緣之聲而生起”等，於後面幾種例推。 

གཉསི་པ་ཡདི་མངནོ་ལ།   མཚན་ཉདི་དང་།  ད�་ེབ་གཉསི་ལས།  དང་པ་ོནི།  རང་ག་ི�ན་མོངས་མ་

ཡནི་པའ་ིབདག་�ནེ་�་�ར་པའ་ིཡིད་དབང་ལ་བ�ེན་ནས་�ེས་པ་གང་ཞགི  �ོག་པ་དང་�ལ་ཞིང་མ་འ�ལ་

བའ་ིགཞན་རགི་ག་ིཤེས་པ་ད།ེ   ཡདི་མངོན་�་ིམཚན་ཉདི།   

辰二、意現識，分二：巳一、性相；巳二、分類。 

初者，依成自不共增上緣之意根而生起，並且離分別、不錯亂之他證識，為意現識之性相。 

གཉསི་པ་ད་ེལ་ད�་ེན།  ཡདི་མངནོ་�་�ར་བའ་ིཚད་མ།  ད�ད་ཤསེ།  �ང་ལ་མ་ངསེ་པའ་ི�་ོདང་
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ག�མ་ལས།  དང་པ་ོན།ི  གཞན་སེམས་ཤསེ་པའ་ིམངནོ་ཤེས་�ད་ཅགི་དང་པ་ོ�་�འ།ོ  །  གཉིས་པ་ན།ི  

གཞན་སམེས་ཤེས་པའ་ིམངནོ་ཤསེ་�ད་ཅིག་གཉསི་པ་�་�འ།ོ  །  ག�མ་པ་ན།ི  ཡདི་ག�གས་མཛ�ས་པ་ལ་

�ག་པར་ཆགས་བཞིན་པའ་ི�སེ་�འ་ི�ད་�་ི�་འཛ�ན་ཡདི་མངནོ་�་�འ།ོ  །   

巳二、彼分為三種：午一、意現識之量；午二、意現識之已決智；午三、意現識之顯而不定

心。 

初如第一刹那他心通；二如第二刹那他心通；三如內心正特別貪著著美麗之色，此時士夫相續中的執

聲意現識。 

ག�མ་པ་རང་རགི་མངནོ་�མ་ལ།  མཚན་ཉདི་དང་།  ད�་ེབ་གཉསི་ལས།  དང་པ་ོན།ི  འཛ�ན་�མ་རང་

རགི་ག་ིམཚན་ཉདི།  �གོ་པ་དང་�ལ་ཞིང་མ་འ�ལ་བའ་ིའཛ�ན་�མ།  རང་རགི་མངོན་�མ་�་ིམཚན་ཉིད།   

辰三、自證現識，分二：巳一、性相；巳二、分類。 

初者，能持相，為自證分之性相。離分別、不錯亂之能持相，為自證現識之性相。 

གཉསི་པ་ད་ེལ་ད�་ེན།  རང་རིག་མངནོ་�མ་�་�ར་བའ་ིཚད་མ།    ད�ད་ཤསེ།  �ང་ལ་མ་ངེས་པའ་ི
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�་ོདང་ག�མ་ལས།  

巳二、彼分為三種：午一、自證現識之量；午二、自證現識之已決智；午三、自證現識之顯

而不定心。 

དང་པ་ོན།ི  མགི་ཤེས་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་�ད་ཅགི་དང་པ་ོ�་�འ།ོ །  གཉིས་པ་ནི།  

མགི་ཤསེ་ཉམས་�་�ངོ་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་�་�འ།ོ  །  ག�མ་པ་ན།ི  �ངས་ཅན་

པའ་ི�ད་�་ིབད་ེབ་ཤསེ་པ་ཡནི་པ་ཉམས་�་�ངོ་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་དང་།  �་ེ�ག་པའ་ི�ད་�་ིབད་ེབ་

ཤསེ་པ་ཡིན་པ་ཉམས་�་�ངོ་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་དང་།  �ང་འཕནེ་པའ་ི�ད་�་ི�ེས་དཔག་ཚད་མ་ཡནི་

པ་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་�མས་�་�འ།ོ  །   
初如領納眼識的第一刹那自證現識；二如領納眼識的第二刹那自證現識；三如數論師相續中感受樂為

識之自證現識，勝論師相續中感受樂為識之自證現識，以及順世者相續中感受比度為量之自證現識5。 

བཞ་ིཔ་�ལ་འ�ོར་མངནོ་�མ་ལ་མཚན་ཉིད།  ད�་ེབ་གཉིས།   

 

5 數論師、勝論師皆認為樂是色法。順世者不承認比量。 
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辰四、瑜伽現識，分二：巳一、性相；巳二、分類。 

དང་པ་ོན།ི  རང་ག་ི�ན་མངོ་མ་ཡིན་པའ་ིབདག་�ནེ་�་�ར་བའ་ིཞ་ི�ག་�ང་འ�ལེ་�་ིཏངི་ང་ེའཛ�ན་ལ་

བ�ནེ་ནས་�སེ་པ་གང་ཞགི  �གོ་པ་དང་�ལ་ཞངི་མ་འ�ལ་བའ་ིའཕགས་�ད་�་ིགཞན་རགི་ག་ིམ�ནེ་པ་ད།ེ  

�ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་�་ིམཚན་ཉདི།   
初者，依自不共增上緣之止觀雙運三摩地而生起，並且離分別、不錯亂聖者相續中之他證智，為瑜伽

現識之性相。 

ད་ེལ་ད�་ེན།  �ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་�་�ར་པའ་ིཚད་མ་དང་།  ད�ད་ཤེས་གཉིས་ཡདོ་ཅངི་།   

巳二、分類，其中分二：午一、瑜伽現識之量；午二、瑜伽現識之已決智。 

�ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་�་�ར་པའ་ི�ང་ལ་མ་ངེས་པའ་ི�་ོན་ིམདེ་ད།ེ  �ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་ཡིན་ན་རང་

ག་ིགཞལ་�་ངེས་པས་�བ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ཚད་མ་�མ་འ�ལེ་ལས།  �་ོ�ོས་ཆེན་པསོ་མཐངོ་ཉདི་ལས།  �མ་པ་

ཐམས་ཅད་ངེས་པར་�དེ།  ཅེས་ག�ངས་པའ་ི�ིར།   
無瑜伽現識之顯而不定心者，以凡是瑜伽現識，周遍決定自之所量故者，以《釋量論》中說：“大慧由

見性，能定一切相。” 
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�ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་�་�ར་བའ་ིད�ད་ཤསེ་ཡདོ་�ང་།  �མ་མ�ནེ་ཡ་ེཤེས་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་�་�་

ན་ིད�ད་ཤསེ་མ་ཡིན་ཏ།ེ  �ན་མ�ནེ་ཡ་ེཤསེ་ཡནི་ན། ཚད་མ་ཡནི་པས་�བ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  �མ་བཤད་ཐར་

ལམ་གསལ་�དེ་ལས།  ཁ་ོབོས་ན་ིཁ་ནང་�་�གོས་ནས་ཇ་ིཙམ་བསམས་�ང་།  �ན་མ�ནེ་ཡ་ེཤསེ་ལ་

གསར་�གོས་�ིས་མ་�བ་པ་མ་ཚ�ར་རོ།  །  ཞེས་པ་དང་།   
雖有瑜伽現識之已決智，但如第二刹那遍智，並非已決智者，以凡是遍智，皆周遍為量故者，如《顯

明解脫道疏論》中說：“我不管向內如何反觀，都未感覺到遍智不周遍是新證者。” 

ཚད་མ་ཡདི་�་ི�ན་སལེ་ལས།  ཚད་མ་�་མས་བ�ང་བ་ཙམ་�སི་ད�ད་ཤསེ་�་འ�ར་ན།  �ན་

མ�ནེ་ཡ་ེཤསེ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་ཡན་ཆད་ད�ད་ཤསེ་�་ཐལ་བ་སགོས་མཐའ་ཡས་པའ་ིགནདོ་�དེ་ཡདོ་�ང་། 

འགོ་�་བ�ན་པར་�འ།ོ  །  ཞེས་ག�ངས་པའ་ི�རི།   
又如《量除意暗論》中說：“若僅由前量攝持，即成已決智，則遍智第二刹那以後，雖有成為已決智的

過失等無邊妨害，然將於下開示。” 

�གོ་པ་དང་�ལ་ཞིང་གསར་�་མ་ི�་བའ་ིརགི་པ་ད།ེ  མངོན་�མ་�་ིཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི།   

寅二、現量。分二：卯一、性相；卯二、分類。 
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初者，離分別、新生、不欺誑之了別，為現量之性相。 

མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་ལ་ད�་ེན།  རང་རགི་མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ།  དབང་པའོ �་མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ།  

ཡདི་�་ིམངནོ་�མ་�་ིཚད་མ།  �ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་དང་བཞ་ིལས།   

卯二、分類 

現量分四：一、自證現量；二、根現量；三、意現量；四、瑜伽現量。 

ཁ་ནང་ཁ་ོནར་�གོས་ཤིང་འཛ�ན་པ་ཡན་གར་བར་�ར་བའ་ི�གོ་པ་དང་�ལ་ཞིང་གསར་�་མ་ི�་བའ་ིརིག་

པ།  དང་པའོ �་མཚན་ཉདི།   
其中，唯向內緣且單獨6能執，離分別、新生、不欺誑之了別，為自證現量之性相。 

རང་ག་ི�ན་མངོ་མ་ཡནི་པའ་ིབདག་�ེན་�་�ར་པའ་ིདབང་པ་ོག�གས་ཅན་པ་ལ་བ�ནེ་ནས་�ང་བའ་ི�གོ་

པ་དང་�ལ་ཞིང་གསར་�་མ་ི�་བའ་ིརགི་པ།  གཉསི་པའ་ིམཚན་ཉདི།  ད་ེལ་ད�་ེན།  ག�གས་འཛ�ན་དབང་

མངནོ་�་ིཚད་མ་སོགས་�་ཡདོ།   

 
6 獨立於心王、心所之外。 
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依自不共增上緣有色根而生起，離分別、新生、不欺誑之了別，為根現量之性相。此分有執色根現量

等五種。 

རང་ག་ི�ན་མངོ་མ་ཡནི་པའ་ིབདག་�ེན་�་�ར་བའ་ིཡདི་དབང་ལ་བ�ནེ་ནས་�ང་བའ་ི�གོ་པ་དང་�ལ་

ཞངི་གསར་�་མ་ི�་བའ་ིརིག་པ།  ག�མ་པའ་ིམཚན་ཉདི།  ད་ེལ་ད�་ེན།  ག�གས་འཛ�ན་ཡདི་མངནོ་�་ིཚད་

མ་སགོས་�ག་ཡདོ།   
依自不共增上緣意根而生起，離分別、新生、不欺誑之了別，為意現量之性相。此分執色意現量等六

種。 

རང་ག་ིབདག་�ེན་�་�ར་བའ་ིཞ་ི�ག་�ང་འ�ལེ་�་ིཏིང་ང་ེའཛ�ན་ལ་བ�ནེ་ནས་�་བའ་ིམ་ི�ག་པ་དང་།  

གང་ཟག་ག་ིབདག་མེད་�་རགས་གང་�ང་མངནོ་�མ་�་གསར་�་�གོས་པའ་ིའཕགས་�ད་�་ིགཞན་རགི་ག་ི

མ�ནེ་པ།  བཞ་ིཔའ་ིམཚན་ཉདི།  ད་ེལ་ད�་ེན།  �་བའ་ིམ་ི�ག་པ་མངནོ་�མ་�་�གོས་པའ་ིཚད་མ་དང་།  

གང་ཟག་ག་ིབདག་མེད་རགས་པ་མངོན་�མ་�་�གོས་པའ་ིཚད་མ་དང་།  གང་ཟག་ག་ིབདག་མདེ་�་མ་ོམངནོ་

�མ་�་�གོས་པའ་ིཚད་མ་དང་ག�མ་ཡདོ། 
依自增上緣止觀雙運三摩地，現前新證任何一種微細無常及粗細人無我之聖者相續中的他證智，為瑜

伽現量之性相。此分有現證微細無常之量、現證粗人無我之量、現證細人無我之量三種。 
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མངནོ་�མ་�ར་�ང་བཤད་པ་ལ།  མཚན་ཉདི་དང་།  ད�་ེབ་གཉསི་ལས།   

卯二、分類，分二：辰一、有分別似現識；辰二、無分別似現識。 

དང་པ་ོན།ི  རང་ག་ི�ང་�ལ་ལ་འ�ལ་བའ་ིརགི་པ།  མངནོ་�མ་�ར་�ང་ག་ིམཚན་ཉདི།  ད་ེདང་འ�ལ་

ཤསེ་དནོ་གཅགི 

寅三、解說似現識，分二：卯一、性相；卯二、分類。 

初者，於自顯現境，錯亂之了別，為似現識之性相。此與錯亂識同義。 

གཉསི་པ་ནི།  ད་ེལ་ད�་ེན།  བ�ན་ཡདོ་ད།ེ  �གོ་པ་མངནོ་�མ་�ར་�ང་�ག་དང་།  �གོ་མདེ་མངནོ་

�མ་�ར་�ང་གཅགི་ཏ་ེབ�ན་ཡདོ་པའ་ི�ིར།   

卯二、分類，分二：辰一、有分別似現識；辰二、無分別似現識。 

其中分類，有七種者，以有六種有分別似現識、一種無分別似現識共七種故。 

དང་པ་ོ�ག་ཡདོ་དེ།  འ�ལ་པའ་ི�གོ་པ།  �ན་�ོབ་�་ི�གོ་པ།  �སེ་དཔག་ག་ི�གོ་པ།  �ེས་�་དཔག་པ་
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ལས་�ང་བའ་ི�གོ་པ།  �ན་པའ་ི�གོ་པ།  མངནོ་འདདོ་�་ི�ོག་པ་�མས་�་ཡོད་པའ་ི�ིར།   

辰一、有分別似現識 分二：巳一、分類；巳二、事相。 

初者，有六種者，以有：一、錯亂分別心；二、世俗分別心；三、比度分別心；四、比度所生分別

心；五、憶念分別心；六、期願分別心故。 

མཚན་གཞ་ིརིམ་པ་�ར།  །  དང་པ་ོནི།  �་�ག་འཛ�ན་�གོ་པ་�་�།  གཉིས་པ་ནི།  �་མ་ི�ག་�གོས་�་ི

�སེ་དཔག་�་�།  ག�མ་པ་ན།ི  �ག་འཛ�ན་སམེས་�་�ར་བའ་ི�གོ་པ་�་�།  བཞ་ིཔ་ནི།  �སེ་དཔག་ག་ི

�སེ་�་�ང་བའ་ི�གོ་པ་�་�།  �་པ་ན།ི  ད་ེརངི་ག་ི�ས་�་འདས་པའ་ིདནོ་�ན་པའ་ི�གོ་པ་�་�།  �ག་པ་ན།ི  

ད་ེརངི་ག་ི�ས་�་མ་འངོ་བའ་ིདནོ་མངནོ་པར་འདདོ་པའ་ི�གོ་པ་�་�འ།ོ  །   

巳二、事相  

依次如下，一、如執聲常分別心；二、如證聲無常之比度；三、如成執因心的分別心；四、如比度之

後生起之分別心；五、如今日回憶過去事之分別心；六、如今日盼望未來事之分別心。 

�གོ་མདེ་མངནོ་�མ་�ར་�ང་ལ་�་མ་ཡོད་ད།ེ  ཡདི་ཤསེ་�་�ར་པའ་ིད་ེདང་།  དབང་ཤེས་�་�ར་པའ་ི

ད་ེགཉསི་ལས། 
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辰二、無分別似現識，分二：巳一、意識之無分別似現識；巳二、根識之無分別似現識。 

དང་པའོ �་མཚན་གཞ་ིགངོ་�་བཤད་ཟིན་ཅིང་།  གཉསི་པ་ལ་ཡང་བཞ་ིཡདོ་ད།ེ  འ�ལ་�་�ནེ་ལ་ཡོད་པ།  

འ�ལ་�་གནས་ལ་ཡདོ་པ།  འ�ལ་�་�ལ་ལ་ཡདོ་པ།  འ�ལ་ད་ེམ་ཐག་�ནེ་ལ་ཡོད་པ་དང་བཞ་ིཡོད་པའ་ི

�རི།   
初者，無分別似現識有眾多種者，以分意識之無分別似現識與根識之無分別似現識二類。其中前者之

事相，於前已說。  

གཉསི་པ་ལ་ཡང་བཞ་ིཡདོ་ད།ེ  འ�ལ་�་�ནེ་ལ་ཡདོ་པ།  འ�ལ་�་གནས་ལ་ཡདོ།  འ�ལ་�་�ལ་ལ་

ཡདོ་པ།  འ�ལ་ད་ེམ་ཐག་�ནེ་ལ་ཡོད་པ་དང་བཞ་ིཡདོ་པའ་ི�ིར།   

巳二、根識之無分別似現識，分二：午一、分類；午二、事相。 

初者，又分為四種者，以有 
第一、錯亂因在所依上；第二、（錯亂因）在處所上；第三、（錯亂因）在境上；第四、（錯亂因）

在等無間緣上，共四種故。 

དང་པ་ོན།ི  མགི་རབ་རབི་�སི་བ�ད་པ་�་�་ཡནི་ཏེ།  ད་ེལ་བ�ནེ་ནས་�་གཅིག་�་གཉསི་�་�ང་བའ་ི
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དབང་ཤསེ་�སེ་པའ་ི�རི།  གཉིས་པ་ནི།  �ར་�གས་པ་�་�་ཡནི་ཏ།ེ  ད་ེལ་བ�ནེ་ནས།  �ནོ་ཤངི་འ�་ོབར་

�ང་བའ་ིདབང་ཤསེ་�སེ་པའ་ི�རི།   

午二、事相。 

初者，如眼睛被翳障所染者，以由此生起現一月為二月之根識故。 
第二、如乘舟者，以由此生起現樹木移動之根識故。 

ག�མ་པ་ན།ི  འགལ་མ་ེ�ར་�་བ�རོ་བ་�་�་ཡནི་ཏ།ེ  ད་ེལ་བ�ནེ་ནས་འགལ་མ་ེའཁརོ་ལརོ་�ང་བའ་ི

དབང་ཤསེ་�སེ་པའ་ི�རི།  བཞ་ིཔ་ནི།  ཡདི་ཞ་ེ�ང་གིས་ད�གས་པ་�་�་ཡིན་ཏ།ེ  ད་ེལ་བ�ནེ་ནས་ས་གཞ་ི

དམར་པོར་�ང་བའ་ིདབང་ཤསེ་�ེས་པའ་ི�རི།   
第三、如快速旋轉火把者，以由此生起現火把為火輪的根識故。 
第四、如嗔恚擾亂意者，以由此生起現大地為紅色之根識故。 

�གོ་མདེ་ལགོ་ཤསེ།  �གོ་མདེ་མངནོ་�མ་�ར་�ང་།  མདེ་པ་གསལ་�ང་ཅན་�་ིཤསེ་པ་�མས་དནོ་ཅགི་

ག ོ

無分別顛倒識，無分別似現覺，見無為有之識等同義。 
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རང་ག་ི�ནེ་�གས་ཡང་དག་ལ་བ�ནེ་ནས་དངསོ་�་�ེས་པའ་ིགསར་�་མ་ི�་བའ་ིཞནེ་རགི་དེ། �ེས་�་

དཔག་པའ་ིཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི།   

丑二、解說比量，分二：寅一、性相；寅二、分類；寅三、附帶解說執因心。 初者 

依自所依正因，直接新生、不欺誑之耽著了別，為比量之性相。 

ད་ེལ་ད�་ེན།  དངསོ་�བོས་�་ི�ེས་དཔག  �གས་པའ་ི�སེ་དཔག   ཡདི་ཆསེ་�་ི�ེས་དཔག་དང་

ག�མ་ལས།   

寅二、分類， 分二。 卯一、從體性門分類；卯二、從言詮門分類。初者(從體性門分類)，其中

分三： 

�ས་�གས་�་ི�་མ་ི�ག་�གོས་�་ི�ེས་དཔག་དང་པའོ �་མཚན་གཞ།ི   
一、事勢比量，事相如以“所作”為因，通達“聲無常”之比量。（義理上之比度） 

�གོ་�ལ་ན་ཡདོ་པའ་ི�གས་ལས་ར་ིབོང་ཅན་ལ་�་�ས་བ�དོ་�ང་�་�གོས་པའ་ི�ེས་དཔག་གཉསི་པའ་ི

མཚན་གཞི། 
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二、世許比量，事相如以“分別境上有”為因，通達“於有兔，可稱名‘月亮’”之比量。（名稱上之比度） 

ད�ད་ག�མ་�ིས་དག་པའ་ི�ང་ག་ི�གས་ལས།  �ིན་པས་ལངོས་�དོ་�མིས་�སི་བདེ།  ཞེས་སོགས་

�་ི�ང་རང་ག་ིབ�ན་དནོ་མ་ི�་བར་�གོས་པའ་ི�སེ་དཔག་�་�་ག�མ་པའ་ིམཚན་གཞ་ིཡིན།   
三、信許比量，如以“三觀察清淨之教典”為因，通達“宣說‘施富戒安樂’等教典於自所宣義為不欺誑”之

比量。 

�གས་པའ་ི�ེས་དཔག་ལ་དངསོ་�བོས་�སེ་དཔག་གིས་�བ་ཅིང་།  མངནོ་�མ་ཡནི་ན་དངོན་�མ་�་ི

ཚད་མ་ཡིན་པས་མ་�བ་�།ེ  ག�གས་འཛ�ན་དབང་པའོ �་མངོན་�མ་�ད་ཅགི་གཉིས་པ་ཚད་མ་མ་ཡནི་པའ་ི

�རི།   
世許比量，被事勢比量所周遍，然凡是現識，不周遍是現量者，以第二刹那執色根現識不是量故。 

དརེ་ཐལ།  ད་ེདང་�་མ་ི�ག་�ོགས་�་ི�ེས་དཔག་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་�མས་ད�ད་ཤསེ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  

འཐད་�ན་ལས།  མངནོ་�མ་དང་�ེས་�་དཔག་པའ་ི�ད་ཅགི་དང་པ་ོགཉསི་ན་ིཚད་མ་ཡིན་ལ།  ད་ེདག་ག་ི

�ན་�་�ར་བ་�བ་བད་ེཐ་མ་ིདད་པའ་ི�ིར་�་ིམ་�མས་ན་ིཚད་མ་ཡིན་པ་�ངས་པའ།ོ  །  ཞསེ་ག�ངས་པའ་ི

�རི།   
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應爾，彼與第二刹那證聲無常之比度，皆是已決智故者，以如《合理論》云：“第一刹那的現識與比

度，二者皆是量，由於彼等續流，成住不異故，排除後面是量。” 

ཡང་ད་ེལ་�ས་བ�དོ་རགིས་�་ི�་ོནས་ད�་ེན།  རང་དནོ་�སེ་དཔག་དང།  གཞན་དནོ་�སེ་དཔག་

གཉསི་ལས།  དང་པ་ོདང་�སེ་དཔག་དནོ་གཅགི  གཉསི་པ་དང་�བ་ངག་ཡང་དག་དནོ་གཅགི་པའ་ི�རི།  

卯二、從言詮門分類，分二 

又從言詮門分二：一、自利比度；二、他利比度。前者與比度同義。後者與真能立語（論式）同義。 

 ཁ་ཅགི  རང་ག་ི�ནེ་�གས་ཡང་དག་བཀོད་པ་ལ་བ�ནེ་ནས་�སེ་པའ་ིརང་ག་ིགཞལ་�་�གོ་�ར་ལ་

གསར་�་མ་ི�་བའ་ིཞནེ་རགི   �ེས་དཔག་ཚད་མ་ཡིན་པའ་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་ན།   
在此，有云：“依靠安立的自所依正因而生起，於自所量隱蔽分，新生不欺誑之耽著了別，為比度量之

性相。” 

ར་ིབོང་�་ཆོས་ཅན།  མཚན་ཉིད་དརེ་ཐལ།  མཚ�ན་�་དའེ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  �ེས་དཔག་

ཚད་མ་ཡིན་པར་ཐལ།  �ེས་དཔག་�སེ་�་དཔག་པའ་ིཚད་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  �བ་པ་ཡདོ་ད།ེ  

�སེ་དཔག་དང་།  �ེས་�་དཔག་པའ་ིཚད་མ་དང་།  རང་དནོ་�སེ་དཔག་ག�མ་དོན་གཅགི་ཡནི་པའ་ི�ིར།  །   
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兔角有法，應是彼性相，以是彼名相故。若不成立。彼有法，比度應是量，以比度是隨後比度之量

故。若不周遍。有周遍者，以比度、隨後比度之量、自利比度三者同義故。 

ཞར་ལ་�གས་འཛ�ན་སམེས་བཤད་པ་ལ།  མཚན་ཉདི་ད�་ེབ་གཉསི་ལས།  དང་པ་ོན།ི  རང་ཉདི་�་�ས་

པ་དང་།  �ས་ན་མ་ི�ག་པས་�བ་པ་གང་�ང་ལ་མ་ི�་བ་ཡང་ཡནི།  རང་ག་ི�་�ེན་�ས་པ་ལ་བ�ནེ་ནས་

�ང་བའ་ི�ས་པའ་ི�གས་�སི་�་མ་ི�ག་�གོས་�་ི�སེ་དཔག་ག་ི�་ཡང་ཡནི་པའ་ིགཞ་ིམ�ན་པར་�ར་པའ་ི

�ས་པའ་ི�གས་�ིས་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི�་ི�ལོ་ཡང་དག་ག་ི�ད་�་ིརགི་པ་ད།ེ  རང་ཉདི་�ས་པའ་ི�གས་

�སི་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི�གས་འཛ�ན་སམེས་�་ིམཚན་ཉདི།   

寅三、附帶解說執因心 分二：卯一、性相；卯二、分類。 

初者，自既是對“聲是所作”、“凡是所作周遍是無常”二者中的任何一種皆不欺誑，又是依自己作為因

緣而生起，以“所作”之因通達“聲無常”的比度之因，成為如是同分事的以“所作”之因成立“聲無常”的正敵

論者相續中之了別，為以“所作”之因成立“聲無常”的執因心之性相。 

གཉསི་པ་ནི།  ད་ེལ་ད�་ེན།  �་�ས་པར་འཇལ་བའ་ི�ས་པའ་ི�གས་�ིས་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི�གས་

འཛ�ན་སམེས་དང་།  �ས་ན་མ་ི�ག་པས་�བ་པ་འཇལ་བའ་ི�གས་འཛ�ན་སེམས་གཉསི་ཡདོ།   
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卯二、分類，有二：辰一、性相；辰二、分類。初中分二：巳一、衡量聲為所作的以所作之

因成立聲無常之執因心；巳二、衡量凡是所作皆周遍是無常之執因心。 

མཚན་ཉདི་རིམ་པ་�ར།  རང་ཉདི་�་�ས་པ་ལ་མ་ི�་བ་ཡང་ཡནི།  རང་ག་ི�་�ེན་�ས་པ་ལ་བ�ནེ་ནས་

�ང་བའ་ི�ས་པའ་ི�གས་�སི་�་མ་ི�ག་པར་�གོས་པའ་ི�ེས་དཔག་ག་ི�་ཡང་ཡིན་པའ་ིགཞ་ིམ�ན་པར་�ར་

བའ་ི�ས་པའ་ི�གས་�སི་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི�་ི�ལོ་ཡང་དག་ག་ི�ད་�་ིརིག་པ་དང་པའོ �་མཚན་ཉདི།   
性相依次如下： 
自既是對“聲是所作”不欺誑，又是依自己作為因緣而生起，以“所作”之因通達“聲無常”的比度之因，成

為如是同分事的以“所作”之因成立“聲無常”的正敵論者相續中之了別，初者的性相。 

རང་ཉདི་�ས་ན་མ་ི�ག་པས་�བ་པ་ལ་མ་ི�་བ་ཡང་ཡིན།  རང་ག་ི�་�ནེ་�ས་པ་ལ་བ�ནེ་ནས་�ང་བའ་ི

�ས་པའ་ི�གས་�ིས་�་མ་ི�ག་པར་�གོས་པའ་ི�སེ་དཔག་ག་ི�་ཡང་ཡནི་པའ་ིགཞ་ིམ�ན་པར་�ར་བའ་ི�ས་

པའ་ི�གས་�ིས་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི�་ི�ལོ་ཡང་དག་ག་ི�ད་�་ིརགི་པ་གཉིས་པའ་ིམཚན་ཉདི།   
自既是對“凡是所作周遍是無常”不欺誑，又是依自己作為因緣而生起，以“所作”之因通達“聲無常”的比

度之因，成為如是同分事的以“所作”之因成立“聲無常”的正敵論者相續中之了別，為第二的性相。 

དང་པ་ོལ་ད�་ེན།  �་�ས་པར་འཇལ་བའ་ི�ས་པའ་ི�གས་�སི་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི�གས་འཛ�ན་
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སམེས་�་�ར་པའ་ིམངནོ་�མ།  �ེས་དཔག   ད�ད་ཤསེ་དང་ག�མ་ལས།   

辰二、分類，分二：巳一、衡量聲為所作的以所作之因成立聲無常之執因心分類；巳二、衡

量凡是所作皆周遍是無常之執因心分類。初中分二：午一、分類；午二、事相。 

初中分三： 
第一、“衡量聲為所作的以所作之因成立聲無常之執因心”之現識；第二、比度；第三、已決智。 

དང་པ་ོན།ི  �ས་པའ་ི�གས་�ིས་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི�་ི�ལོ་ཡང་དག་ག་ི�ད་�་ི�་�ས་པར་འཇལ་

བའ་ིམངོན་�མ་�་�འ།ོ  །   

午二、事相 

初者，如以“所作”之因成立“聲無常”的正敵論者相續中衡量“聲為所作”的現識。 

གཉསི་པ་ནི།  དའེ་ི�ད་�་ི�་�ས་པར་འཇལ་བའ་ི�སེ་དཔག་�་�འ།ོ  །   
第二、如其相續中衡量“聲為所作”的比度。 

ག�མ་པ་ན།ི  དའེ་ི�ད་�་ི�་�ས་པར་འཇལ་བའ་ི�སེ་དཔག་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་ལ་སགོས་པ་�་�འ།ོ  །   
第三、如其相續中衡量“聲為所作”的第二刹那比度等。 
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གཉསི་པ་ལ་ཡང་།  �ས་ན་མ་ི�ག་པས་�བ་པ་འཇལ་བའ་ི�ས་�གས་�སི་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི

�གས་འཛ�ན་སམེས་�་�ར་བའ་ིམངནོ་�མ།  �ེས་དཔག  ད�ད་ཤསེ་དང་ག�མ་ལས།   

巳二、衡量凡是所作皆周遍是無常之執因心分類，分二：午一、分類；午二、事相。 

初中分三： 
第一、“衡量凡是所作皆周遍是無常的以所作之因成立聲無常之執因心”之現識；第二、比度；第三、

已決智。 

དང་པ་ོན།ི  �ས་པའ་ི�གས་�ིས་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི�་ི�ལོ་ཡང་དག་ག་ི�ད་�་ི�ས་ན་མ་ི�ག་པས་

�བ་པ་འཇལ་བའ་ིམངནོ་�མ་�་�འོ།  །   

午二、事相。 

初者，如以“所作”之因成立“聲無常”的正敵論者相續中衡量“凡是所作皆周遍是無常”的現識。 

གཉསི་པ་ནི།  དའེ་ི�ད་�་ི�ས་ན་མ་ི�ག་པས་�བ་པ་འཇལ་བའ་ི�ེས་དཔག་�་�འ།ོ  ། 
第二、如其相續中衡量“凡是所作皆周遍是無常”的比度。 

ག�མ་པ་ན།ི  དའེ་ི�ད་�་ི�ས་ན་མ་ི�ག་པས་�བ་པ་འཇལ་བའ་ི�ེས་དཔག་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་ལ་
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སགོས་པ་�་�འ།ོ  །   
第三、如其相續中衡量“凡是所作皆周遍是無常”的第二刹那比度等。 

ཡང་ཚད་མ་ལ་ད�་ེན།  རང་ལས་ངསེ་དང་གཞན་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་གཉསི།  ད་ེགཉསི་ས་ོསའོ �་མཚན་

ཉདི་དང་།  ད�་ེབ་གཉསི་ལས།   

子二、由自決定之量、由他決定之量；分二：丑一、性相；丑二、解說分類。初中分二：寅

一、駁他宗；寅二、立自宗。 

又量分二：一、由自決定之量；二、由他決定之量。 
此二者各自的性相與分類中，  
དང་པ་ོལ།  ཁ་ཅགི  རང་ཉདི་ཚད་མ་ཡནི་པ་རང་ཉདི་�ིས་ངེས་པའ་ིགསར་�་མ་ི�་བའ་ིརགི་པ།  རང་

ཉདི་རང་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་ཡིན་པའ་ིམཚན་ཉདི་ཟེར་ན།   
初者(駁他宗)： 

有云：“由自己決定自己是量之新生不欺誑了別，為自己是由自決定之量的性相。” 

རང་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་ཡནི་ན།  རང་ཉིད་ཚད་མ་ཡིན་པ་རང་ཉདི་�ིས་ངསེ་པས་�བ་པར་ཐལ།  དམ་
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བཅའ་འཐད་པའ་ི�ིར།  འདདོ་ན།  ད་ེཡནི་ན།  �དོ་�ིས་�དོ་ངསེ་པས་�བ་པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�ིར།  

འདདོ་ན།  ད་ེཡནི་ན།   �དོ་�ིས་�དོ་�ོགས་པས་�བ་པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�ིར།  འདདོ་ན།  ག�གས་

འཛ�ན་དབང་མངནོ་ཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  དའེ་ི�རི།  �བ་པ་ཁས།  འདདོ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  �དོ་�སི་

ག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ་མ་�གོས་པར་ཐལ།  �དོ་�སི་ག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ་དང་།  ག�གས་

གཉསི་�་ིནང་ནས་ག�གས་ཁ་ོན་�གོས་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  �དོ་ད་ེགཉསི་�་ིནང་ནས་ག�གས་ཁ་ོནའ་ི�ལ་ཅན་�་

ངེས་པའ་ི�ིར།   
凡是由自決定之量，應皆周遍由自己決定自己是量，以立宗合理故。若許。凡是彼，應周遍由汝通達

汝，已承許故。若許。執色根現識有法，應爾，以彼故，已許周遍。若許。彼有法，汝應未通達執色根

現識，以於執色根現識與色二者之中，汝唯通達色故者，以汝於彼二者之中，決定唯是色之有境故。 

ཡང་ཁ་ཅགི    རང་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་ཡནི་ན།  རང་ཉདི་ཚད་མ་ཡིན་པ་རང་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་

རགི་མངནོ་�མ་�ིས་ངེས་པས་�བ་ཟེར་ན།   
又有云：“凡是由自決定之量，周遍由領納自己之自證現識決定自己是量。” 

�ནོ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་ཆོས་ཅན།  དརེ་ཐལ།  དའེ་ི�རི།  �བ་པ་ཁས།  �གས་�བ་�།ེ  རང་ལས་ངསེ་
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�་ིཚད་མ་དང་།  གཞན་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་གང་�ང་ཞགི   �་ིམ་མ་ཡིན་པའ་ི�ིར།  དང་པ་ོ�བ་�།ེ  ཚད་མ་

ཡནི་པའ་ི�ིར།  གཉིས་པ་�བ་�།ེ  ག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ་གཞན་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་མ་ཡིན་པའ་ི�ིར།  

མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  རང་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  ག�གས་ཆོས་

ཅན།  �དོ་འཛ�ན་པའ་ིདབང་མངོན་རང་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་ཡིན་པར་ཐལ།  �དོ་བམེ་པ་ོཡིན་པའ་ི�ིར།   
執青根現識有法，應爾，以彼故。已許周遍。因成立者，以是由自決定之量與由他決定之量二者中的

任一種，而非後者故。前因若成立者，以是量故。後因成立者，以執色根現識非他決定之量故。若不成

立。彼有法，應爾，以是由自決定之量故。若不成立。色有法，執汝之根現識應是由自決定之量，以汝

是物質故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ། དནོ་ལ་མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་ཞངི་མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་མནི་ལ་ཐ་ེཚ�མ་ཟ་�ས་�་ི�ང་རངི་པོའ �་

ཁ་དགོ་དམར་ལམ་པ་ོཆསོ་ཅན།  �དོ་འཛ�ན་པའ་ིདབང་མངནོ་རང་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་

བམེ་པ་ོཡནི་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན།   
對此，彼云：“事實上是火之顏色，但在懷疑是否為火之顏色時，遠處的紅色有法，執汝之根現識應是

由自決定之量，以汝是物質故。” 

ཆསོ་ཅན་�ནོ་ཅན་ཡནི་ཞངི་།  འདདོ་མ་ི�ས་ཏེ།  གཞན་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  དའེ་ི
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མཚན་གཞ་ིགཅགི་ཡདོ་པའ་ི�ིར།  �་བར་འདདོ་ན།  �ནོ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་

མངནོ་�མ་དེས།  �ོན་འཛ�ན་དབང་མངོན་ཚད་མ་ཡནི་པ་�གོས་པར་ཐལ།  དེས་ད་ེཚད་མ་ཡིན་པར་ངསེ་པའ་ི

�རི།  �གས་ཁས།  འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  དསེ་ད་ེཤསེ་པ་ཡནི་པར་�ོགས་�ང་།   དསེ་ད་ེཚད་མ་ཡིན་པར་མ་

�གོས་པའ་ི�ད་པར་འཐད་པའ་ི�ིར།   
有法有過失，且不能許者，是由他決定之量故者，有這樣的一種彼之事相故。若許根本宗。感受執青

根現識之自證現識，應通達執青根現識為量，以彼決定它為量故，已承許因。不能許者，以彼雖通達其

為識，但彼未通達它為量，如是差別合理故。 

ཁ་ོན་རེ།  �ོན་འཛ�ན་དབང་མངནོ་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་མངོན་�མ་དསེ།  �ནོ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་

ཚད་མ་ཡིན་པར་�གོས་པར་ཐལ།  དེས་མངནོ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་ཚད་མ་ཡནི་པར་བ�ང་བའ་ི�ིར་ཟེར་ན།   
彼云：“感受執青根現識之自證現識，應通達執青根現識為量，以彼執取執青根現識為量故。” 

མ་�བ།  �གས་�བ་�།ེ  དསེ་�ནོ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་ཚད་མ་ཡནི་པར་བ�ང་ཡང་།  ད་ེཚད་མ་ཡནི་

པར་མ་�གོས་པས།  མ་བ�ང་བ་དང་འ�་བར་ཁས་ལནེ་པའ་ི�རི།   
不周遍。因成立者，以彼雖執取執青根現識為量，但未通達其為量，故許與未執取相似故。 

གཞན་ཡང་།  �ནོ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་དེ།  �ནོ་འཛ�ན་དབང་
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མངནོ་ཚད་མ་ཡནི་པར་མ་�གོས་པར་ཐལ།  དསེ་�ནོ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་�་ིང་ོབ་ོདང་�ནོ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་

ཤསེ་པ་ཡིན་པ་�གོས་�ས་ཤངི་།  �ནོ་འཛ�ན་དབང་མངནོ་ཚད་མ་ཡིན་པ་ད་ེརང་ལས་�ིས་འ�ང་ག་ིཐ་�ད་

པའ་ིཚད་མ་གཞན་ལ་བ�ནེ་ནས་ངེས་དགོས་པའ་ི�རི།   
另外，感受執青根現識之自證現識，應未通達執青根現識是量，以彼雖能通達執青根現識之體性及執

青根現識為識，但要決定執青根現識是量，則必須依賴汝後面發生的其它名言量加以決定故。 

རང་�གས་ན།ི  �་ིདནོ་རགིས་�ན་ལས།  ཚད་མ་གང་ཞིག  རང་ག་ིགཞལ་�འ་ིབདག་ཉིད་�ལ་�ེང་�་

གནས་པ་མདེ་ན།  རང་ཉདི་མ་ིའ�ང་བ་ལ་རང་�བོས་�སི་ངེས་པ་འ�ནེ་�ས་པ།  རང་ལས་ངེས་�་ིཚད་མའ་ི

མཚན་ཉདི།  ཚད་མ་གང་ཞགི  རང་ག་ིགཞལ་�འ་ིབདག་ཉིད་�ལ་�ངེ་�་གནས་པ་མདེ་ན།  རང་ཉདི་མ་ི

འ�ང་བ་ལ་གཞན་�ོབས་�ིས་ངསེ་པ་འ�ནེ་དགསོ་པ་ད།ེ  གཞན་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི།  ཅསེ་

ག�ངས་པ་�ར་འཇོག་རགིས་པ་ཡནི་ན།ོ   

寅二、立自宗。 

自宗：如《總義理莊嚴論》中說： 
“為量，並且自所量的體性，若不住於境上，則自不生，對此，自力能引生決定，為由自決定之量的性
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相；為量，並且自所量的體性，若不住於境上，則自不生，對此，須依他引生決定，為由他決定之量的

性相。”如此中所說安立性相，方為合理。 

 

 

གཉསི་པ་ད�་ེབ་བཤད་པ་ལ།   

丑二、解說分類：分二：寅一、駁他宗；寅二、立自宗。初者， 

ཁ་ཅགི   རང་ལས་ངསེ་དང་།  གཞན་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་གཉསི་ཀ་ལ།  མངནོ་�མ་དང་།  �ེས་�་

དཔག་པའ་ིཚད་མ་གཉསི་གཉིས་ཡདོ་ཟེར་ན། 
有云：“由自決定之量與由他決定之量二者，均有現量、比量二種。” 

ད་ེམ་ིའཐད་དེ།  རང་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་ལ་ད་ེགཉསི་ཡདོ་�ང་།  གཞན་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་ཡནི་ན་

མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་ཡནི་དགསོ་པའ་ི�རི།   
彼不合理者，以由自決定之量雖有彼二種，但凡是由他決定之量，必須是現量故。 

གཞན་ཡང་།  ད་ེམ་ིའཐད་ད།ེ  མངོན་�མ་�་ིཚད་མ་ལ་ད་ེགཉསི་ཀ་ཡདོ་�ང་།  �སེ་དཔག་ཡནི་ན།  
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རང་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་ཡནི་དགོས་པའ་ི�རི།   
另外，彼不合理者，以現量雖有彼二種，但凡是比量，必須是由自決定之量故。 

ཡང་ཁ་ཅགི  དནོ་ལ་མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་ཞངི་།  �གོ་པས་མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་མནི་ཐ་ེཚ�མ་ཟ་�ས་�་ི�ང་རངི་

པའོ �་ཁ་དགོ་དམར་ལམ་པ་འཛ�ན་པའ་ིདབང་མངནོ་དེ།  གཞན་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་ཡནི་ཟརེ་བ་མ་ིའཐད་ད།ེ  

དནོ་ལ་མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་ཞངི་།  �གོ་པས་མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་མིན་ཐ་ེཚ�མ་ཟ་�ས་མེད་པའ་ི�རི།   
又有云：“事實上是火之顏色，而由分別心懷疑是否為火之顏色時，執遠方紅彤彤之色（紅光）的根現

識，是由他決定之量。” 此說不合理者，以事實上是火之顏色，且由分別心懷疑是否為火之顏色的時候不

存在故。 

དརེ་ཐལ།  �གོ་པས་མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་མནི་ཐ་ེཚ�མ་ཟ་བ་མདེ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  མའེ་ིཁ་དོག་ཡནི་ན།  �གོ་པས་

མའེ་ིཁ་དགོ་�་�གོས་པས་�བ་པའ་ི�ིར།  
應爾，以由分別心不懷疑是否為火之顏色故者，以凡是火之顏色，皆周遍由分別心通達為火之顏色

故。 

རང་�གས་ན།ི  རང་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་ལ་ད�་ེན།  དནོ་�དེ་�ང་ཅན་�་ིདབང་མངནོ་�་ིཚད་མ།  དནོ་

གམོས་པ་ཅན་�་ིདབང་མངནོ་�་ིཚད་མ།  རང་རགི་མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ།  �ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་�་ིཚད་
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མ།  �སེ་�་དཔག་པའ་ིཚད་མ་དང་�་ཡདོ་ཅིང་།  ད་ེ�་བ་ོགང་�ང་ཡནི་ན།  རང་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་ཡནི་

པས་�བ་པ།ོ །   

寅二、立自宗，分二：卯一、由自決定之量；卯二、由他決定之量。初中分二：辰一、分

類；辰二、依次事相。 

初者， 
自宗：由自決定之量，分為五種： 
一、顯現有作用之根現量；二、串習境之根現量；三、自證現量；四、瑜伽現量；五、比量。 
凡是此五者中之任何一種，皆周遍為由自決定之量。 

མཚན་གཞ་ིརིམ་པ་�ར།  དང་པ་ོནི།  མེས་�ད་ ཤིང་བ�གེས་པའ་ིདོན་�དེ་�ས་པར་འཛ�ན་པའ་ིདབང་

མངནོ་�་�།  གཉསི་པ་ན།ི  �འ་ི�ད་�་ིཕའ་ིག�གས་འཛ�ན་པའ་ིདབང་མངནོ་�་�།  ག�མ་པ་ནི།  མགི་

ཤསེ་ཉམས་�་�ངོ་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་�་�།  བཞ་ིཔ་ན།ི  གཞན་རིག་ག་ིཡིད་ཤསེ་�་�ར་པའ་ི�མ་

མ�ནེ་�་�།  �་པ་ན།ི  �་མ་ི�ག་�གོས་�་ི�ེས་དཔག་�་�འ།ོ །   

辰二、依次事相。 
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其事相依次如下： 
一、如執火燒柴作用之根現識；二、如兒子內心中執父形象之根現識； 
三、如感受眼識之自證現識；四、如作為他證意識之相智；五、如通達聲無常之比度。 

གཞན་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་ལ་�ས་བ�ོད་རིགས་�་ི�་ོནས་ད�་ེན།  མངནོ་�མ་དང་པ་ོཔ།  མངནོ་�མ་

ཡདི་མ་གཏད།  མངོན་�མ་འ�ལ་�་ཅན་དང་ག�མ་ཡདོ།   

卯二、由他決定之量，分二：辰一、從言詮門分類一；辰二、從言詮門分類二。初中分二：

巳一、分類；巳二、事相。初中分三，由他決定之量，從言詮門，分為三種：一、最初現

識；二、未注意現識；三、錯亂因現識。 

མཚན་གཞ་ིརིམ་པ་�ར།  དང་པ་ོནི།  �ར་�ཏ་པ་ལ་མཐོང་མ་�ོང་བའ་ིགང་ཟག་ག་ི�ད་�་ིཨ�ཏ་པ་

ལའ་ིཁ་དགོ་འཛ�ན་པའ་ིདབང་མངོན་�་�འ།ོ །  གཉསི་པ་ན།ི  ཡདི་ག�གས་མཛ�ས་པ་ལ་�ག་པར་ཆགས་

བཞནི་པའ་ི�ེས་�འ་ི�ད་�་ི�་འཛ�ན་དབང་མངནོ་�་�འ།ོ །  ག�མ་པ་ན།ི  �གི་�་ལ་�ར་འཛ�ན་པའ་ི�་ོ

འདགོས་དངོས་�་�ེད་པར་�དེ་པའ་ི�གི་�འ་ིཁ་དགོ་འཛ�ན་པའ་ིདབང་མངོན་�་�འ།ོ །   

巳二、事相。  
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事相依次如下： 
一、如先前未見過青蓮的補特伽羅相續中，執青蓮顏色之根現識； 
二、內心正特別愛著妙色時的士夫相續中，執聲之根現識； 
三、如直接生起增益執著陽焰為水的執陽焰之色的根現識。 

ཡང་ད་ེལ་�ས་བ�དོ་རགིས་�་ི�་ོནས་ད�་ེན།  �ང་བ་རང་ལས་ངེས་ཤིང་།  བདནེ་པ་གཞན་ལས་ངེས་

�་ིཚད་མ།  �་ིརང་ལས་ངེས་ཤིང་།  �ད་པར་གཞན་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ།  �ང་བ་ཉིད་�ང་གཞན་ལས་ངེས་

�་ིཚད་མར་སངོ་བ་དང་ག�མ་ལས།   

辰二、言詮門分類二，分二：巳一、分類；巳二、事相。初中分三， 

又彼從言詮門，分為三種： 
一、現相由自決定，真實由他決定之量； 
二、總由自決定，別由他決定的量； 
三、現相本身亦由他決定的量。 

དང་པ་ོན།ི  དནོ་ལ་མེའ་ིཁ་དགོ་ཡནི་ཞིང་།  མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་མིན་ཐ་ེཚ�མ་ཟ་�ས་�་ི�ང་རིང་པའོ �་ཁ་དགོ་

དམར་ལམ་པ་འཛ�ན་པའ་ིདབང་མངནོ་�་�།  གཉིས་པ་ནི།  དནོ་ལ་ཤ་བ་ཡནི་ཞིང་།  ཤ་བ་ཡནི་མནི་ཐ་ེཚ�མ་ཟ་

�ས་�་ིཡལ་ག་ལ་ོའདབ་དང་བཅས་པའ་ིཤངི་འཛ�ན་དབང་མངོན་�་�།  ག�མ་པ་ན།ི  ཁ་ོབསོ་�ནོ་པ་ོམཐོང་
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ངམ་མ་མཐངོ་�མ་པའ་ིཐ་ེཚ�མ་འ�ནེ་པར་�དེ་པའ་ི�ནོ་འཛ�ན་དབང་མངོན་�་�འ།ོ །   

巳二、事相。 

其中 一、如實為火的顏色，但是懷疑是否為火色時，執遠處紅彤彤之色（紅光）的根現識； 
二、如實為沉香樹，但對是否為沉香樹懷疑時，執取枝葉繁茂之樹的根現識； 
三、如能引生“我是否看到青色”之疑的執青根現識。 

ད་ེ�མས་ལ་དངོས་བཏགས་�་ི�ད་པར་ཡདོ་ད།ེ  དང་པ་ོགཉིས་གཞན་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་དངོས་གནས་

པ་དང་།  �་ིམ་ད་ེབཏགས་པ་བ་ཡནི་པའ་ི�རི་དང་།  དའེ་ིནང་ནས་�ང་།  དང་པ་ོད་ེདནོ་ལ་མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་

ཞངི་།  མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་མནི་ཐ་ེཚ�མ་ཟ་�ས་�་ི�ང་རིང་པའོ �་ཁ་དགོ་དམར་ལམ་པ་ལ་རང་ལས་ངསེ་དང་།  ད་ེ

ལ་རང་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་གཉིས་ཀ་ཡིན་ལ།  ད་ེད་ེའ�འ་ིཁ་དགོ་དམར་ལམ་པ་མའེ་ིཁ་དགོ་ཡནི་པ་ལ་གཞན་

ལས་ངེས་དང་།  ད་ེལ་གཞན་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་གཉསི་ཀ་ཡནི་�ང་།  ད་ེལ་ཚད་མ་མ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
彼等有真假的差別者，以前二者是真正的由他決定之量，後者是假立故。並且，其中，初者(如實為火

的顏色，但是懷疑是否是火色時，執遠處紅彤彤之色的根現識)對於“實為火的顏色，但是懷疑是否為火色時，遠處

紅彤彤之色”而言，俱是由自決定與由自決定之量二者。彼(如實為火的顏色，但是懷疑是否是火色時，執遠處紅

彤彤之色的根現識)對那種紅彤彤之色是火之顏色，雖俱是由他決定與由他決定之量，但對彼(那種紅彤彤之色
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是火之顏色)而言，則為非量故。 

མདརོ་ན།  གཞན་ལས་ངེས་�་ིཚད་མ་ཡིན་ན།  ཚད་མ་ཡནི་པས་�བ་�ང་།  ཆོས་ད་ེལ་གཞན་ལས་

ངསེ་�་ིཚད་མ་ཡནི་ན།  ཆོས་ད་ེལ་ཚད་མ་མ་ཡིན་པས་�བ་པ་�།ེ  ཆོས་ད་ེལ་ཚད་མ་ཡནི་ན།  ཆསོ་ད་ེལ་

རང་ལས་ངསེ་�་ིཚད་མ་ཡནི་པས་�བ་པའ་ི�རི་ར།ོ །   
總之，凡是由他決定之量，雖皆周遍是量，但凡於彼法是由他決定之量，則周遍於彼法是非量者，以

凡對彼法是量，則周遍對彼法是由自決定之量故。 

ཡང་ཚད་མ་ལ་�ས་བ�དོ་རགིས་�་ི�་ོནས་ད�་ེན།  �ེས་�་ཚད་མ། ངག་ཚད་མ།  ཤེས་པ་ཚད་མ་

དང་ག�མ་ཡདོ་ད།ེ  དང་པ་ོནི།  �ནོ་པ་སངས་�ས་�་�།  གཉསི་པ་ནི།  བདེན་བཞའི་ིཆོས་འཁོར་�་�།  

ག�མ་པ་ན།ི  མངནོ་�མ་དང་�ེས་དཔག་�་�འ།ོ །   

子三、士夫量、聖言量、識量 

又量從言詮門，分為三種：一、士夫量，如大師佛陀；二、聖言語量，如四諦法輪；三、識量，如現

量、比量。 

�ངས་ངེས་ནི།  ཚད་མ་ལ། མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་དང་།  �ེས་�་དཔག་པའ་ིཚད་མ་གཉསི་�་ད�ེར་
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ཡདོ་ཅིང་།  ད་ེལས་མང་བ་མ་ིདགོས་ཤངི་།  �ང་ན་མ་ིའ�ས་པ་ན།ི  ཚད་མ་ལ་ད་ེགཉསི་�་�ངས་ངེས་པའ་ི

དནོ་ཡནི་ཏ།ེ  ཚད་མ་ལ་ད་ེགཉསི་�་�ངས་ངེས་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  དེར་ཐལ།  གཞལ་�་ལ་རང་མཚན་

དང་�་ིམཚན་གཉིས་�་�ངས་ངསེ་པའ་ི�ིར། 

子四、斷諍。 

數量決定者，量分有現量、比量二種。而且多無必要、少不含攝者，即是量的數量決定為彼二者之義

者，以量的數量決定為彼二者故。若不成立。應爾，以所量的數量決定為自相（有為法）、共相（無為

法）二類故。 

�ས་�་ི�ད་པར་ནི།  མངནོ་�ེས་གཉིས་�ས་གཅགི་ཡིན་ཏེ། མངནོ་�མ་�སེ་དཔག་དང་�ས་གཅགི་

ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  མངནོ་�མ་ཆོས་ཅན།  �སེ་དཔག་དང་�ས་གཅགི་ཡནི་པར་ཐལ།  �སེ་དཔག་

ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་དང་�ས་གཅགི་ཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  �ེས་དཔག་ཆོས་ཅན།  

�དོ་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་དང་�ས་གཅགི་ཡནི་ན།   �དོ་དང་�ས་གཅགི་ཡནི་དགོས་པར་

ཐལ།  �དོ་དང་�དོ་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་གཉསི་�ལ་�ས་རང་བཞནི་གང་ལ་�སོ་�ང་�བ་
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བད་ེ�ས་གཅགི་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ   �དོ་ཤསེ་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
質之差別者，現識、比度二者同質者，以現識與比度同質故。若不成立。現識有法，應與比度同質，

以與感受比度之自證現識同質故。若不周遍。比度有法，凡是與感受汝之自證現識同質者，應必須是與

汝同質，以汝與感受汝之自證現識二者，無論觀待任何的境7、時、體性，皆是成住同質故者，以汝是心

識故。 

གངོ་�་མ་�བ་ན།  མངནོ་�མ་ཆསོ་ཅན།  �དོ་�ེས་དཔག་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་དང་

�ས་གཅགི་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་དངོས་པ་ོཡནི་པ་གང་ཞགི   �སེ་དཔག་ཉམས་�་�ངོ་བའ་ིརང་རིག་མངནོ་

�མ་ད་ེ�དོ་�་ི�་ེ�ག་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
若前因不成立。現識有法， 汝與感受比度之自證現識應是同質，以汝是事物，且感受比度之自證現

識是汝之別故。 

རགིས་པ་འད་ིལ་བ�ེན་ནས་�གོ་པ་དང་�ོག་མདེ་�་ིཤསེ་པ་གཉསི་�ས་གཅགི  འ�ལ་ཤསེ་དང་།  མ་

འ�ལ་བའ་ིཤེས་པ་གཉསི་�ས་གཅགི   དབང་ཤེས་དང་།  ཡདི་ཤསེ་གཉསི་�ས་གཅགི  སམེས་དང་།  

 

7 若餘現識以比度為顯現境，亦定以感受比度之自證現識為顯現境，反之亦然，為待境成住同質。 
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སམེས་�ང་གཉིས་�ས་གཅགི   ཚད་མ་དང་།  ཚད་མནི་�་ིཤསེ་པ་གཉིས་�ས་གཅགི་�་�བ་བོ། །   
根據此理，則可以成立有分別與無分別之識二者同質；錯亂識與不錯亂識二者同質；根識與意識二者

同質；心王與心所二者同質；量識與非量識二者同質。 

ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  �གོ་པའ་ི�ས་དང་�ལ་བ།  �གོ་�ལ་�་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་ན།   
有云：“離分別心之質，為離分別之性相。” 

�གོ་པ་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རིག་མངནོ་�མ་ཆོས་ཅན།  �གོ་པའ་ི�ས་དང་�ལ་བ་ཡིན་པར་ཐལ།  

�གོ་�ལ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  མངནོ་�མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  �་བར་འདདོ་ན།  ད་ེཆོས་ཅན།  �གོ་པའ་ི�ས་དང་

�ལ་བ་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  �གོ་པ་དང་�ལ་�ས་རང་བཞིན་གང་ལ་�སོ་ཏ་ེ�བ་བད་ེ�ས་གཅགི་ཡིན་པའ་ི�རི།  

མ་�བ་ན།  �གོ་པ་ཆསོ་ཅན།  �དོ་ཉམས་�་�ངོ་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་�དོ་དང་�ལ་�ས་རང་བཞནི་གང་

ལ་�སོ་ཏ་ེ�བ་བད་ེ�ས་གཅགི་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་ཤསེ་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
感受分別心之自證現識有法，應是離分別心之質，以是離分別故者，以是現識故。若許根本宗。彼有

法，應非離分別心之質，以與分別心，無論觀待任何的境、時、體性，皆是成住同質故。若不成立。分

別心有法，感受汝之自證現識與汝，無論觀待任何的境、時、體性，皆是成住同質故，以汝是識故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  ད་ེའ�འ་ིམངནོ་�མ་ཆསོ་ཅན།  �གོ་པའ་ི�ས་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  �གོ་མདེ་�་ིཤེས་
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曰： 

པའ་ི�ས་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན་མ་�བ།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  �ོག་མདེ་�་ིཤསེ་པའ་ི�་ེ�ག་

ཡནི་པའ་ི�ིར།   
對此，彼云：“那種現識有法，應非分別心之質，以是無分別識之質故。”不周遍。若不成立。彼有

法，應爾，以是無分別識之別故。 

དསེ་ན།  �་དནོ་འ�ེས་�ང་�་འཛ�ན་པའ་ིཞནེ་རགི་དང་�ལ་བ་ད།ེ  �གོ་�ལ་�་ིམཚན་ཉདི།   
因此，遠離“可合執聲義之耽著識”，為離分別之性相。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  ་མངནོ་�མ་ཡནི་ན།  �གོ་པ་དང་�ལ་ཞིང་མ་འ�ལ་བའ་ིརགི་པ་ཡནི་པས་�བ་པར་

ཐལ།  �གོ་པ་དང་�ལ་ཞངི་མ་འ�ལ་བའ་ིརགི་པ།  �་ོམངནོ་�མ་པའ་ིམཚན་ཉདི་ཡནི་པའ་ི�ིར།  འདོད་�ས་

པ་ལ།  �་གཅགི་�་གཉསི་�་�ང་བའ་ིདབང་ཤེས་ཆོས་ཅན།  མ་འ�ལ་བའ་ིརགི་པ་ཡནི་པར་ཐལ།  �་ོམངནོ་

�མ་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  ད་ེཐལ།  མངནོ་�མ་�ར་�ང་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཟེར་ན་མ་�བ།   
對此，有云：“凡是現識，應皆周遍是離分別、不錯亂之了別，以離分別、不錯亂之了別，是心現識之

性相故。若承許。則對此觀點，駁  顯現一月為二月之根識有法，應是不錯亂之了別，以是心現識故。

若不成立。彼有法，應爾，以是似現識故。”不周遍。 

མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  མེད་པ་གསལ་�ང་ཅན་�་ིཤསེ་པ་ཡིན་པའ་ི�རི་ཏེ།  �གོ་མདེ་
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ལགོ་ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
若不成立。彼有法，應爾，以是無卻清楚顯現之識故者，以是無分別顛倒識故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  �་གཅགི་�་གཉིས་�་�ང་བའ་ིདབང་ཤེས་མདེ་པ་ཆསོ་ཅན།  ཤསེ་པ་ཡནི་པར་

ཐལ།  གསལ་�ང་ཅན་�་ིཤསེ་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན།   
對此，彼云：“顯現一月為二月之‘根識無’有法，應是識，以是清楚顯現之識故。” 

འ་ོན་ཁ་ོརང་ལ།  �མ་པ་�ར་མདེ་བ་ཆོས་ཅན།  དངསོ་པ་ོཡནི་པར་ཐལ།  གསར་�ེས་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
那麼！對他本人反駁曰：以瓶先無有法，應是事物，以是新生故。 

�དོ་གཞ་ི�ནོ་ཅན་�་ིལན་འདབེས་ས་ོཞ་ེན།  �་མ་ལ་ཡང་མ�ངས་པ་ཡནི་ན།ོ །   
若說：“答以諍事有過！”前者亦同。 

མ་�བ་ན།  �མ་པ་ཆསོ་ཅན།  �ར་མདེ་གསར་�སེ་ཡནི་པར་ཐལ།  གསར་�ེས་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  

དངསོ་པ་ོཡནི་པའ་ི�ིར།   
若不成立。瓶有法，應是先無新生，以是新生故者，以是事物故。 

ཡང་ཁ་ཅགི   �་གཅགི་�་གཉསི་�་�ང་བའ་ིདབང་ཤསེ་ཆོས་ཅན།  མདེ་པ་�དོ་ལ་�ང་བར་ཐལ།  �དོ་
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མདེ་པ་གསལ་�ང་ཅན་�་ིཤེས་པ་ཡནི་པའ་ི�རི་ཟརེ་ན།  
又有云：“顯現一月為二月之根識有法，應無於汝前顯現，以汝是無卻清楚顯現之識故。” 

མ་�བ་�།ེ  �་གཅིག་�་གཉསི་མདེ་བཞིན་�།  �དོ་ལ་�་གཅགི་�་གཉསི་�་�ང་བས་ན།  མདེ་པ་

གསལ་�ང་ཅན་�་འཇགོ་པའ་ི�ིར།   
不周遍者，一月並無二月，卻於汝前，顯現一月為二月，故而立為無卻清楚顯現故。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  ད་ེལ་�་གཅགི་�ང་བར་ཐལ།  ད་ེལ་�་གཅགི་�་གཉིས་�་�ང་བའ་ི�ིར་ཟེར་ན།  

འདདོ་པ་ཡནི་ན།ོ ། 
對此，彼云：“彼應顯現一月，以於彼前，顯現一月為二月故。”承許也！ 

ཡང་ད་ེལ་�་གཉསི་�ང་བར་ཐལ།  ད་ེལ་�་གཅིག་�་གཉིས་�་�ང་བའ་ི�རི་ན་མ་�བ་བོ།   
又云：“彼應顯現二月，以於彼前，顯現一月為二月故。”不周遍。 

གཉསི་པ་ཚད་མནི་�་ིཤེས་པ་འཆད་པ་ལ།  མཚན་ཉདི་ད�་ེབ་གཉསི།   

辛二、解說非量識，分二：壬一、性相；壬二、分類。初中分二：癸一、駁他宗；癸二、立

自宗。初者， 
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དང་པ་ོལ།  ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  རང་ག་ིཞནེ་�ལ་ལ་འ�ལ་བའ་ིརགི་པ། ཚད་མནི་�་ིཤསེ་པའ་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་

ན།   
初者，有云：“於自耽著境，錯亂之了別，為非量識之性相。” 

མངནོ་�མ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་ཆོས་ཅན།  རང་ག་ིཞེན་�ལ་ལ་འ�ལ་པའ་ིརགི་པ་ཡིན་པར་ཐལ།  ཚད་

མནི་�་ིཤེས་པ་ཡིན་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  ད�ད་ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
第二刹那現識有法，於自耽著境，應是錯亂之了別，以是非量識故者，以是已決智故。 

མ་�བ་ན།   
若不成立。 

ད་ེདརེ་ཐལ།  མངནོ་�མ་�ད་ཅགི་དང་པ་ོཚད་མ་དང་།  མངོན་�མ་�ད་ཅགི་གཉིས་པ་ད�ད་ཤེས་ཡིན་

པའ་ི�ད་པར་འཐད་པའ་ི�རི།  
彼應是已決智，以第一刹那現識是量，第二刹那現識是已決智，其中差別合理故。 

 �་བར་འདདོ་ན།   
若許根本宗。 

མངནོ་�མ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་ཆོས་ཅན།  ལགོ་ཤསེ་ཡནི་པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�ིར།   
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第二刹那現識有法，應是顛倒識，以已承許故。 

འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  གཞ་ི�བ་ན།  མངོན་�མ་�ད་ཅགི་གཉསི་པས་�གོས་པས་�བ་པའ་ི�ིར་ཏེ།  གཞ་ི

�བ་ན།  �མ་མ�ནེ་�སི་�གོས་པས་�བ་པའ་ི�ིར།   
不能許者，以凡是成事，皆周遍由第二刹那現識所證故者，以凡是成事，皆周遍由相智所證故。 

རང་�གས་ལ།  གསར་�་མ་ི�་བ་མ་ཡིན་པའ་ིརགི་པ།  ཚད་མནི་�་ི�འོ �་མཚན་ཉདི།   

癸二、立自宗。 

自宗：非新生不欺誑之了別，為非量識之性相。 

གཉསི་པ་ནི།  ཚད་མནི་�་ིཤེས་པ་ལ་ད�་ེན།  ད�ད་ཤསེ།  ཡདི་ད�དོ།  �ང་ལ་མ་ངེས།  ཐ་ེཚ�མ།  

ལགོ་ཤསེ་དང་�་�མས་�་ཡདོ།  དང་པ་ོན།ི  �གོས་ཟནི་�ོགས་པའ་ིརགི་པ།  ད�ད་ཤསེ་�་ིམཚན་ཉདི།   

壬二、非量識分類，分有五種：癸一、已決智；癸二、伺察意；癸三、顯而不定；癸四、

疑；癸五、顛倒識。初中分二：子一、性相；子二、分類。 

初者，證知已證之了別，為已決智之性相。 

ད�ད་ཤསེ་ལ་ད�་ེན།  མངནོ་�མ་ད�ད་ཤསེ།  �གོ་པ་ད�ད་ཤསེ།  ད་ེགཉིས་གང་�ང་མ་ཡིན་པར་
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�ར་པའ་ིད�ད་ཤསེ་དང་ག�མ།   

子二、分類，分三：已決智分為三種：丑一、現識已決智；丑二、分別已決智；丑三、俱非

彼二之已決智。初中分二：寅一、分類；寅二、事相。 

དང་པ་ོལ།  དབང་མངནོ།  ཡདི་མངནོ།  རང་རིག་མངནོ་�མ།  �ལ་འ�ོར་མངནོ་�མ།  ད�ད་ཤསེ།  

ད་ེབཞ་ིགང་ཡང་མ་ཡནི་པའ་ིམངནོ་�མ་ད�ད་ཤསེ་དང་�་།   
初者，現識已決智，分為五種：一、根現識已決智；二、意現識已決智；三、自證現識已決智；四、瑜伽現識已

決智；五、俱非彼四之現識已決智。 

མཚན་གཞ་ིརིམ་པ་�ར།  དང་པ་ོནི།  �ོན་འཛ�ན་དབང་མངོན་�ད་ཅགི་གཉིས་པ་�་�འ།ོ །  གཉིས་པ་ན།ི  

གཞན་སམེས་ཤེས་པའ་ིམངནོ་ཤསེ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་�་�།  ག�མ་པ་ནི།  མགི་ཤསེ་སགོས་ཉམས་�་�ོང་

བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་�་�།  བཞ་ིཔ་ན།ི  མཐོང་ལམ་བར་ཆད་མདེ་ལམ་�ད་ཅགི་

གཉསི་པ་�་�།   �་པ་ན།ི  མངནོ་�མ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་�་�འ།ོ །   

寅二、事相。 
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一、根現識已決智，如第二刹那執青根現識；二、意現識已決智，如第二刹那他心通；三、自證現識

已決智，如第二刹那感受眼識等的自證現識；四、瑜伽現識已決智，如第二刹那見道無間道；五、俱非

彼四之現識已決智，如第二刹那現識。 

གཉསི་པ་�གོ་པ་ད�ད་ཤསེ་ལ་ད�་ེན།  མངནོ་�མ་�སི་�ངས་པའ་ི�གོ་པ་ད�ད་ཤསེ་དང་།  �སེ་

དཔག་གསི་�ངས་པའ་ི�གོ་པ་ད�ད་ཤསེ་གཉསི།   

丑二、分別已決智，分三：寅一、分類；寅二、事相；寅三、斷諍。 

初中分二：一、現識引生之分別已決智；二、比度引生之分別已決智。 

དང་པ་ོན།ི  �ནོ་འཛ�ན་དབང་མངོན་�ིས་�ངས་པའ་ི�ནོ་པ་ོངེས་པའ་ིངེས་ཤེས་དནོ་མ�ན་�་�།  གཉིས་

པ་ན།ི  �་མ་ི�གོ་�ོགས་�་ི�སེ་དཔག་�ད་ཅགི་གཉིས་པ་�་�།   

寅二、事相。 

一、現識引生之分別已決智，如由執青根現識所引生，定解青色的合理定解智；二、比度引生之分別

已決智，如第二刹那證知聲無常之推比。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  ཡདི་ད�དོ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་ཆོས་ཅན།  ད�ད་ཤསེ་ཡནི་པར་ཐལ།  �གོས་ཟིན་
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�གོས་པའ་ིརགི་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  རང་ག་ིགཞལ་�་�གོས་ཟནི་�གོས་

པའ་ིརགི་པ་ཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  ཡདི་ད�དོ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་ད།ེ  ཡདི་ད�དོ་�ད་ཅིག་གཉིས་པའ་ི

གཞལ་�་�གོས་ཟིན་�གོས་པའ་ིརགི་པ་ཡིན་པར་ཐལ།  དསེ་ཡདི་ད�དོ་�ད་ཅགི་གཉསི་པའ་ིགཞལ་�་�གོས་

པ་གང་ཞགི   ཡདི་ད�དོ་�ད་ཅིག་དང་པསོ་�ང་།  ཡདི་ད�དོ་�ད་ཅགི་གཉིས་པའ་ིགཞལ་�་�གོས་པའ་ི�ིར་

ཟརེ་ན་མ་མ་�བ།   

寅三、斷諍。 

對此，彼云：“第二刹那伺察意有法，應是已決智，以是證知已證之了別故。若不成立。彼有法，應

爾，以是證知已證的自所量之了別故。若不成立。彼第二刹那伺察意，應是證知已證的第二刹那伺察意

所量之了別，以彼證知第二刹那伺察意的所量，並且第一刹那伺察意，亦證第二刹那伺察意的所量故。”

不周遍。 

�གས་གཉསི་ཀ་མ་�བ་ཟརེ་ན།   
若言：“二因皆不成立。” 

ཡདི་ད�དོ་�ད་ཅགི་གཉསི་པའ་ིགཞལ་�་ཆསོ་ཅན།  ཡདི་ད�དོ་�ད་ཅགི་དང་གཉསི་གཉིས་ཀས་�གོས་
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པར་ཐལ།  ཡདི་ད�ོད་�སི་�ོགས་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  གཞ་ི�བ་པའ་ི�རི།   
第二刹那伺察意之所量有法，應由第一、第二刹那伺察意二者證知，以由伺察意證知故者，以是成事

故。 

གངོ་�་འདདོ་ན།   
若許前宗。 

ཡདི་ད�དོ་�ད་ཅགི་གཉསི་པ་ཆོས་ཅན།  ད�ད་ཤསེ་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  �གོས་ཟིན་�གོས་པའ་ིརགི་པ་

མ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  གསར་�ོགས་�་ིརིག་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ཡདི་ད�དོ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
第二刹那伺察意有法，應非已決智，以非證知已證之了別故者，以是新證之了別故者，以是伺察意

故。 

�ས་པ་ལ་ཡང་ཁ་ོན་ར།ེ  �ལ་མ་�གོས་པའ་ིགང་ཟག་གསི་�ལ་�གོས་པར་ཐལ།  དའེ་ི�ད་�་ི�ོས་

�ལ་�གོས་པའ་ི�རི།  དརེ་ཐལ།  དའེ་ི�ད་ལ་�ལ་�གོས་པའ་ི�་ོཡདོ་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན་མ་�བ།   
對此，彼又云：“未證知境之補特伽羅應證知境，其相續中之心證知境故。應爾，以其相續中有證知境

的心故。” 不周遍。 

མ་�བ་ན།  དེར་ཐལ།  དའེ་ི�ད་ལ་�ལ་�གོས་པའ་ིཡདི་ད�ོད་ཡདོ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  �་མ་ི�ག་པར་�ོགས་
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ཁ་མའ་ིགང་ཟག་ག་ི�ད་ལ་�་མ་ི�ག་པར་�གོས་པའ་ིཡདི་ད�དོ་ཡདོ་པའ་ི�རི།   
若不成立，應爾，以其相續中有證知境之伺察意故者，以臨將證知聲無常的補特伽羅相續中，有證知

聲無常的伺察意故。 

དརེ་ཐལ།  �་མ་ི�ག་པར་�གོས་པའ་ི�ེས་དཔག་ད།ེ  རང་ག་ིདངསོ་�་ིཉརེ་ལནེ་�་མ་ི�ག་པར་�གོས་

པའ་ིཡདི་ད�དོ་ལས་�སེ་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  ད་ེ�་མ་ི�ག་པར་�གོས་པའ་ི�སེ་�་དཔག་པའ་ིཚད་མ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
應爾，以彼證知聲無常之比度，是從自親近取因——證知聲無常的伺察意生起故者，以彼是證知聲無

常的比量故。 

གཉསི་བ་ཡདི་ད�ོད་ལ།  མཚན་ཉདི་དང་།  ད�་ེབའ།ོ །  དང་པ་ོན།ི  རང་�ལ་ལ་ཞནེ་པས་�་བའ་ིཞནེ་

རགི་དནོ་མ�ན།  ཡིད་ད�དོ་�་ིམཚན་ཉིད།   

癸二、伺察意，分二：子一、性相；子二、分類。 

初者，耽著自境、欺誑之合理耽著了別，為伺察意之性相。 

ད་ེལ་ད�་ེན།  �་མཚན་མེད་པའ་ིཡདི་ད�དོ།  �་མཚན་དང་འགལ་བའ་ིཡདི་ད�ོད།  �་མཚན་མ་ངེས་

པའ་ིཡདི་ད�དོ།  �་མཚན་མ་�བ་པའ་ིཡདི་ད�དོ།  �་མཚན་ཡདོ་�ང་གཏན་ལ་མ་ཕབེས་པའ་ིཡིད་ད�དོ་
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དང་�།   

子二、分類，分三：丑一、分類；丑二、事相；丑三、斷諍。 

初者分為五種：一、無理由伺察意；二、理由相違伺察意；三、理由不定伺察意；四、理由不成伺察

意；五、有理由但未抉擇伺察意。 

དང་པ་ོན།ི  �་མ་ི�ག་ཅསེ་པའ་ིངག་ཙམ་ལ་བ�ེན་ནས་�་མ་ི�ག་པར་འཛ�ན་པའ་ི�་ོ�་�་�།ེ  �་མ་ི�ག་

ཅསེ་པའ་ིངག་དེས་�་མ་ི�ག་པའ་ིདམ་བཅའ་བ�དོ་�།ི   �་མཚན་མ་བ�དོ་པའ་ི�ིར།   

丑二、事相。 

一、如僅依靠“聲乃無常”之語，而執聲無常之心，以彼說“聲乃無常”之語，僅說“聲無常”的宗，而沒說

理由故。 

གཉསི་པ་ནི།  དནོ་�ེད་�ས་�ོང་ག་ི�གས་ལས་�་མ་ི�ག་པར་འཛ�ན་པའ་ི�་ོ�་�་�།ེ  དནོ་�དེ་�ས་�ངོ་

མ་ི�ག་པ་དང་འགལ་བ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
二、如由能作用空之因，執聲無常之心，以能作用空與無常相違故。 

ག�མ་པ་ན།ི  གཞལ་�འ་ི�གས་ལས་�་མ་ི�ག་པར་འཛ�ན་པའ་ི�་ོ�་�་�།ེ  གཞལ་�་ད་ེད་ེ�བ་�་ིམ་
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ངསེ་པའ་ིགཏན་ཚ�གས་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
三、如由所量之因，執聲無常之心，以彼所量是成立彼宗的不定因故。 

བཞ་ིཔ་ནི།  མགི་ཤེས་�་ིག�ང་�འ་ི�གས་ལས་�་མ་ི�ག་པར་འཛ�ན་པའ་ི�་ོ�་�་�།ེ  མགི་ཤེས་�་ི

ག�ང་�་ད་ེད་ེ�བ་�་ིམ་�བ་པའ་ིགཏན་ཚ�གས་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
四、如由眼識所取之因，執聲無常之心，以彼眼識所取是成立彼宗的不成因故。 

�་པ་ན།ི  �་�ས་པ་དང་།  �ས་ན་མ་ི�ག་པས་�བ་པ་ཚད་མས་མ་ངེས་པར་�ས་�གས་ལས་�་མ་ི�ག་

པ་འཛ�ན་པའ་ི�་ོ�་�་�།ེ  �ས་པ་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པའ་ི�གས་ཡང་དག་ཡནི་�ང་གང་ཟག་དསེ་གཏན་ལ་མ་

ཕབེས་པའ་ི�ིར།   
五、如以量未決定“聲乃所作”、“所作周遍是無常”的情況下，而由所作之因，執聲無常之心，以所作

雖是成立聲無常的真因，但彼補特伽羅未加以抉擇故。 

ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  �ོང་བ་དང་རང་ག་ི�ནེ་�གས་ཡང་དག་གང་ལ་ཡང་མ་བ�ནེ་པར་རང་�ལ་བདནེ་པ་མཐའ་

གཅགི་�་གསར་�་ངེས་པའ་ིཞནེ་རིག་དེ།  ཡདི་ད�དོ་�་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་ན།   

丑三、斷諍。 
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有云：“未依靠任何感受或自所依真因，新生、一向決定自境真實的耽著了別，為伺察意之性相。” 

ཡདི་ད�དོ་ཡནི་ན་�ོང་བ་ལ་མ་བ�ནེ་པས་�བ་པར་ཐལ།  མཚན་ཉདི་ད་ེའཐད་པའ་ི�རི།  འདདོ་ན།  

�ངོ་བའ་ིའ�ས་�ར་�ར་བའ་ིཡདི་ད�དོ་ཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  དའེ་ི�རི།  འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  �ོང་བ་ལ་

བ�ནེ་ནས་�སེ་པའ་ི�རི་ཏེ།  �ངོ་བའ་ིའ�ས་�་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
凡是伺察意，皆應周遍未依靠感受，以彼性相合理故。若許。成為感受之果的伺察意有法，應爾，以彼故。不能許者，

以依感受而生故者，以是感受之果故。 

ཡང་�ས་�གས་�ིས་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པར་�དེ་པའ་ི�གས་ཡང་དག་བཀདོ་པ་ལ་བ�ནེ་ནས་�སེ་པའ་ི

�་མ་ི�ག་པར་�གོས་པའ་ིཡདི་ད�དོ་ད་ེ�ོང་བ་དང་རང་ག་ི�ནེ་�གས་ཡང་དག་གང་ལ་ཡང་མ་བ�ནེ་པར་ཐལ།   

ཡདི་ད�དོ་ཡནི་པའ་ི�རི།  �བ་པ་ཁས།  འདདོ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  རང་ག་ི�ནེ་�གས་ཡང་དག་ལ་མ་བ�ེན་

པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�ིར། 
又，在以所作之因成立聲無常之中，依所立真因而生起的證聲無常之伺察意，應未依靠任何的領受或

自所依真因，以是伺察意故。已許周遍。若許。彼有法，應未依自所依真因，已承許故。 

འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  རང་ག་ི�ནེ་�ས་�གས་�སི་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པར་�དེ་པའ་ི�གས་ཡང་དག་བཀདོ་

པ་ལ་བ�ནེ་ནས་�ེས་པའ་ིཡདི་ད�དོ་ཡིན་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  དེར་ཐལ།  ད་ེའ�འ་ིཡདི་ད�དོ་ཡོད་པའ་ི
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�རི་ཏེ།  �་མ་ི�ག་པར་�གོས་ཁ་མའ་ིགང་ཟག་ག་ི�ད་ལ།  �ས་�གས་�སི་�་མ་ི�ག་པར་�བ་པར་�དེ་

པའ་ི�གས་ཡང་དག་བཀདོ་པ་ལ་བ�ནེ་ནས་�་མ་ི�ག་པ་�་ཅ་ིཙམ་�་ི�་ོནས་�གོས་པའ་ི�་ོཡདོ་པ་གང་ཞགི    

ད་ེའ�འ་ི�་ོད་ེཡདི་ད�དོ་ལས་གཞན་མངོན་�མ་དང་ཚད་མ་དང་ད�ད་ཤེས་གང་�་ཡང་འཇགོ་མ་ིརགིས་པའ་ི

�རི་ར།ོ །   
不能許者，以是在以自所依——所作之因成立聲無常之中，依所立真因而生起的伺察意故。若不成

立。彼應是彼，以有此種伺察意故者，以臨將證知聲無常的補特伽羅相續中，有著在以所作之因成立聲

無常之中，依所立真因，僅從總聲方面證知聲無常的心，並且這種心，除了立為伺察識，理不應立為其

它任何的現識、量、已決智故。 

ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  �མ་པའ་ིདནོ་�་ིད་ེ�མ་འཛ�ན་�གོ་པའ་ི�ལ་བཞ་ིག་ཡནི་ཟེར་ན། 
有云：“瓶之義總，為執瓶分別心的四種境。” 

�མ་པའ་ིདནོ་�་ིཆོས་ཅན།  �མ་འཛ�ན་�གོ་པའ་ིཞནེ་�ལ་ཡིན་པར་ཐལ།  དའེ་ི�ལ་བཞ་ིག་ཡནི་པའ་ི

�རི།  �གས་ཁས།  འདདོ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  �མ་འཛ�ན་�ོག་པའ་ིགཞལ་�་ཡིན་པར་ཐལ།  དའེ་ིཞེན་�ལ་

ཡནི་པའ་ི�ིར།  འདོད་ན།  �མ་འཛ�ན་�ོག་པ་ཆསོ་ཅན།  �ོད་�མ་པའ་ིདནོ་�་ིལ་མ་འ�ལ་པའ་ི�་ོཡནི་པར་
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ཐལ་ལ།ོ  འདདོ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  �དོ་ལ་�མ་པའ་ིདནོ་�་ི�མ་པར་མ་ི�ང་བར་ཐལ་ལ།ོ །   
瓶之義總有法，應是執瓶分別心之耽著境，以是彼之四種境故。已承許因。若許。彼有法，應是執瓶

分別心之所量，以是彼之耽著境故。若許。執瓶分別心有法，於瓶之義總，汝應是不錯亂之心。若許。

彼有法，汝應不顯現瓶之義總為瓶。 

ཁ་ཅགི   �མ་འཛ�ན་�གོ་པ་ད།ེ  �མ་པའ་ིདནོ་�་ི�མ་པར་འཛ�ན་པའ་ི�་ོཡནི་ཟེར་ན།   
有云：“執瓶分別心，是把瓶之義總執為瓶之心。” 

�མ་འཛ�ན་�གོ་པ་ཆོད་ཅན།  ལགོ་ཤསེ་ཡནི་པར་ཐལ།  �མ་པའ་ིདནོ་�་ི�མ་པར་འཛ�ན་པའ་ི�་ོཡནི་

པའ་ི�རི།  �གས་ཁས།  འདདོ་ན།  ད་ེཆོས་ཅན།  ལགོ་ཤེས་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  �་ོདནོ་མ�ན་ཡིན་པའ་ི�ིར་

ཏ།ེ  �གོ་པ་དནོ་མ�ན་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏེ།  ཡདི་ད�དོ་ཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  �མ་པ་ཆོས་ཅན།  �དོ་

འཛ�ན་�གོ་པ་ཡདི་ད�དོ་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་གཞ་ི�བ་པའ་ི�རི།   
執瓶分別心有法，應是顛倒識，以是把瓶之義總執為瓶之心故。已承許因。若許。彼有法，應非顛倒

識，以是合理之心故，以是合理分別心故者，以是伺察意故。若不成立。瓶有法，執汝分別心應是伺察

意，以汝是成事故。 

ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  �མ་འཛ�ན་�གོ་པ་ཡདི་ད�དོ་མ་ཡནི་ཏ།ེ  དེར་�ར་པའ་ིལགོ་ཤེས་ཡདོ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  �མ་
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པའ་ིདགག་གཞ་ིཆསོ་ཅན་�་ི�ངེ་ག་ི�མ་འཛ�ན་�ོག་པ་ད།ེ  �མ་འཛ�ན་�གོ་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན་�གས་མ་

�བ་�།ེ   
有云：“執瓶分別心，非伺察意者，以有成為彼之顛倒識故者，瓶遮處有法之上的執瓶分別心，是執瓶

分別心故。” 因不成立者： 

འ་ོན།  �མ་པའ་ིདགག་གཞ་ིཆསོ་ཅན་�་ི�ངེ་ག་ི�མ་པ་ཡདོ་པར་འཛ�ན་པའ་ི�་ོད་ེ�མ་པ་ཡདོ་པར་འཛ�ན་

པའ་ི�་ོཡནི་པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�རི།  འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  ད་ེ�མ་པ་མདེ་བཞིན་�་�མ་པ་ཡདོ་པར་འཛ�ན་

པའ་ིལགོ་ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�རི། 
那麼，瓶遮處有法之上的執有瓶之心，應是執有瓶之心，已承許故。不能許者，以彼是本無瓶卻執為

有的顛倒識故。 

ག�མ་པ་ན།ི  རང་ག་ིའ�ག་�ལ་�་�ར་པའ་ིརང་མཚན་གསལ་བར་�ང་བ་ཡང་ཡནི།  རང་ག་ིའ�ག་

�ལ་�་�ར་པའ་ིརང་མཚན་ལ་ངེས་པ་འ�ེན་མ་ི�ས་པ་ཡང་ཡནི་པའ་ིགཞ་ིམ�ན་པར་�ར་པའ་ིརགི་པ།  རང་

ཉདི་�ང་ལ་མ་ངསེ་�་ི�འོ �་མཚན་ཉདི་ཡིན་�ང་།  རང་�ལ་�་�ར་པའ་ིརང་མཚན་གསལ་བར་�ང་བ་ཡང་

ཡནི།  རང་�ལ་�་�ར་པའ་ིརང་མཚན་ལ་ངསེ་པ་འ�ནེ་མ་ི�ས་པ་ཡང་ཡིན་པའ་ིགཞ་ིམ�ན་པ།  རང་ཉདི་
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�ང་ལ་མ་ངེས་�་ི�འོ �་མཚན་ཉདི་�་མ་ིའཇགོ་�ལ་ཤསེ་པར་�་�།ེ  གངས་ར་ི�ོན་པརོ་�ང་བའ་ིདབང་ཤསེ་དེ།  

རང་ག་ིའ�ག་�ལ་གངས་རའི་ིཁ་དགོ་དཀར་པ་ོལ་�ནོ་པརོ་�ང་བས་ན་རང་ག་ིའ�ག་�ལ་�་�ར་པའ་ིརང་

མཚན་གསལ་བར་མ་ི�ང་ཡང་།  �ང་�ལ་གངས་རིའ་ིཁ་དགོ་དཀར་པ་ོ�ནོ་པརོ་མེད་བཞནི་�་གསལ་བར་

�ང་བས་རང་�ལ་རང་མཚན་གསལ་བར་�ང་ཞིང་།  ད་ེལ་ངསེ་པ་འ�ནེ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  ད་ེལ་ལགོ་པར་�གས་

པའ་ི�རི་ར།ོ །   

癸三、顯而不定心 分二：子一、性相；子二、事相。初者， 

既是清楚顯現成為自趣入境的自相，又於成為自趣入境的自相，不能引生定解，如是同分事之了別，

雖為自是顯而不定心之性相，但既是清楚顯現成為自境的自相，又於成為自境的自相，不能引生定解，

如是同分事之了別，當知不立為自是顯而不定心之性相者，以現雪山為青色之根識，由於顯現自趣入境

——雪山之白色為青色，故未清楚顯現成為自趣入境的自相，但清楚顯現雪山白色雖無青色卻現為青色

的顯現境——青色，故清楚顯現自境自相，於彼不能引生定解者，以顛倒趣入彼故。 

�ང་ལ་མ་ངེས་�་ི�འོ �་མཚན་གཞ་ིནི།  ཁ་ོབསོ་�ནོ་པ་ོམཐོང་ངམ་མ་མཐོང་�མ་�་ཐ་ེཚ�མ་འ�ེན་པར་�དེ་

པའ་ི�ནོ་འཛ�ན་དབང་པའོ �་མངོན་�མ་དང་།  ས་ོསའོ �་�་ེབའོ �་�ད་�་ིག�གས་སགོས་དནོ་�་འཛ�ན་པའ་ིཡགི་
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མངནོ་དང་ད་ེཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་�་�འ།ོ །   

子二、事相。 

顯而不定心之事相者，如能引生懷疑“我是否看見青色”的執青根現識；異生相續中執色等五境之意現

識，以及感受彼之自證。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་ཆོས་ཅན།  མཚ�ན་�་དརེ་ཐལ།  མཚན་ཉདི་དའེ་ི�རི།  

མངནོ་�མ་�སི་རང་�ལ་ལ་ངེས་པ་འ�ེན་མ་ི�ས་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ད་ེངེས་ཤེས་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཟེར་ན་མ་�བ་

�།ེ   
對此，彼云：“現量有法，應是彼名相，以是彼性相故，現量於自境不能引生定解故者，以彼非定解智

故。”不周遍者： 

མངནོ་�མ་�་ིཚད་མས་རང་�ལ་ངསེ་པར་ཐལ།  མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་རང་�ལ་ལ་མ་ི�་བའ་ིརགི་པ་

ཡནི་པའ་ི�ིར། 
現量應決定自境，以現量於自境，是不欺誑了別故。 

གངོ་�་མ་�བ་ན།   
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若前因不成。 

མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་ཆོས་ཅན།  ངེས་ཤསེ་མ་ཡིན་པར་ཐལ།  �གོ་པ་མ་ཡིན་པའ་ི�རི།   
現量有法，應非定解智，以非分別心故。 

ད་ེབཞནི་�།  �ནོ་གནས་�སེ་�ན་�་ིམངོན་ཤསེ་ཆོས་ཅན།  �ན་ཤསེ་ཡནི་པར་ཐལ།  རང་�ལ་�ན་

པའ་ིཤསེ་པ་ཡནི་པའ་ི�རི་ན་ཡང་མ་�བ།   
同樣，憶念過去處之宿命通有法，應是憶念識，以是憶念自境之識故。亦不周遍。 

མ་�བ་ན།  དེར་ཐལ།  རང་�ལ་�་�ར་པའ་ི�ནོ་�་ིགནས་�ེས་�་�ན་པའ་ིཤེས་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
若不成立。應爾，以是憶念自境過去處之識故。 

འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  �གོ་པ་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  མངནོ་ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
不能許者，以非分別心故者，以是神通故。 

བཞ་ིཔ་ལ།  ཁ་ཅགི   རང་�ལ་ལ་དགོས་པ།  ཐ་ེཚ�མ་�་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་ན།   

癸四、疑：分三：子一、駁他宗；子二、立自宗；子三、斷諍。初者， 

有云：“猶豫自境，為疑之性相。” 

རང་�ལ་ལ་དགོས་པའ་ིགང་ཟག་ཆོས་ཅན།  ཐ་ེཚ�མ་ཡནི་པར་ཐལ།  རང་�ལ་ལ་དགོས་པ་ཡནི་པའ་ི
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�རི།  �བ་པ་ཁས།   
猶豫自境之補特伽羅有法，應是疑，以是猶豫自境故。已許周遍。 

མ་�བ་ན།   
若不成立。 

ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  རང་�ལ་ལ་དགོས་པའ་ིགང་ཟག་ཡནི་པའ་ི�ིར།  
彼有法，應爾，以是猶豫自境之補特伽羅故。 

 མ་�བ་ན།   
若不成立。 

ད་ེའ�འ་ིགང་ཟག་ཁ་ོཁ་ོརང་ཡནི་པར་ཐལ།  ད་ེའ�འ་ིགང་ཟག་ཡདོ་པའ་ི�ིར།   
此類補特伽羅他應是他本身，以有此類補特伽羅故。 

མ་�བ་ན།   
若不成立。 

དརེ་ཐལ།  རང་�ལ་ལ་དགོས་པའ་ིཐ་ེཚ�མ་�ད་�ན་�་ིགང་ཟག་ཡདོ་པའ་ི�ིར།   
應爾，以有相續中具有猶豫自境之疑的補特伽羅故。 

མ་�བ་ན།   
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若不成立。 

རང་�ལ་ལ་དགོས་པའ་ིཐ་ེཚ�མ་ཆོས་ཅན།  �དོ་�ད་�ན་�་ིགང་ཟག་ཡདོ་པར་ཐལ།  �དོ་ཐ་ེཚ�མ་ཡིན་

པའ་ི�རི།   
猶豫自境之疑有法，應有相續中具有汝的補特伽羅，以汝是疑故。 

�་བར་འདདོ་ན།   
若許根本宗。 

རང་�ལ་ལ་དགོས་པའ་ིགང་ཟག་ཆོས་ཅན།  ཐ་ེཚ�མ་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  ཤེས་པ་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
猶豫自境之補特伽羅有法，應非疑，以非識故。 

ཁ་ཅགི  རང་�ལ་ལ་དགོས་པའ་ིརགི་པ་ཐ་ེཚ�མ་�་ིམཚན་ཉདི་ཟརེ་ན།   
有云：“猶豫自境之了別，為疑之性相。” 

ཐ་ེཚ�མ་དང་མ�ངས་�ན་�་ིགཙ�་སེམས་ཆསོ་ཅན།  མཚ�ན་�་དརེ་ཐལ།  མཚན་ཉདི་དའེ་ི�ིར།  �གས་

�།   
疑相應之心王有法，應是彼名相，以是彼性相故。此因易成。 

འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  སམེས་�ང་མ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
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不能許者，以非心所故。 

མ་�བ་ན།   
若不成立。 

ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  གཙ�་སེམས་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
彼有法，應爾，以是心王故。 

གཞན་ཡང་།  ཐ་ེཚ�མ་དང་མ�ངས་�ན་�་ིསམེས་�་ིའཁརོ་�་�ར་བའ་ིཚ�ར་བ་ཆོས་ཅན།  ཐ་ེཚ�མ་ཡནི་

པར་ཐལ།  མཚན་ཉིད་དའེ་ི�རི།   
另外，疑相應心王眷屬之受有法，應是疑，以彼性相故。 

འདདོ་ན།   
若許。 

དའེ་ིའཁརོ་�་�ར་བའ་ིསམེས་�ང་ཡནི་ན།  ཐ་ེཚ�མ་ཡནི་པས་�བ་པར་ཐལ་ལ།ོ །   
凡是彼眷屬之心所，皆應周遍是疑矣。 

འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  ཐ་ེཚ�མ་ཡིན་ན་རང་�བོས་�ིས་མཐའ་གཉིས་�་དགོས་པའ་ིསེམས་�ང་ཡནི་པས་�བ་

པའ་ི�རི།   
不能許者，以凡是疑，皆周遍是由自力猶豫兩邊之心所故。 
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རང་�གས་ན།ི  རང་�བོས་�་ིམཐའ་གཉིས་�་དགོས་པའ་ིརིག་པ།  ཐ་ེཚ�མ་�་ིམཚན་ཉིད།  ཐ་ེཚ�མ་དང་

མ�ངས་�ན་�་ིསེམས་དང་།  དའེ་ིའཁོར་�་�ར་བའ་ིཚ�ར་བ་སགོས་ན།ི  ཐ་ེཚ�མ་�་ི�བོས་�ིས་དོགས་�་ི

རང་�ོབས་�ིས་མཐའ་གཉིས་�་དགོས་པ་མ་ཡནི་ན།ོ །   

子二、立自宗：分二：丑一、性相；丑二、分類。 

初者， 
由自力猶豫兩邊之了別，是疑之性相。疑相應之心王，及其眷屬之受等，由疑之力猶豫，而非由自力

猶豫兩邊。 

ཐ་ེཚ�མ་ལ་ད�་ེན། དོན་འ�ར་�་ིཐ་ེཚ�མ།  དནོ་མ་ིའ�ར་�་ིཐ་ེཚ�མ།  ཆ་�མོས་པའ་ིཐ་ེཚ�མ་དང་ག�མ།  

དང་པ་ོན།ི  �་མ་ི�ག་གམ་�མ་པའ་ིཐ་ེཚ�མ་�་�།  གཉསི་པ་ན།ི  �་�ག་གམ་�མ་པའ་ིཐ་ེཚ�མ་�་�།  ག�མ་

པ་ན།ི  �་�ག་གམ་མ་ི�ག་གམ་�མ་པའ་ིཐ་ེཚ�མ་�་�འ།ོ །   

丑二、分類。 

疑分為三種： 
一、合理疑（導致有義之疑），如懷疑：“聲是無常吧？” 
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二、不合理疑（導致無義之疑），如懷疑：“聲是常吧？” 

三、等分疑，如懷疑：“聲是常呢？還是無常呢？” 

ཁ་ཅགི་ན་ར།ེ  ལགོ་ཤསེ་དང་ཐ་ེཚ�མ་འགལ་ཟརེ་ན།   

子三、斷諍。 

有云：“顛倒識與疑相違。” 

ཐ་ེཚ�མ་ཡནི་ན།  ལོག་ཤསེ་མ་ཡིན་དགོས་པར་ཐལ།  ད་ེགཉིས་འགལ་བའ་ི�ིར།  �གས་ཁས།   
凡是疑，應必須不是顛倒識，此二相違故。已許此因。 

འདདོ་ན།   
若許。 

�་ཕལ་ཆེར་�ག་ལས་ཆ་ེ�མ་�་འཛ�ན་པའ་ིཐ་ེཚ�མ་ཆོས་ཅན།  ལགོ་ཤསེ་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  ཐ་ེཚ�མ་ཡནི་

པའ་ི�རི་ཏ།ེ  དནོ་མ་ིའ�ར་�་ིཐ་ེཚ�མ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
執取“聲音大概是常”之疑有法，應不是顛倒識，以是疑故者，以是導致無義之疑故。 

འདདོ་ན།   
若許。 
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ད་ེཆསོ་ཅན།  ལགོ་ཤསེ་ཡནི་པར་ཐལ།  �གོ་པ་ལགོ་ཤསེ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ལགོ་�གོ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
彼有法，應是顛倒識，是分別顛倒識故者，以是邪分別故。 

�བ་�།ེ  ལགོ་�གོ་དང་�གོ་པ་ལགོ་ཤསེ་དནོ་གཅགི་ཡནི་པའ་ི�རི་ཏེ།  �་ེབ�ན་ཡིད་�་ི�ན་སལེ་ལས།  

ལགོ་�གོ་དང་�ོག་པ་ལགོ་ཤསེ་གཉསི་དནོ་གཅགི་ཅིང་།  ཞེས་ག�ངས་པའ་ི�ིར།   
周遍者，以邪分別與分別顛倒識同義故者，以《七部除意暗論》中說：“邪分別與分別顛倒識二者同

義。” 

གཞན་ཡང་།  ལགོ་ཤསེ་དང་ཐ་ེཚ�མ་མ་ིའགལ་བར་ཐལ།  ལོག་�གོ་དང་ཐ་ེཚ�མ་མ་ིའགལ་བའ་ི�རི།  �་

ཕལ་ཆརེ་�ག་ལས་ཆ་ེ�མ་པའ་ིཐ་ེཚ�མ་ད།ེ  ལགོ་�གོ་དང་ཐ་ེཚ�མ་གཉིས་ཀ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  ད་ེ�ར་ཡང་�་ེ

བ�ན་ཡདི་�་ི�ན་སལེ་ལས།  ལགོ་�གོ་ཐམས་ཅད་འཛ�ན་�ངས་མཐའ་གཅགི་�་ངེས་པའ་ི�མ་པ་ཅན་ཡིན་

པར་འདདོ་པ་ན།ི  མ་ིའཐད་ད།ེ  �་ཕལ་ཆེར་�ག་ལས་ཆ་ེ�མ་�་འཛ�ན་པའ་ི�གོ་པ་ལགོ་�གོ་མ་ཡནི་པར་ཐལ་

བའ་ི�ིར་ར།ོ །  ཞེས་དང་དསེ་ན།  ལགོ་�གོ་དང་ཐ་ེཚ�མ་འགལ་བ་མནི་ན།ོ །  ཞེས་ག�ངས་པའ་ི�ིར་ར།ོ །   
另外，顛倒識與疑應不相違，以邪分別與疑不相違故。感到“聲大概是常”之疑，俱是邪分別與疑故。

如是亦如《七部除意暗論》中說：“認為一切邪分別的執持方式，具有一向決定的行相，是不合理的。若
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是如此，則執取‘聲大概是常’的分別心應不是邪分別故。”並說：“是故，邪分別與疑不相違。” 

�་པ་ལགོ་ཤསེ་ལ།  མཚན་ཉདི་དང་ད�་ེབ་གཉིས།  དང་པ་ོནི།  ཁ་ཅགི   རང་ག་ིཞནེ་�ལ་ལ་འ�ལ་

བའ་ིརགི་པ།  རང་ཉིད་ལགོ་ཤསེ་�་ིམཚན་ཉིད་ཟརེ་ན།   

癸五、顛倒識，分二：子一、性相；子二、分類。初中分二：丑一、駁他宗；丑二、立自

宗。初者， 

有云：“於自耽著境，不錯亂之了別，為自是顛倒識之性相。” 

གངས་ར་ི�ནོ་པརོ་�ང་བའ་ིདབང་ཤསེ་ཆོས་ཅན།  མཚན་ཉདི་དརེ་ཐལ།  མཚ�ན་�་དའེ་ི�ིར།   
現雪山為青色之根識有法，應是彼性相，以是彼名相故。 

འདདོ་ན།   
若許。 

ད་ེཆསོ་ཅན།  ཞནེ་རིག་ཡནི་པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�རི།   
彼有法，應是耽著識，已許故。 

འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  �གོ་མདེ་�་ིཤསེ་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  དབང་ཤསེ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
不能許者，以是無分別之識故者，以是根識故。 
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རང་�གས་ན།ི  རང་�ལ་ལ་�ནི་ཅ་ིལགོ་�་�གས་པའ་ིརགི་པ།  ལགོ་ཤསེ་�་ིམཚན་ཉདི།   

丑二、立自宗。 

自宗：顛倒趣入自境之了別，為顛倒識之性相。 

གཉསི་པ་ལགོ་ཤེས་ལ་ད�་ེན།  �གོ་པ་ལགོ་ཤསེ་དང་།  �ོག་མདེ་ལགོ་ཤསེ་གཉསི།  དང་པ་ོནི།  �་�ག་

འཛ�ན་�གོ་པ་དང་།  ར་ིབོང་�་འཛ�ན་�གོ་པ་�་�།  གཉིས་པ་ལ་ཡང་།  ཡདི་ཤསེ་དང་།  དབང་ཤསེ་གཉསི་

ལས།   

子二、分類，分二：丑一、分類；丑二、事相。 

初者， 
顛倒識分二： 
一、有分別顛倒識，如執聲常之分別心、執兔角之分別心。 
二、無分別顛倒識，又分為二： 
          (一)、意識（之無分別顛倒識）；(二)、根識（之無分別顛倒識）。 

དང་པ་ོན།ི  �་ིལམ་�་ི�ནོ་པ་ོ�ནོ་པརོ་གསལ་བར་�ང་བའ་ི�་ིལམ་�་ིཤེས་པ་�་�།  ད་ེཆསོ་ཅན།  
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ཡདི་ཤསེ།  �གོ་མདེ་�་ིཤསེ་པ།  ལགོ་ཤེས་ག�མ་ཀ་ཡནི་ཏེ།  རམི་པ་བཞནི།  �་ིལམ་�་ིཤསེ་པ་ཡནི་པའ་ི

�རི་དང་།  �་དནོ་འ�སེ་�ང་�་འཛ�ན་པའ་ིཞནེ་རགི་དང་�ལ་བའ་ིཤེས་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར་དང་།  རང་�ལ་ཆསོ་

�་ི�་ེམཆདེ་�་ིག�གས་�ནོ་པོར་མདེ་བཞནི་�་�ནོ་པརོ་འཛ�ན་པའ་ིཤསེ་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   

丑二、事相： 

初者，如清楚顯現夢中青色為青色的夢中識。彼有法，是意識、無分別識、顛倒識三者，以依次是夢

中之識故；是遠離“聲義可合執的耽著了別”之識故；是於自境——法處色，本無青色卻執青色之識故。 

འནོ་�ང་�་ིལམ་ལ་གནས་པའ་ིགང་ཟག་དའེ་ིངརོ་ད་ེདབང་ཤེས་དནོ་མ�ན་ཡནི་ན།ོ །   
然而，就夢中人而言，彼仍是合理根識。 

གཉསི་པ་དབང་ཤསེ་�་�ར་པའ་ིལགོ་ཤེས་ན།ི  གངས་ར་ི�ོན་པརོ་�ང་བའ་ིདབང་ཤསེ་དང་།  �ང་

དཀར་སེར་པོར་�ང་བའ་ིདབང་ཤསེ་�་�འ།ོ །   
次者，根識顛倒識，如現雪山為青山之根識、現白螺為黃色之根識。 

ཡང་�་ོརིག་ལ་ག�མ་�་ད�་ེབ་ལ།  དོན་�་ིག�ང་�ལ་�་�དེ་པའ་ི�གོ་པ་བཤད་པ།  རང་མཚན་

ག�ང་�ལ་�་�དེ་པའ་ི�གོ་མདེ་མ་འ�ལ་བའ་ིཤསེ་པ་བཤད་པ།  མདེ་པ་གསལ་�ང་ཅན་ག�ང་�ལ་�་�དེ་
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པའ་ི�གོ་མདེ་འ�ལ་ཤསེ་བཤད་པ་དང་ག�མ།   

庚二、心明三分法，分三：又，心明，分三類：辛一、解說義總作為所取境的分別心；辛

二、解說自相作為所取境的無分別不錯亂識；辛三、解說無卻清楚顯現作為所取境之無分別

錯亂識。 

དང་པ་ོལ།  མཚན་ཉིད་དང་ད�་ེབ་གཉསི།   

初者，分二：壬一、性相；壬二、分類。初者 

དང་པ་ོན།ི  �་དནོ་འ�སེ་�ང་�་འཛ�ན་པའ་ིཞནེ་རགི    �གོ་པའ་ིམཚན་ཉདི།  ད་ེཡང་�་དནོ་ཞེས་པའ་ི�་

ན་ི�་�།ི  དནོ་ན་ིདོན་�ི།  ད་ེགཉིས་འ�ེས་པར་འཛ�ན་པ་ན།ི  ད་ེགཉསི་ཚ�གས་པ་འཛ�ན་པའ།ོ །  �ང་བ་�ོས་

པ་ལ་དགསོ་པ་ཡདོ་ད།ེ  བ�་ལ་མ་�ང་པའ་ི�སེ་�འ་ི�ད་�་ི�གོ་པ་བ�་པའ་ིདགསོ་པ་ཡདོ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  དའེ་ི

�ད་�་ི�གོ་པ་དསེ་�་དནོ་འ�སེ་པར་མ་ིའཛ�ན་�ང་།  �་དནོ་འ�སེ་�ང་�་འཛ�ན་པ་ཙམ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
可合執聲義之耽著了別，是分別心的性相。所言“聲義”，其中“聲”是指聲總。“義”是指義總。彼二合

執，是指執取二者的聚合體。“可”有其必要者，以含攝未嫺熟名言的士夫相續中的分別心，有如是必要故

者，以彼相續中的分別心，雖不合執聲義，但僅是可以合執聲義故。 
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གཉསི་པ་�གོ་པ་ལ་ད�་ེན།   

壬二、分類，分三：癸一、分三種之分別心；癸二、結合名之分別心、結合義之分別心；癸

三、合理分別心、不合理分別心。 

�་�་ིཁ་ོན་འཛ�ན་པའ་ི�ོག་པ།  དནོ་�་ིཁ་ོན་འཛ�ན་པའ་ི�གོ་པ། �་དནོ་གཉིས་ཀ་འཛ�ན་པའ་ི�གོ་པ་དང་

ག�མ་ལས།  �་ོ�ིར་ཞབས་�མ་�་�ོར་�་ིདནོ་�དེ་�ས་པ་�མ་པ་ཡནི་པར་མ་ིཤསེ་པའ་ི�སེ་�འ་ི�ད་�་ི

�མ་པ་ཞེས་པའ་ི�་ཙམ་ལ་བ�ནེ་ནས་�ེས་པའ་ི�མ་འཛ�ན་�ོག་པ་�་�་དང་པ་ོདང་།   
初者，分別心，分三種： 

子一、唯執聲總之分別心 

事相如不知鼓腹、盤底、具盛水功能者是瓶的士夫相續中，僅依所說“瓶”的聲音，生起的執瓶分別

心。 

དའེ་ི�ད་�་ི�་ོ�རི་བ་མཐོང་བ་ཙམ་ལ་བ�ནེ་ནས་�སེ་པའ་ི�་ོ�རི་བ་འཛ�ན་པའ་ི�གོ་པ་�་�་གཉིས་པ་

དང་།   
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子二、唯執義總之分別心 

事相如不知鼓腹、盤底、具盛水功能者是瓶的士夫相續中，僅依靠觀見鼓腹而生起的執鼓腹分別心。 

�མ་པ་ཤསེ་པའ་ི�ེས་�འ་ི�ད་�་ི�མ་འཛ�ན་�གོ་པ་�་�་ག�མ་པའ་ིམཚན་གཞ་ིཡིན་པའ་ི�ིར།   

子三、聲義俱執之分別心 

事相如認識瓶的士夫相續中的執瓶分別心。 

�མ་པའ་ི�་�་ིདང་དནོ་�་ིགང་ཞ་ེན།   
若問：“瓶之聲總及義總是什麼呢？” 

�གོ་པ་དང་པ་ོལ་�མ་པར་�ང་བའ་ི�ང་བ་ན།ི  �་�་ི�ང་པ་ཡནི།  �གོ་པ་གཉིས་པ་ལ་�་ོ�རི་བ་�ང་

བའ་ི�ང་བ་ནི།  དནོ་�་ི�ང་པ་ཡནི།  �ོག་པ་ག�མ་པ་ལ་�མ་པ་འམ།  �་ོ�ིར་བ་�ང་བའ་ིཚ�་�་�་ིདང་དནོ་

�་ིགཉིས་ཀ་�ང་ང་ོ། །   
第一種分別心顯現瓶之現象，純為義總聲。 
第二種分別心顯現鼓腹之現象，純為義總。 
第三種分別心顯現瓶或鼓腹之時，則顯現聲總及義總二者。 

འ་ོན།  �་ཙམ་ལ་བ�ནེ་པའ་ི�གོ་པའ་ི�ང་བ་ཡནི་ན་�་�་ིཁ་ོན་ཡནི་པས་�བ་བམ་ཞ་ེན།   
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問：“那麼！凡是唯依聲之分別心的現象，是否周遍唯是聲總？” 

མ་�བ་�།ེ  ར་ིབངོ་�་འཛ�ན་�གོ་པ་ལ།  ར་ིབོང་�་རོང་ང་ེབ་�ང་བ་�།ེ  �་ཙམ་ལ་བ�ནེ་པའ་ི�གོ་པའ་ི

�ང་བ་ཡིན་�ང་།  �་�་ིཁ་ོན་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  དེར་ཐལ།  ད་ེར་ིབོང་�འ་ི�་�་ིདང་དནོ་�་ིགཉིས་ཀ་ཡནི་

པའ་ི�རི།   
不周遍者，以執兔角分別心顯現兔角豎立，雖是唯依聲之分別心的現象，但不唯是聲總故。應爾，以

彼是兔角之聲總及義總二者故。 

ཡང་�གོ་པ་ལ་ད�་ེན།  མིང་�རོ་�གོ་པ་དང་།  དནོ་�ོར་�གོ་པ་གཉསི་ཡདོ།  �་ོ�རི་བ་འད་ིན་ི�མ་པའ་ོ

�མ་�་འཛ�ན་པའ་ི�ོག་པ་ད་ེད་ེགཉསི་ཀ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ ག་ོརམི་བཞནི་�་�མ་པའ་ིམངི་དནོ་�ར་ནས་འཛ�ན་

པའ་ིཞནེ་རགི་ཡནི་པའ་ི�ིར་དང་།  �ད་གཞ་ི�ད་ཆསོ་�ར་ནས་འཛ�ན་པའ་ིཞནེ་རགི་ཡནི་པའ་ི�ིར།   

癸二、結合名之分別心、結合義之分別心。 

又，分別心二：一、結合名之分別心；二、結合義之分別心。 
如執“此鼓腹物即瓶”之分別心，是彼二者，如其次第，以是結合瓶之名義而執的耽著了別故，及是結

合差別處、差別法而執的耽著了別故。 

དནོ་�རོ་�གོ་པ་ཡིན་ན།  མངི་�ོར་�གོ་པ་ཡནི་པས་མ་�བ་�།ེ  �སེ་�་འད་ིན་ིད�ག་པ་ཅན་ན།ོ །  
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�མ་�་འཛ�ན་པའ་ི�ོག་པ་ད་ེདནོ་�ོར་�ོག་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ད་ེ�ད་གཞ་ི�ེས་�་ལ།  �ད་ཆསོ་ད�ག་པ་

�ར་ནས་འཛ�ན་པའ་ི�གོ་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
凡是結合義之分別心，不周遍是結合名之分別心者，以執“此士夫是持杖者”的分別心，是結合義之分

別心故者，以是結合差別處——士夫、差別法——杖，而執之分別心故。 

�གོ་པ་ཡནི་ན་ད་ེགཉིས་གང་�ང་ཡིན་པས་�ང་མ་�བ་�།ེ  �ད་གཞ་ི�མ་པ་ཙམ་འཛ�ན་པའ་ི�གོ་པ་�་

�་ད་ེགཉིས་གང་ཡང་མ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
凡是分別，亦不周遍是彼二者中的任何一種者，以如僅執差別處——瓶的分別心，不是彼二者中的任

何一種故。 

ཡང་�ོག་པ་ལ་ད�་ེན།  �གོ་པ་དནོ་མ�ན་དང་།  �གོ་པ་དནོ་མ་ིམ�ན་གཉསི།   

癸三、合理分別心、不合理分別心。 

又，分別心分為二：一、合理分別心及不合理分別心。 

�་དནོ་འ�སེ་�ང་�་འཛ�ན་པའ་ིཞེན་རིག་དནོ་མ�ན་དེ།  �གོ་པ་དནོ་མ�ན་�་ིམཚན་ཉདི།  གཞ་ི�བ་ན།  

�དོ་འཛ�ན་པའ་ི�གོ་པ་�གོ་པ་དནོ་མ�ན་ཡིན་པས་�བ།   
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可合執聲義之合理耽著了別，為合理分別心之性相。凡是成事，執汝之分別心周遍是合理分別心。 

�་དནོ་འ�སེ་�ང་�་འཛ�ན་པའ་ིཞེན་རིག་དནོ་མ་ིམ�ན་ད།ེ  �གོ་པ་དནོ་མ་ིམ�ན་�་ིམཚན་ཉདི།  གཞ་ི

མ་�བ་ན།  �དོ་འཛ�ན་པའ་ི�གོ་པ་�གོ་པ་དནོ་མ་ིམ�ན་ཡནི་པས་�བ་བ།ོ །   
可合執聲義之不合理耽著了別，為不合理分別心之性相。凡非成事，執汝之分別，周遍是不合理分別

心。 

གཉསི་པ་ལ་མཚན་ཉིད་ད�་ེབ་གཉསི།  དང་པ་ོནི།  རང་ག་ི�ང་�ལ་ལ་མ་འ�ལ་བའ་ིགསལ་�ང་ཅན་�་ི

རགི་པ།  རང་ཉདི་�ོག་མདེ་མ་འ�ལ་བའ་ིཤསེ་པ་ཡནི་པའ་ིམཚན་ཉདི།  ད་ེདང་�་ོམངནོ་�མ་པ་གཉིས་དནོ་

གཅགི 

辛二、解說自相作為所取境的無分別不錯亂識，分二：壬一、性相；壬二、分類。 

初者，於自顯現境，不錯亂之清楚顯現了別，為自是無分別不錯亂識之性相。此與現識心二者同義。 

ད�་ེན། དབང་མངནོ།  ཡདི་མངནོ།  རང་རགི་མངནོ་�མ།  �ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་དང་བཞ་ིཡདོ་པ་གངོ་

�་བཤད་ཟནི་པས་ཤསེ་པར་�འ།ོ །   

壬二、分類。 
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此中分四種：癸一、根現識；癸二、意現識；癸三、自證現識；癸四、瑜伽現識。如上已說，應當了

知。 

ག�མ་པ་ལ་མཚན་ཉདི་ད�་ེབ་གཉིས།  དང་པ་ོན།ི  རང་ག་ི�ང་�ལ་ལ་འ�ལ་བའ་ིགསལ་�ང་ཅན་�་ི

རགི་པ།  རང་ཉདི་�ོག་མདེ་འ�ལ་ཤསེ་ཡནི་པའ་ིམཚན་ཉདི།   

辛三、解說無卻清楚顯現作為所取境之無分別錯亂識，分二：壬一、性相；壬二、分類。 

初者，於自顯現境，錯亂之清楚顯現了別，為自是無分別錯亂識之性相。 

ད�་ེན།  དེར་�ར་པའ་ིདབང་ཤེས།  དརེ་�ར་པའ་ིཡདི་ཤསེ་གཉསི།  �གོ་མདེ་འ�ལ་ཤསེ་�ང་ཡནི།  

རང་ག་ི�ན་མངོ་མ་ཡནི་པའ་ིབདག་�ེན་�་�ར་པའ་ིདབང་པ་ོག�གས་ཅན་པ་ལ་བ�ནེ་ནས་�སེ་པ་ཡང་ཡནི་

པའ་ིགཞ་ིམ�ན་པ་དང་པའོ �་མཚན་ཉདི།   

壬二、分類  

此中分二：癸一、無分別錯亂識之根識；癸二、無分別錯亂識之意識。 
既是無分別錯亂識，又是依自不共增上緣有色根而生起，如是二者之同分事，為前者之性相。 

�གོ་མདེ་འ�ལ་ཤེས་�ང་ཡནི།  རང་ག་ི�ན་མོང་མ་ཡནི་པའ་ིབདག་�ནེ་�་�ར་པའ་ིཡདི་དབང་ལ་བ�ནེ་
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ནས་�ེས་པ་ཡང་ཡིན་པའ་ིགཞ་ིམ�ན་པ་གཉསི་པའ་ིམཚན་ཉིད།   
既是無分別錯亂識，又是依自不共增上緣意根而生起，如是二者的同分事，為後者之性相。 

གཞན་ཡང་�་ོལ།  རང་རགི་དང་།  གཞན་རིག་གཉིས་ལས།   

庚三、自證、他證。 

另外，心又分二：辛一、自證；辛二、他證。 

དང་པ་ོདང་།  ཁ་ནང་ཁ་ོནར་�ོགས་པའ་ིཤསེ་པ་དནོ་གཅགི   གཉསི་པ་དང་།  ཁ་�་ིབ�ས་�་ིཤེས་པ་

དནོ་གཅགི 

初者與唯向內緣之識同義。第二與向外視之識同義。 

དབང་མངནོ།  ཡདི་མངནོ།  �ལ་འ�ོར་མངནོ་�མ།  �གོ་པ་�མས་གཉསི་པའ་ིམཚན་གཞ་ིཡིན།  ད་ེ

�མས་གང་�ང་ཡནི་ན་གཞན་རགི་ག་ིཤསེ་པ་ཡནི་པས་�བ།   
根現識、意現識、瑜伽現識、分別心是第二的事相。彼等中的任何一種，皆周遍是他證識。 

རང་རགི་དང་།  གཞན་རགི་འགལ་�ས་པ་ལ།  ཁ་ོན་ར།ེ  སངས་�ས་འཕགས་པའ་ི�ད་�་ིརང་རགི་

ཆསོ་ཅན།  གཞན་རིག་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  རང་རགི་ཡིན་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  སངས་�ས་འཕགས་པའ་ི
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�ད་�་ིརང་རགི་རང་རགི་ཡནི་པར་ཐལ།  དའེ་ི�ད་ལ་རང་རིག་ཡདོ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  དའེ་ི�ད་�་ིཡདི་ཤེས་

ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རགི་མངནོ་�མ་དེ།  དའེ་ི�ད་�་ིརང་རགི་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  སངས་�ས་

འཕགས་པ་ཆསོ་ཅན།  �དོ་�་ི�ད་�་ིཡིད་ཤསེ་ཉམས་�་�ོང་བའ་ིརང་རིག་མངོན་�མ་དེ།  �དོ་�་ི�ད་�་ི

རང་རགི་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་ག�གས་ཅན་�་ིགང་ཟག་ཡནི་པའ་ི�ིར། 
自證與他證相違。對此彼云：“佛聖者相續中之自證有法，應非他證，以是自證故。若不成立。佛聖者

相續中之自證應是自證，以彼相續中有自證故者，以彼相續中感受意識之自證現識，是彼相續中之自證

故。若不成立。佛聖者有法，汝相續中感受意識之自證現識，應是汝相續中之自證，以汝是有色身之補

特伽羅故。” 

རང་རིག་དང་གཞན་རགི་འགལ་བ་འད་ི�་ེབ�ན་�་ི�བས་དང་པའོ �་མཐའ་ད�དོ་ནས་ག�ངས་པ་�ར་

བཀདོ་པ་ཡནི་ཞིང་།  རང་བཟ་ོམནི་ན།ོ །   
自證與他證二者相違，是依極尊巴（法幢尊者）所著《（現觀）第一品辨析》中所說而舉出，絕非臆

造。 

�་བར་འདདོ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  གཞན་རིག་ཡནི་པར་ཐལ།  ཁ་�་ིབ�ས་�་ིཤསེ་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏེ།  

ག�གས་སགོས་�ིའ་ིཆསོ་�ལ་�་�དེ་པའ་ི�རི་ཟརེ་ན་མ་�བ།   



97                              剖析量論文譯之建立․理路幻鑰-心明篇 

“若許根本宗。彼有法，應是他證，以是向外視之識故者，以是將色等外法作為境故。”不周遍。 

མ་�བ་ན།  ད་ེཆསོ་ཅན།  ག�གས་སགོས་�འི་ིཆོས་�ལ་�་�དེ་པའ་ིཤསེ་པ་ཡནི་པར་ཐལ།  ཆོས་

ཐམས་ཅད་�ལ་�་�དེ་པའ་ིམ�ེན་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ �མ་མ�ནེ་ཡནི་པའ་ི�རི།   
若不成立。彼有法，應是將色等外法作為境之識，以是將一切法作為境之智故者，以是相智故。 

ཡང་�་ོརིག་ལ་སེམས་དང་སེམས་�ང་གཉསི་ལས།  རང་�ལ་�་ིང་ོབ་ོའཛ�ན་པའ་ི�་ོནས་བཞག་པའ་ི

གཙ�་བའོ �་�མ་རགི་ད།ེ  གཙ�་སམེས་�་ིམཚན་ཉདི།  གཙ�་སམེས་དང་།  སམེས་དང་།  ཡདི་དང་།  �མ་ཤསེ་

�མས་དནོ་གཅིག་མིང་ག་ི�མ་�ངས་ས།ོ །  

庚四、心王、心所。又心明分為二種：辛一、心王；辛二、心所。初中分二：壬一、性相；

壬二、分類。初者， 

從執自境體性之門而安立之主要了別相，為心王之性相。心王、心、意、相識，四者為同義異名。 

ང་ོབའོ �་�་ོནས་ད�་ེན།  མགི་ག་ི�མ་ཤེས་ནས་ཡདི་�་ི�མ་པར་ཤསེ་པའ་ིབར་�ག་�།ེ  བ�་ན་དབང་པའོ �་

�མ་ཤསེ་དང་།  ཡདི་�་ི�མ་ཤསེ་གཉིས་�་འ�འ།ོ །   

壬二、分類。 
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從體性門，分有從眼相識至意相識間的六種。略攝為根相識及意相識二類。 

ཡདི་དང་།  ཡདི་ཤེས་གཉསི་ལ་�་བཞ་ིཡདོ་ད།ེ  མགི་ག་ི�མ་པར་ཤེས་པ་�་�་ཡདི་ཡནི་ལ།  ཡདི་ཤསེ་

མ་ཡནི་པའ་ི�་དང་།  ཡདི་�་ི�མ་པར་ཤསེ་པའ་ིའཁོར་�་�ང་བའ་ིཚ�ར་བ་�་�་ཡིད་ཤེས་ཡིན་ལ།  ཡིད་མ་

ཡནི་པའ་ི�།  ཡདི་�་ི�མ་པར་ཤསེ་པ་�་�་ཡདི་དང་།  ཡིད་ཤསེ་གཉསི་ཀ་ཡིན་པའ་ི�།  མགི་ག་ི�མ་པར་

ཤསེ་པའ་ིའཁརོ་�་�ང་བའ་ིཚ�ར་བ་�་�།  ཡདི་དང་ཡདི་ཤསེ་གཉསི་ཀ་མ་ཡིན་པའ་ི�་ཡནི་པའ་ི�རི།   
意與意識二者有四句簡別： 
一、是意而非意識之句，如眼相識； 
二、是意識而非意之句，如意相識眷屬之受； 
三、俱是意與意識之句，如意相識； 
四、俱非意與意識之句，如眼相識眷屬之受。 

ད་ེབཞནི་�།  ཡདི་དང་དབང་ཤསེ་གཉིས་ལ་�་བཞི།  ཡ་ེཤེས་དང་ཡདི་ཤསེ་གཉསི་ལ་�་བཞ་ིའཇགོ་

�ལ་ཡང་ཤེས་པར་�འ།ོ །   
如是，意與根識二者之四句簡別，智慧與意識二者之四句簡別法，亦應了知。（是智慧非意識者，佛

聖者之眼識。） 

རང་�ལ་�་ི�ད་པར་ཅ་ིརགིས་འཛ�ན་ཅིང་རང་དང་མ�ངས་�ན་�་ིགཙ�་སམེས་གང་�ང་ག་ིའཁརོ་�་
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�ང་བའ་ིརགི་པ།  སམེས་�ང་ག་ིམཚན་ཉིད།   

辛二、心所。分二：壬一、性相；壬二、分類。初者， 

執自境任隨一類的差別法，複於自相應隨一心王眷屬中生起之了別，為心所之性相。 

སམེས་དང་དའེ་ིའཁོར་�་�ར་པའ་ིསམེས་�ང་�མས་ཕན་�ན་མ�ངས་�ན་�མ་པ་�་མ�ངས་ཡིན་ཏ།ེ  

�ནེ་དང་དམགིས་པ་དང་�མ་པ་དང་�ས་དང་�ས་�མས་མ�ངས་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  གཙ�་སམེས་�ནེ་དབང་པ་ོགང་

ལ་�ནེ་པ་ད་ེལ་འཁརོ་སམེས་�ང་ད་ེབ�ེན།  གཙ�་སམེས་དམིགས་པ་གང་ལ་བ�ནེ་ནས་�་ེབ་ད་ེལས་འཁརོ་

སམེས་�ང་�ེ།  གཙ�་སམེས་ལ་�ལ་གང་ག་ི�མ་པ་ཤར་བ་�ར་འཁོར་སེམས་�ང་ད་ེལ་དའེ་ི�མ་པ་ཤར།   
心王與其眷屬諸心所，相互間有五種相應者，以有所依、所緣、行相、時、質相應故者，心王依何根

所依生起，其眷屬心所亦依彼根生起；心王依何所緣生起，其眷屬心所亦從彼所緣生起；如心王顯現何

境行相，其眷屬心所亦顯現彼行相； 

གཙ�་སམེས་�ས་གང་ག་ིཚ�་�སེ་པ་དང་མཉམ་�་འཁོར་སེམས་�ང་�ང་�ེས།  གཙ�་སམེས་དང་འཁོར་

སམེས་�ང་�མས་�ས་རགིས་གཅགི་གསི་�ད་པར་�་�ས་ནས་�་ེཡི།  �ས་རགིས་ཐ་དད་པར་མ་ི�་ེབའ་ི

�རི་ཏེ།  མཛ�ད་ལས།  དནོ་གཅགི་སེམས་དང་སེམས་�ང་�མས། །  མ�ངས་པར་�ན་པའང་�མ་པ་�་། །  
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ཞསེ་ག�ངས་པའ་ི�ིར།   
心王何時生起，其眷屬心所亦同時生起；心王與心所，是由同類質，差別而生，並非異類質而生故

者，以如《俱舍論》云：“一義心心所，相應有五種。” 

སམེས་�ང་ལ་ད�་ེན་ང་གཅགི་ཡོད་ད།ེ  �ན་འ�་ོ�་།  �ལ་ངེས་�་།  དག་ེབ་བ�་གཅགི  �་ཉནོ་�ག 

ཉ་ིཉནོ་ཉ་ི�།  གཞན་འ�ར་བཞ་ི�མས་�་ཡདོ་པའ་ི�ིར།   

壬二、分類。分六：心所分為五十一種者，以有癸一、五遍行；癸二、五決定境；癸三、十

一善心所；癸四、六根本煩惱；癸五、二十隨煩惱；癸六、四異轉故。 

癸一、五遍行 

དང་པ་ོ�་ཡདོ་དེ།  ཚ�ར་བ།  འ�་ཤེས།  སམེས་པ།  ཡདི་ལ་�ེད་པ།  རེག་པ་དང་�་ན་ིསམེས་�ན་

�སི་འཁོར་�་འ�་ོབས་�ན་འ�་ོཞེས་བཤད་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ད་ེ�་པ་ོགང་�ང་གཅིག་མ་ཚང་ན།  �ལ་�་ི

ལངོས་�དོ་མ་ི�གོས་པའ་ི�རི་ཏེ།   ཚ�ར་བ་མདེ་ན་བད་ེ�ག་སགོས་�ངོ་བ་མ་ི�ང་།  འ�་ཤསེ་མདེ་ན་ཐ་�ད་

འདགོས་པ་སགོས་མདེ།  སམེས་པ་མེད་ན་�ལ་ལ་འ�ག་པ་མདེ།   ཡདི་�དེ་མདེ་ན་དམགིས་པ་ལ་སམེས་
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གཏདོ་པ་མདེ།  རགེ་པ་མདེ་ན་ཚ�ར་བ་བད་ེ�ག་སགོས་མ་ི�་ེབའ་ི�ིར་ར།ོ །   
初有五者， 
以受、想、思、作意、觸五種心所，行於一切心王之眷屬，故說為“遍行”故者，以若缺此五種中的任

何一種，則境之受用不圓滿故者，以若無受，則不能領受苦樂等；若無想，則無安立名言等；若無思，

則不趣入境；若無作意，則心不專注所緣；若無觸，則不生苦樂等受故。 

འནོ་�ང་ད་ེདག་མངོན་�ར་�་ཡདོ་དགོས་པའ་ིངསེ་པ་མེད་ད།ེ  འཆ་ིསམེས་�་མའོ �་�བས་དང་ཉངི་

མཚམས་�ར་མ་ཐག་པའ་ི�ས་དང་འགགོ་པ་ལ་�མོས་པར་�གས་པ་སགོས་�་ིཚ�་ཚ�ར་བ་སོགས་འགའ་ཞགི་

ན་ིབག་ལ་ཉལ་བའ་ི�ལ་�སི་འ�ག་པ་ཙམ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
然而，並無此等心所必須現行的決定者，以於微細死心時、投胎無間之時、入滅盡定等時，受等某些

心所，僅是以隱匿的狀態而趣入故。 

ད་ེ�མས་�་ིནང་ནས་དང་པ་ོཚ�ར་བ་ལ་མཚན་ཉདི་དང་།  ད�་ེབ་གཉསི་ལས།  དང་པ་ོན།ི  ཉམས་�་�ོང་

བའ་ིརབ་�་�་ེབའ་ིརིག་པ་ཚ�ར་བའ་ིམཚན་ཉདི།  ཚ�ར་བ་དང་ཚ�ར་བའ་ི�ང་པ་ོདནོ་གཅགི 

彼等之初，受分二：一、性相；二、分類。領納所分之了別，是受的性相。受與受蘊同義。 

གཉསི་པ་ད�་ེབ་ལ།  གཉསི་�་ད�་ེབ།  ག�མ་�་ད�་ེབ།  �ར་ད�་ེཔ་དང་ག�མ་ལས།  དང་པ་ོཡོད་

ད།ེ  �ས་ཚ�ར་དང་།  སམེས་ཚ�ར་གཉིས་�་ཡདོ་པའ་ི�རི།   
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二、分類：(一)、二分法、(二)、三分法、(三)、五分法。 

(一)、二分法:  其中初分法者，以有身受、心受二種故。 

དང་པ་ོདང་།  དབང་ཤསེ་�་�ར་བའ་ིཚ�ར་བ།  �འི་ིཚ�ར་བ་�མས་དནོ་གཅིག  གཉསི་པ་དང་ཡདི་ཤེས་

�་�ར་པའ་ིཚ�ར་བ།  ནང་ག་ིཚ�ར་བ་�མས་དནོ་གཅགི   
初身受、根識之受、外受，三者同義。次心受、意識之受、內受，三者同義。 

ཡང་ད་ེལ་གཉིས་ཡོད་ད།ེ  ཟང་ཟངི་དང་བཅས་པའ་ིཚ�ར་བ་དང་།  ཟང་ཟངི་མདེ་པའ་ིཚ�ར་གཉསི་ཡདོ།  

དང་པ་ོདང་།  ཟག་བཅས་�་ིཚ�ར་བ་དནོ་གཅགི  གཉསི་པ་དང་ཟག་མདེ་�་ིཚ�ར་བ་དནོ་གཅགི  
此複分二：1、有雜染之受；2、無雜染之受。前者與有漏受同義。後者與無漏受同義。 

ག�མ་�་ད�་ེབ་ཡོད་ད།ེ  ཚ�ར་བ་བད་ེ�ག་བཏང་�ོམས་ག�མ་ཡདོ་པའ་ི�ིར།  ད་ེཡང་བད་ེབ་དང་

�ག་བ�ལ་གང་�ང་ལ་ཚ�ར་བས་�བ་�ང་།  བཏང་�མོས་ལ་ཚ�ར་བས་མ་�བ་�།ེ  བཏང་�མོས་ལ་ཚ�ར་བ་

བཏང་�ོམས་དང་།  དག་ེབ་བ�་གཅགི་ག་ིནང་ཚན་�་�ར་བའ་ིའ�་�དེ་བཏང་�མོས།  ཚད་མདེ་བཏང་

�མོས་ད་ེག�མ་ཡོད་པའ་ི�རི།   
(二)、三分法: 有三分法者，以有苦受、樂受、捨受三種故。其中苦樂，雖周遍是受，然捨不周遍是受

者，以捨有受捨、十一善心所中之行捨、無量捨三種故。 
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�ར་ད�་ེབ་ཡདོ་ད།ེ  ཚ�ར་བ་བད་ེབ་དང་།  ཡདི་བད།ེ  �ག་བ�ལ་དང་།  ཡདི་མ་ིབད།ེ  ཚ�ར་བ་བཏང་

�མོས་དང་�་ཡདོ།  ཡདི་བད་ེཡནི་ན།  བད་ེབ་ཡནི་པས་�བ་�ང་།  ཚ�ར་བ་ལ་�ར་ད�་ེབའ་ིབད་ེབ་མ་ཡནི་

པས་�བ་�།ེ  ཚ�ར་བ་ལ་�ར་ད�་ེབའ་ིབད་ེབ་ཡིན་ན།  �ས་ཚ�ར་བད་ེབ་ཡནི་དགསོ་པའ་ི�ིར།   
(三)、五分法: 有五分法者，以有樂受、喜（意樂）、苦、憂（意不樂）、捨受五種故。凡是喜，雖周

遍是樂，但周遍不是受五分法中之樂者，以凡是受五分法中之樂，必須是身樂受故。 

ད་ེབཞནི་�།  ཡདི་མ་ིབད་ེཡནི་ན་�ག་བ�ལ་ཡནི་པས་�བ་�ང་།  ཚ�ར་བ་ལ་�ར་ད�་ེབའ་ི�ག་བ�ལ་

མ་ཡནི་པས་�བ་�།ེ  ཚ�ར་བ་ལ་�ར་ད�་ེབའ་ི�ག་བ�ལ་ཡནི་ན།  �ས་ཚ�ར་�ག་བ�ལ་ཡནི་དགསོ་པའ་ི

�རི།  འ�་�དེ་སགོས་�་ིམ་�མས་ལའང་མངནོ་པ་གོང་འོག་ལས་ཤསེ་པར་�འ།ོ །   
如是，凡是喜，雖周遍是苦，但周遍不是受五分法中之苦者，以凡是受五分法受中之苦，必須是身苦

受故。想等後諸心所，亦當從上下對法（《集論》及《俱舍論》）中了知。 

གཉསི་པ་�ལ་ངེས་�་ཡདོ་ད།ེ  འ�ན་པ།  མོས་པ།  �ན་པ།  ཏངི་ང་ེའཛ�ན།  ཤེས་རབ་དང་�་ནི།  

�ལ་ས་ོསརོ་ངེས་པས་�ལ་ངེས་ཞེས་བ�དོ་པའ་ི�ིར་ཏེ།   
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癸二、有五決定境者8， 

以有欲、勝解、念、定、慧五種，由決定各自不同之境，故稱“決定境”故。 

འ�ན་པས་�ལ་ལ་འ�ན་ཞིང་དནོ་�་གཉརེ།  མོས་པས་ད་ེལ་འགའ་བར་འ�ག  �ན་པས་དམགིས་�མ་

འཛ�ན།  ཏངི་ང་ེའཛ�ན་�སི་�་ེགཅགི་�་གནས།  ཤསེ་རབ་�ིས་ས་ོསོར་ད�དོ་པའ་ི�ིར།  དང་པ་ོ�བ་�།ེ  

འ�ན་པ།  འདདོ་པ།  དནོ་གཉརེ་�མས་དནོ་གཅགི་པས།  ཆོས་ད་ེལ་དནོ་གཉེར་�་ིའ�ན་པ་ཡདོ་ན།  ཆསོ་

དའེ་ིཆདེ་�་བ�ནོ་འ�ས་�མོ་པ་འ�ང་བའ་ི�ིར།   
“欲”者，愛樂、希求境；“勝解”者，歡喜趣入境；“念”者，謂執持所緣行相；“定”者，專一而住；“慧”

者，各各簡擇故。初成立者，欲、期願、希求三者同義，故若於彼法，有希求之欲，則為彼法，發起精

進故。 

ག�མ་པ་དག་ེབ་བ�་གཅགི་ཡདོ་དེ།  དད་པ། ང་ོཚ་ཤེས་པ།  �ལེ་ཡདོ།  མ་ཆགས་པ།  ཞ་ེ�ང་མདེ་

པའ་ིསམེས་�ང་།  གཏ་ི�ག་མདེ་པའ་ིསམེས་�ང་།  བ�ནོ་འ�ས།  ཤིན་�་�ངས་པ།  བག་ཡདོ།  བཏང་

�མོས།  �མ་པར་མ་ིའཚ�་བ་�མས་ན་ིརང་ག་ི�གོ་�གོས་མ་དད་པ་སགོས་ལས་�ོག་པའ་ི�་ོནས་དག་ེབར་

 

8  亦名五別境。 
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�ར་པས་དག་ེབ་བ�་གཅགི་ཞེས་�ངས་ངསེ་�སི་བཞག་པའ་ི�ིར།   

癸三、有十一善心所者， 

以有信、慚、愧、無貪、無嗔、無癡、精進，輕安、不放逸、捨、不害，此諸心所，從遮止不信等反

面之門，轉為善法，故稱 “十一種善心所”，由數量決定而安立故。 

འནོ་�ང་བ�ད་སགོས་དད་པའ་ི�ལ་མནི་པ་ལ་དད་པ་དང་།  མ་ིདག་ེབའ་ི�གོས་ལ་བ�ནོ་པ་ན་ིདད་པ་

དང་།  བ�ནོ་འ�ས་བཏགས་པ་བ་ཡིན་�་ིད་ེགཉསི་དངསོ་མནི་པས་�ད་པར་ད�་ེདགསོ་སོ། །   
然而，信奉魔等非信之境，以及精進不善品，其信及精進，只是假名，彼二者並非真名，應分辨其中

差別。 

བཞ་ིབ་�་ཉནོ་�ག་ཡདོ་ད།ེ  དརེ་�ར་བའ་ིའདདོ་ཆགས།  ཁོང་�།ོ  ང་�ལ།  མ་རགི་པ།  ཐ་ེཚ�མ་ཉནོ་

མངོས་ཅན།  �་བ་ཉོན་མངོས་ཅན་དོང་�ག་ན།ི  ཉ་ེཉནོ་�མས་དང་�དི་པའ་ི�་བ་ཅ་ིརགིས་�དེ་པས་ན་�་ཉནོ་

ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི�རི།   

癸四、有六根本煩惱者， 

以有貪、嗔、慢、無明、染汙疑、染汙見六種，此六種隨類作諸隨煩惱及三有之根本，故名“根本煩
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惱”故。 

འདདོ་ཆགས་དང་མ་རགི་པ་གང་�ང་ཡནི་ན།  �་ཉནོ་ཡིན་མ་ིདགསོ་ཏ།ེ  �ང་འཕགས་�་ི�ད་�་ིད་ེདག་

�་ཉནོ་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  ད་ེདག་ན་ི�ན་དང་�གས་�ིས་བཅོམ་པའ་ི�ག་བཞནི་�་�ས་པ་�ང་བའ་ི�ིར་ར།ོ །   
若是貪與無明中的任何隨一，不必是根本煩惱者，以菩薩聖者相續中的此等心所，非根本煩惱故者，

以此等如被藥、咒摧壞之毒物，力量衰微故。 

�་བ་ཉ་ེཉནོ་ལ་ཉ་ི�་ཡདོ་ད།ེ  �་ོབ།  ཁོན་འཛ�ན།  འཆབ་པ།  འཚ�ག་པ།  �ག་དོག   སརེ་�།  �།  

གཡ།ོ  �གས་པ།  �མ་འཚ�།  ང་ོཚ་མེད།  �ལེ་མདེ།  �གས་པ།  �དོ་པ།  མ་དད་པ།  ལ་ེལ།ོ  བག་མདེ།  

བ�དེ་ངསེ།  ཤེས་བཞནི་མནི་པ།  �མ་གཡངེ་དང་ཉ་ི�་ན་ིརང་�་�་ཉནོ་ལས་�ང་ཞངི་ད་ེདང་ཉ་ེབས་ན།  ཉ་ེ

ཉནོ་ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི�རི།   

癸五、有二十隨煩惱者， 

以忿、恨、覆、惱、嫉、慳、諂、誑、憍、害、無慚、無愧、昏沉、掉舉、不信、懈怠、放逸、失

念、不正知、散亂共二十種，此二十種心所，從自因根本煩惱中發生，並與其相近，故名“隨煩惱”故。 

�ག་པ་གཞན་འ�ར་ཡདོ་ད།ེ  གཉདི་དང་།  འ�དོ་པ།  �གོ་པ།  ད�དོ་པ་བཞ་ིན་ིདག་ེམ་ིདག་ེ�ང་མ་
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བ�ན་ག�མ་�་འ�ར་�དི་པས་ད་ེ�ར་�་བ�དོ་པའ་ི�རི་ཏེ།  གཉདི་�ས་�་དཀོན་མཆགོ་ལ་དད་མ་དད་དག་ེ

�གི་མ་ིའ�དོ་སགོས་�ིས་ད་ེ�ར་འ�ར་�དི་པའ་ི�ིར་ར།ོ །  

癸六、有四異轉者， 

以有睡眠、惡作、尋、伺四種，此四種心所，可通善、惡、無記性，故而如是稱名故者，以於睡眠

時，信、不信三寶、悔與不悔善惡等，皆可能如是發生故。 

ཞར་ལ་�བ་མཐའ་ིའདདོ་�ལ་ན།ི   

庚五、附說各宗派之主張： 

�་ེ�ག་�།  མད་ོ�་ེ�དོ་པའ་ིད�་མ་རང་�ད་པ།  ཐལ་འ�ར་པ་�མས་�ིས།  མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་

ལ།  དབང་པའོ �་མངོན་�མ།  ཡདི་�་ིམངནོ་�མ།  �ལ་འ�ོར་མངནོ་�མ་ག�མ་�་�ངས་ངསེ་པར་འདདོ་པ་

ཡནི་ཏ།ེ  ད་ེ�མས་�སི་རང་རགི་མངནོ་�མ་མ་ིའདདོ་པའ་ི�ིར།   
說一切有部、經部行中觀自續師、應成師，認為現量的數量決定，有根現量、意現量、瑜伽現量三種

者，以彼等不許有自證現量故。 

མད་ོ�་ེཔ།  སམེས་ཙམ་པ།  �ལ་འ�ོར་�དོ་པའ་ིད�་མ་རང་�ད་པ་�མས་�སི།  མངནོ་�མ་�་ིཚད་
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མ་ལ།  དབང་པའོ �་མངནོ་�མ།  ཡདི་�་ིམངནོ་�མ།  རང་རིག་མངནོ་�མ།  �ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་དང་

བཞརི་�ངས་ངེས་པར་འདདོ།  མངནོ་�མ་ལ་མ་འ�ལ་བའ་ིཤེས་པས་�བ་པ་མད་ོ�་ེཔས་ཁས་ལནེ་�ང་།  

སམེས་ཙམ་པས་ཁས་མ་ིལནེ་ཏ།ེ  སམེས་ཙམ་པས་�ར་མཐངོ་ག་ི�ད་�་ིག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ་འ�ལ་

ཤསེ་�་ཁས་ལནེ་པའ་ི�ིར།   
經部師、唯識師、瑜伽行中觀自續師，對於現量，認為現量的數量決定，有根現量、意現量、自證現

量、瑜伽現量四種。經部師雖許，凡是現識，周遍是不錯亂識，而唯識師不承許者，以唯識師許異生相

續中之執色根現識是錯亂識故。 

མ་�བ་ན།  དེས་ད་ེཁས་ལནེ་པར་ཐལ།  དསེ་�ར་མཐངོ་ག་ི�ད་�་ིག�གས་འཛ�ན་དབང་མངོན་མེད་པ་

གསལ་�ང་ཅན་�་ི�རོ་ཁས་ལནེ་པའ་ི�རི་ཏེ།  སམེས་ཙམ་རང་�གས་ལ།  �་ིདནོ་མདེ་པ་གང་ཞིག   �ར་

མཐོང་ག་ི�ད་�་ིག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ་ལ་ག�གས་�་ིརལོ་དནོ་�་�བ་པར་�ང་བའ་ི�ིར།   
若不成立。彼應許此者，以彼許異生相續中之執色根現識是無卻清楚顯現之心故者，以唯識自宗許無

外境，並且異生相續中之執色根現識顯現色成立為外境故。 

དསེ་�་འཛ�ན་དབང་མངནོ་སགོས་�་ིམ་བཞ་ིལ་རགིས་འ�་ཞིང་།  �ལ་འ�ོར་�དོ་པའ་ིད�་མ་རང་�ད་

པ་ཡང་འད་ིདང་འ�འ།ོ   
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由此類推執聲根現識等後四種現識。瑜伽行中觀自續師，亦與此相同。 

མད་ོ�་ེཔས་མངནོ་�མ་ལ་མ་འ�ལ་པའ་ིཤསེ་པས་�བ་པ་ཁས་ལནེ་ཏ།ེ  དསེ་�ར་མཐོང་ག་ི�ད་�་ི

ག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ་མ་འ�ལ་པའ་ིཤསེ་པར་ཁས་ལེན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  དསེ་�ར་མཐོང་ག་ི�ད་�་ི

ག�གས་འཛ�ན་དབང་མངནོ་ལ་ག�གས་�་ིདནོ་�་�ང་བ་བཞནི་�་ག�གས་�་ིདནོ་�་ཁས་ལནེ་པའ་ི�རི།   
經部師認為，凡是現識，皆周遍是不錯亂識者，以許異生相續中，執色根現識為不錯亂識故者，以如

異生相續中之執色根現識顯現色為外境般，彼承許色為外境故。 

མ་�བ་ན།  དེས་ད་ེཁས་ལནེ་པར་ཐལ།  དསེ་�་ིདནོ་ཁས་ལནེ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  �་ིདོན་དང་།  རང་རགི་

གཉསི་ཀ་བདནེ་�བ་�་ཁས་ལནེ་པའ་ིཐགེ་དམན་�་ི�བ་མཐའ་�་བའ་ིགང་ཟག་མད་ོ�་ེཔའ་ིམཚན་ཉདི་དང་།  

�་ིདནོ་མ་ིའདདོ་�ང་།  རང་རགི་བདེན་�བ་�་ཁས་ལནེ་པའ་ིཐགེ་ཆནེ་�་ི�བ་མཐའ་�་བའ་ིགང་ཟག་སེམས་

ཙམ་པའ་ིམཚན་ཉདི་ཡནི་པའ་ི�ིར།  ད་ེ�ར་ཡང་�བ་མཐའ་ི�མ་བཞག་�མས་ལས་ག�ངས་པའ་ི�ིར།   
若不成立。彼應許此，以彼許外境故者，以許外境及自證實有之小乘宗派補特伽羅，為經部師之性

相；不許外境，然許自證實有之大乘宗派補特伽羅，為唯識師之性相故。如是亦是諸《宗派建立》中所

說故。 

མངནོ་�མ་ལ་�གོ་�ལ་�སི་�བ་པ་སགོས་མད་ོསམེས་གཉིས་དང་།  རང་�ད་པས་འདདོ་པ་ཡནི་�ི།  
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ཐལ་འ�ར་བས་ཁས་མ་ིལེན་པའ་ི�རི།  ཐལ་འ�ར་བས་མ་ི�་བའ་ིརགི་པ་ཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི་�་ཁས་ལནེ་

ཅངི་།  ད�ད་ཤསེ་ལ་ཚད་མས་�བ་པ་དང་།  མངནོ་�མ་�་ིཚད་ལ་ཡང་�གོ་པ་དང་�གོ་མདེ་�་ིཤེས་པ་

གཉསི་ཀ་ཡདོ་པར་བཞདེ་པ་སགོས་བཞེད་�ལ་མ་ིའ�་བ་�་མ་ཡདོ་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ   
凡是現識，皆周遍是離分別等，乃經部師、唯識家、自續師之主張，而應成師不如是承許。以應成師

認為不欺誑之了別，為量之性相；已決智皆周遍是量；現量亦有有分別識與無分別識兩種，有著如是等

眾多不同觀點故者， 

�མ་བཤད་རགིས་པའ་ི�་མཚ�་ལས།  འདརི་ཚད་མའ་ིམཚན་ཉདི་མ་ི�་བ་ན་ིའཇགི་�ནེ་ན་ཇ་ི�ར་འཇགོ་

པ་བཞནི་�་བཞདེ་པ་ལ།  འཇགི་�ནེ་ན་གསར་�་མ་ིབ�་བའ་ི�ད་མ་�་ེབར་�ིར་མ་ིབ�་བ་ལ་ཚད་མར་འཇགོ་

པས།  མངནོ་�མ་ཚད་མ་�གོ་མདེ་�ིས་�ངས་པའ་ིད�ད་ཤསེ་�མས་�ང་ཚད་མར་བཞདེ་པར་མངོན་ན།ོ །  

དའེ་ི�རི་�གོ་པའ་ིཚད་མ་ལ་ཡང་མངནོ་�མ་�་ིཚད་མ་ཡདོ་ད།ེ  ཞེས་ག�ངས་པའ་ི�རི།   
以《正理海疏論》中說：“此處，量之性相是不欺誑，乃是如世間如何安立般，而承許的。在世間上，

並未區分新生不欺誑的差別，而是總的立不欺誑為量，故無分別現量引生的已決智，顯然亦許其為量。

是故，分別心之量亦有現量。” 

མངནོ་�མ་བཞའི་ིག་ོརམིས་ཡང་ད་ེ�ར་དགསོ་ཏ།ེ  �་ིདནོ་རིགས་�ན་ལས།  མངནོ་�མ་བཞ་ིཔ་ོའད་ིག་ོ
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རམིས་ཇ་ི�ར་ངསེ་ཞ་ེན།  ད་ེཡདོ་ད།ེ  �ལ་འ�རོ་མངནོ་�མ་འཕགས་པ་ཁ་ོནའ་ི�ད་ལ་ཡོད་པས་ན་མ�ག་�་

བ�ན།  གཞན་ག�མ་པ་ོས་ོ�་ེདང་།  འཕགས་པ་གཉིས་ཀའ་ི�ད་ལ་ཡདོ་པས་དང་པརོ་བ�ན།  དའེ་ིནང་ནས་

�ང་།  གཞན་རགི་གཉསི་ཉམས་�་�ོང་�་ཡནི་པས་དང་པོར་བ�ན།  རང་རགི་ན་ིད་ེགཉསི་ཀ་�ོང་�དེ་ཡནི་

པས་མ�ག་�་བ�ན།  དའེ་ིནང་ནས་�ང་དབང་མངནོ་�་ཡནི་པས་དང་པོར་བ�ན།  ཡདི་མངནོ་འ�ས་�་

ཡནི་པས་དའེ་ིམ�ག་�་བ�ན་པ་ཡནི་པའ་ི�རི་རོ། །  ཞེས་ག�ངས་པའ་ི�ིར།   
四種現識的次序，亦必須如是者，以《總義理莊嚴論》：“若問：此四種現識次序如何決定呢？答曰：

有彼次序決定者，以瑜伽現識唯於聖者相續上有，故於後宣說；其它三種，於凡聖二者相續上有，故最

初宣說；彼三者中，兩種他證是所領受，故首先宣說，自證是彼二者的能領受，故隨後宣說；兩種他證

之中，根現識是因，故開始宣說，意現識是果，故於其後宣說故。” 

ག�མ་པ་�དོ་�དེ་�་ི�་ལ།  མཚན་ཉིད་དང་།  ད�་ེབ་གཉིས།  དང་པ་ོནི།  བ�འ་ིདབང་གིས་རང་ག་ི

བ�དོ་�་ག་ོབར་�ེད་པའ་ིམཉན་�།  རང་ཉདི་�དོ་�དེ་�་ི�འ་ིམཚན་ཉདི།  

戊三、能詮之聲，分二：己一、性相；己二、分類。 

初者，由名言力，能令理解自所詮之所聞，為能詮聲之性相。 
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ད་ེལ་ང་ོབའོ �་�་ོནས་ད�་ེན།  མངི་ཚ�ག་ཡ་ིག་ེག�མ་མ།ོ  དང་པ་ོལ།  མཚན་ཉདི་དང་།   ད�་ེབ་གཉིས།   

己二、分類，分二庚一、從體性分類；庚二、從所詮分類。從體性方面分：辛一、名；辛

二、句；辛三、文三種。初者(辛一)，分二：壬一、性相；壬二、分類。 

དང་པ་ོན།ི  རང་ག་ིདོན་ད་ེག་ོབརོ་�ེད་པའ་ིམཉན་�།  རང་ཉདི་མངི་ག་ིམཚན་ཉདི།   
初者，能令理解自義之所聞，為名之性相。 

ད་ེལ་ད�་ེན།  དངསོ་མངི་དང་།  བཏགས་མངི་གཉིས།   

壬二、分類，分二：癸一、實名；癸二、假名，有二種。初者， 

དནོ་ད་ེལ་འདདོ་�ལ་ཐགོ་མར་བ�་�ར་བ་ཡར་ཡནི།  དནོ་དའེ་ིམངི་ག་ིགཙ�་བ་ོཡང་ཡནི་པའ་ིགཞ་ིམ�ན་

པར་དམིགས་པ།  དོན་དའེ་ིདངོས་མིང་ག་ིམཚན་ཉིད།  དནོ་ད་ེལ་�སེ་�བ་�་བ�་�ར་བ་ཡང་ཡིན།  དནོ་དའེ་ི

མངི་ཕལ་བ་ཡང་ཡནི་པའ་ིགཞ་ིམ�ན་པར་དམཊི་པ།  དནོ་དའེ་ིབཏགས་མིང་ག་ིམཚན་ཉདི།  དངསོ་མིང་ག་ི

མཚན་གཞ་ིན།ི  ར་ི�གས་�་ི�ལ་པ་ོལ་ས�ེ་ེཞེས་བ�དོ་པའ་ིངག་�་�་ལ་�དེ།   
既是於彼義最初隨意的命名，又是彼義的主名，如是同分事可得，為彼義實名之性相。其事相如於百
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獸之王，稱名“獅子”之語。 

癸二、假名二種。分二：子一、性相；子二、分類。 

既是於彼義隨後成立的命名，又是彼義的普通名稱，如是的同分事可得，為彼義假名之性相。 

བཏགས་མིང་ལ་ད�་ེན།  འ�་བ་�་མཚན་�་�ས་པའ་ིབཏགས་མིང་དང་།  འ�ེལ་བ་�་མཚན་�་�ས་

པའ་ིབཏགས་མིང་གཉསི།   

子二、分類。 

假名分二：丑一、相似作為理由的假名；丑二、相屬關係作為理由的假名。 

དང་པའོ �་མཚན་གཞ་ིན།ི  �མ་ཟའེ་ི��ེ་ཁ་ཆ་ེ�་ཉག་ལ་སེང་ག་ེཞསེ་བ�དོ་པའ་ིངག་�་�་ལ་�དེ་ད།ེ  

�མ་འ�ལེ་ལས།  ས�ེ་ེ�མ་ཟའེ་ི��ེ་ལ། །  ད་ེ�ར་བ�དོ་པའང་འཇགི་�ནེ་ཡདོ། །  ཅེས་ག�ངས་པའ་ི�རི།   
初者(相似作為理由的假名)前者之事相，如於嘴大鼻塌的婆羅門小孩，稱名“獅子”之語者，以如《釋量

論》中說：“於婆羅門子，增益名獅子，世有如是說。” 

གཉསི་པ་ལ་ད་ེ�ང་འ�ལེ་�་མཚན་�་�ས་པའ་ིབཏགས་མིང་དང་།  བདག་གཅིག་འ�ལེ་�་མཚན་�་

�ས་པའ་ིབཏགས་མིང་གཉསི་ཡདོ་པའ་ིདང་པ་ོལ་ཡང་།   
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丑二、相屬關係作為理由的假名，分二：寅一、從生相屬作為理由的假名；寅二、同體相屬

作為理由的假名。 

�་མངི་འ�ས་ལ་བཏགས་པའ་ིབཏགས་མངི་དང་།  འ�ས་མིང་�་ལ་བཏགས་པའ་ིབཏགས་མངི་དང་

གཉསི།  དང་པའོ �་མཚན་གཞ་ིནི།  ཉ་ིམའ་ིའདོ་ཟརེ་ལ་ཉ་ིམ་ཞེས་བ�ོད་པའ་ིངག་�་�།  གཉིས་པ་ནི།  �བ་ངག་

ཡང་དག་ལ།  �ེས་དཔག་ཅསེ་བ�དོ་པའ་ིངག་�་�།   
前者又分為二種：卯一、一者，果立因名之假名，如於太陽光，稱為“太陽”之語；卯二、二者，因立

果名之假名，如於真能立語（真論式），稱為“比量”之語。 

གཉསི་པ་བདག་གཅིག་འ�ལེ་�་མཚན་�་�ས་པའ་ིབཏགས་མངི་ག་ིམཚན་གཞ་ིན།ི  རས་�ག་ག་ིཁ་

ཚར་ཚ�ག་པ་ལ་རས་�ག་ཚ�ག་ཅསེ་བ�དོ་པའ་ིངག་�་�།  

寅二、同體相屬作為理由的假名，其事相如布之一角被燒，而言“布被燒”之語。 

�ས་པ་ལ་ཁ་ོན་རེ།  ར་ིབོང་�་ཞེས་བ�དོ་པའ་ི�་ཆོས་ཅན།  བ�འ་ིདབང་གིས་བ�དོ་�་ག་ོབར་�ེད་པའ་ི

མཉན་�་ཡིན་པར་ཐལ།  �དོ་�དེ་�་ི�་ཡནི་པའ་ི�ིར།  འདོད་ན།   དའེ་ིབ�དོ་�་ཡདོ་པར་ཐལ་ལ།ོ །  འདདོ་
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ན།  དའེ་ིབ�ན་དནོ་ཡདོ་པར་ཐལ།  འདོད་པའ་ི�རི་ན་མ་�བ།   
對此，彼云：“詮兔角之聲有法，應是由名言力，能令理解所詮之所聞，以是能詮之聲故。若許。應有

彼所詮之義也。若許。應有彼所顯示之義，以已承許故。” 不周遍。 

འདདོ་མ་ི�ས་ཏ།ེ  དནོ་མདེ་�་ི�་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  �་རགོ་ས་ོ�གོ་�་ིབ�ན་བཅོས་དནོ་མདེ་�་ིབ�ན་

བཅོས་ཡནི་པའ་ི�ིར། །   
不能許者，以是無義之聲故者，以《分析鴉齒論》是無意義之論故。 

ཡང་ཁ་ོན་རེ། ཉ་ིམའ་ིའདོ་ཟརེ་ལ་ཉ་ིམ་ཞེས་བ�དོ་པའ་ི�་དེ།  ད་ེའ�ང་འ�ལེ་�་མཚན་�་�ས་པའ་ི

བཏགས་མིང་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  ཉ་ིམའ་ིའོད་ཟརེ་ཉ་ིམ་དང་ད་ེ�ང་འ�ལེ་མ་ཡནི་པའ་ི�རི་ཏེ།  ད་ེཉ་ིམའ་ིའ�ས་

�་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  ད་ེདང་�ས་ཐ་དང་མ་ཡིན་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  ད་ེདང་�ས་གཅགི་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  

དརེ་ཐལ།  མ་ེཏགོ་ག་ི�་ིདང་མ་ེཏོག་གཉིས་�ས་གཅགི་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཟརེ་ན་མ་�བ།   
又彼云：“於太陽光，稱為太陽之聲，應非從生相屬關係作為理由的假名，以太陽光與太陽非從生相屬

關係故者，以彼非太陽之果故者，以太陽光與太陽，二者質非異故者，以彼二者是同質故。若不成立。

應爾，以花香與花朵二者是同質故。”不周遍。 

མ་�བ་ན། མ་ེཏགོ་ཆོས་ཅན།  �དོ་�་ི�་ིདང་�དོ་གཉསི་�ས་གཅགི་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་�་ི�ན་�་ི
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དངསོ་པ་ོཡནི་པའ་ི�ིར།   
若不成立。花朵有法，汝之香氣與汝二者應是同質，以汝是含有香氣之物故。 

གཞན་ཡང་།  ཉ་ིམའ་ིའདོ་ཟརེ་ཉ་ིམའ་ིའ�ས་�་ཡིན་པར་ཐལ།  ད་ེཉ་ིམ་ལས་�ང་བའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  

དརེ་ཐལ།  �་བའ་ིའོད་ཟརེ་�་བ་ལས་�ང་བའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  དེར་ཐལ།  �་མཚ�འ་ི�་�བས་�་མཚ�་

ལས་�ང་བའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  དརེ་ཐལ།  འ�ག་པ་ལས།  ཇ་ི�ར་�ང་གསི་བ�ལ་བས་�་མཚ�་ན།ི  ཆ་ེ

ལས་�་�བས་�ང་བ་ད་ེབཞིན་�།  ཞེས་ག�ངས་པའ་ི�ིར།   
另外，太陽光應是太陽之果，以彼從太陽發生故。若不成立。應爾，以月光從月亮發生故。若不成

立。應爾，以大海波濤從大海發生故。若不成立。應爾，以《入中論》中說：“猶如因風鼓大海，便有無

量波濤生。” 

ཡང་ཁ་ོན་རེ།  ནམ་མཁའ་ིའཇའ་ཚ�ན་ནམ་མཁའ་ལས་�ང་བར་ཐལ།  �་མཚ�འ་ི�་�བས་�་མཚ�་ལས་

�ང་བའ་ི�རི་ཟེར་ན་མ་�བ།   
又彼云：”虛空之彩虹應從虛空中發生，以大海波濤從大海發生故。” 不周遍。 

འདདོ་ན།  ནམ་མཁའ་ིའཇའ་ཚ�ན་ནམ་མཁའ་ལས་མ་�ང་བར་ཐལ།  ནམ་མཁའ་ལས་�ང་བ་མདེ་པའ་ི
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�རི།  མ་�བ་ན།  ནམ་མཁའ་ཆོས་ཅན།  �དོ་ལས་�ང་བ་མདེ་པར་ཐལ།  �དོ་�ག་པ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
若許。虛空之彩虹應非從虛空中發生，以無從虛空生故。若不成立。虛空有法，應無從汝生者，以汝

是常法故。 

གཉསི་པ་ཚ�ག་ག་ིམཚན་ཉདི་ནི།  �ད་གཞ་ི�ད་ཆསོ་�ར་ནས་�ནོ་པའ་ིམཉན་�་ད།ེ  ཚ�ག་ག་ིམཚན་

ཉདི།  མཚན་གཞ་ིནི།  �་ེམ་འ�ས་�ས་�མས་མ་ི�ག   �་ེཞངི་འཇགི་པའ་ིཆོས་ཅན།  ཞསེ་པ་�་�འ།ོ   

辛二、句。 

句的性相者，差別事、差別法結合顯示之所聞。其事相者，如云：“嗚呼！諸有為，無常生滅法。” 

ག�མ་པ་ན་ིཡ་ིགའེ་ིམཚན་ཉདི།  མངི་ཚ�ག་གཉསི་�་ི�མོ་གཞརི་�ར་པའ་ི�ད་�་ིགདངས་དེ།  ཡ་ིགེའ་ི

མཚན་ཉདི།  མཚན་གཞ་ིན།ི  ཀ་སགོས་�མ་�་�་�།   

辛三、文。 

文的性相者，成為創作名句二者基礎之語韻。其事相者，如 “噶”等（藏文）三十個字母。 

ད་ེལ་ཁ་ོན་རེ།  ཡ་ིགེའ་ིབ�ོད་�་མདེ་པར་ཐལ།  ཡ་ིག་ེ�ག་པ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  མིང་ཚ�ག་ཡ་ིག་ེག�མ་
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ག་�ག་པ་ཡིན་པའ་ི�རི་ཏེ།  ད་ེག�མ་ག་དངསོ་མདེ་ཡནི་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  �མ་འ�ེལ་ལས།  ཚ�ག་སགོས་�ན་

བཏགས་དངོས་མདེ་ལ།  ཞསེ་ག�ངས་པའ་ི�རི་ཟརེ་ན་མ་�བ་�།ེ   
對此，彼云：“應無文之所詮，以文常法故者，以名、句、文三者皆是常法故者，以此三者皆是無事

故，以《釋量論》中說：‘句等遍計無事’。”不周遍者： 

དའེ་ིདནོ་ན།ི  མངི་ཚ�ག་ཡ་ིག་ེག�མ་�་ིདོན་ནམ་བ�དོ་�འ་ིརང་�གོ་དངོས་མདེ་ཡིན་ཞསེ་པའ་ིདནོ་ཡནི་

�།ི  �དོ་�དེ་མིང་ཚ�ག་ཡ་ིག་ེག�མ་དངསོ་པ་ོཡནི་པའ་ི�རི།  དརེ་ཐལ།  ད་ེ�མས་རང་ག་ི�ར་�ར་པའ་ི

�སེ་�འ་ི�ན་�ོང་ག་ིཤསེ་པ་ལས་�ེས་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  �མ་འ�ལེ་ལས།  ཡ་ིག་ེ�ན་�ོང་ཤསེ་པ་ལས། །  �ེས་

ལ་ཤསེ་པས་�་�འེ།ོ  ཞསེ་ག�ངས་པའ་ི�རི།   
以此引文之義，謂名、句、文三者之義，或所詮自反體是無事，而能詮名、句、文三者是事物故。應

爾，以此等是從自因——士夫的等起識中生起故者，以《釋量論》中說：“等起識生文，由識生起聲。” 

�དོ་�དེ་�་ི�་ལ་བ�དོ་�འ་ི�་ོནས་ད�་ེན།  རགིས་བ�དོ་�་ི�་དང་།  ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་གཉིས་ཡདོ།   

庚二、從所詮分類，分三：辛一、分類；辛二、斷諍；辛三、四句簡別。初者， 

能詮之聲，從所詮方面分二：壬一、詮種類之聲；壬二、詮聚合體之聲。 
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ད་ེགཉསི་�་ི�ད་པར་ལ།  ཁ་ཅགི   རིགས་བ�དོ་�་ི�་ཡནི་ན།  རང་ག་ིབ�དོ་�འ་ིརགིས་ཐམས་ཅད་

དངསོ་�་བ�དོ་པས་�བ།  ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་ཡནི་ན།  རང་ག་ིབ�དོ་�འ་ིཚ�གས་ཐམས་ཅད་དངོས་�་མ་

བ�དོ་པས་�བ་ཟརེ་ན།   

辛二、斷諍。 

對此二者之差別，有云：“凡是詮種類之聲，周遍直接詮說自所詮之一切種類；凡是詮聚合體之聲，周

遍未直接詮說自所詮之一切聚合體。” 

ཤསེ་�་ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི�་ཆོས་ཅན།  རང་ག་ིབ�དོ་�འ་ིརིགས་ཐམས་ཅད་དངོས་�་བ�དོ་པར་ཐལ།  

རིགས་བ�དོ་�་ི�་ཡནི་པའ་ི�ིར།  �བ་པ་ཁས།  མ་�བ་ན།  ཤསེ་�་ཆོས་ཅན།  �དོ་ཞེས་བ�དོ་པའ་ི�་ད།ེ  

རིགས་བ�དོ་�་ི�་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་རགིས་�་ིཡནི་པའ་ི�རི།  གངོ་�་འདདོ་ན།  ཤེས་�་ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི

�་ཆོས་ཅན།  གསེར་�མ་དངོས་�་བ�དོ་པར་ཐལ།  ཤསེ་�་ད།ེ  གསརེ་�མ་�་ིརགིས་�་ིཡནི་པ་གང་ཞགི   

�དོ་�ིས་རང་ག་ིབ�ོད་�འ་ིརགིས་ཐམས་ཅད་དངོས་�་བ�དོ་པའ་ི�རི།  �གས་གཉསི་པ་ཁས།   
詮“所知”之聲有法，應直接詮說自所詮之一切種類，以是詮種類之聲故。已許周遍。若不成立。所知
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有法，詮汝之聲應是詮種類之聲，以汝是總種類故。若許前宗。詮“所知”之聲有法，應已直接詮說金瓶，

以彼所知是金瓶的總種類，並且汝直接詮說自所詮之一切種類故，已許第二因。 

གཞན་ཡང་།  ཤསེ་�་ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི�་ད།ེ  ཤེས་�་ལ་སེལ་འ�ག་ཡནི་པར་ཐལ།  ད་ེཤསེ་�་ལ་

འ�ག་པ་གང་ཞགི   ད་ེཤསེ་�་ལ་�བ་འ�ག་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
另外，彼詮“所知”之聲，於所知應是遮入，以彼趣入所知，並且彼於所知，非立入故。 

དང་པ་ོམ་�བ་ན།  ད་ེའ�འ་ི�་ད།ེ  ད་ེལ་འ�ག་པར་ཐལ།  ད་ེའ�འ་ི�་ད།ེ  ད་ེལ་དངསོ་�་འ�ག་པའ་ི

�རི།  མ་�བ་ན།  ཤསེ་�་ཆསོ་ཅན།  �དོ་ཞེས་བ�དོ་པའ་ི�་�དོ་ལ་དངོས་�་འ�ག་པར་ཐལ།  �ོད་གཞ་ི

�བ་པའ་ི�རི།   
初因若不成立。那般聲應趣入彼所知，以那般聲直接趣入彼所知故。若不成立。所知有法，詮汝之

聲，應直接趣入汝，以汝是成事故。 

གངོ་ག་ི�གས་གཉིས་པ་མ་�བ་ན།  ཤསེ་�་ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི�་ད།ེ  ཤེས་�་ལ་དངོས་དབང་གསི་འ�ག་

པར་ཐལ།  ད་ེཤསེ་�་ལ་�བ་འ�ག་ཡིན་པའ་ི�ིར།  �གས་ཁས།  འདདོ་ན།  ཤེས་�་ལ་འ�ག་པའ་ི�གོ་པ་ད་ེ

ཡང་།  ཤེས་�་ལ་དངསོ་དབང་གིས་འ�ག་པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�རི།   
次因若不成立。彼詮“所知”之聲，應由物力趣入所知，以彼於所知是成入故。已承許因。若許。趣入
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所知之分別心，應由物力趣入所知，已承許故。 

འདདོ་ན།  དངསོ་པ་ོའཛ�ན་པའ་ི�གོ་པ་ཡང་།  དངོས་པ་ོལ་རང་དབང་གསི་འ�ག་པར་ཐལ།  ཤེས་�་ལ་

དའེ་ི�རི།  འདདོ་ན།  དངསོ་པ་ོདང་དངོས་པའོ �་དནོ་�་ིགཉིས་འ�ེས་པར་ཐལ།  འདདོ་པའ་ི�རི།  འདོད་མ་ི

�ས་ཏེ།  ད་ེགཉིས་འ�སེ་པ་མ་ི�དི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  དརེ་ཐལ།  རང་མཚན་དང་�་ིམཚན་གཉིས་འ�ེས་

པར་མ་ི�ིད་པའ་ི�ིར་ར།ོ   
若許。執事物之分別心，亦應由自在力趣入事物，於所知如是故。若許。事物與事物之義總二者應相

混，以已許故。不能許者，以彼二者不會相混故。若不成立。應爾，以自相與總相不會相混故。 

རགིས་བ�དོ་�་ི�་དང་ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�འ་ི�ད་པར་ལ་�་བཞ་ིཡདོ་ད།ེ   རགིས་བ�དོ་�་ི�་ཡནི་ལ།  

ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་མ་ཡནི་པའ་ི�།  ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་ཡིན་ལ།  རིགས་བ�དོ་�་ི�་མ་ཡནི་པའ་ི�།  ད་ེ

གཉསི་ཀ་ཡནི་པའ་ི�།  ད་ེགཉིས་ཀ་མ་ཡནི་པའ་ི�་དང་བཞ་ི�མས་�་ཡདོ་པའ་ི�རི།  �་དང་པ་ོཡོད་ད།ེ  

ཤསེ་�་ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི�་ད།ེ རགིས་བ�དོ་�་ི�་ཡནི་པ་གང་ཞགི   ད་ེཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   

辛三、四句簡別。 

詮種類之聲與詮聚合體之聲，其中的差別，有四句簡別： 
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第一句，是詮種類之聲，非詮聚合體之聲。有如是初句者，以如詮“所知”之聲，是詮種類之聲，而彼

非詮聚合體之聲故。 

དང་པ་ོབ�བས་ཟནི།   
初因已成立。 

གཉསི་པ་མ་�བ་ན།  ཤསེ་�་ཆོས་ཅན།  �དོ་ཞེས་བ�དོ་པའ་ི�་ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  

�དོ་ཚ�གས་�་ིམ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  བམེ་བ་ོམ་ཡནི་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  དངོས་པ་ོམ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
次因若不成立。所知有法，詮汝之聲，應非詮聚合體之聲，以汝非總集合體故者，以非物質故者，以

非事物故。 

�་གཉསི་པ་ཡདོ་ད།ེ  ཀ་�མ་གཉིས་ཞེས་བ�དོ་པའ་ི�་ད།ེ  ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་ཡིན་པ་གང་ཞགི  ད་ེ

རགིས་བ�དོ་�་ི�་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  དང་པ་ོམ་�བ་ན།  ཀ་�མ་གཉིས་ཆོས་ཅན།  �དོ་ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི�་ད་ེ

ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་ཚ�གས་�་ིཡིན་པའ་ི�རི།   
第二句，是詮聚合體之聲，非詮種類之聲。有如是第二句者，以如詮“瓶柱二物”之聲，是詮聚合體

聲，而非詮種類之聲故。初因若不成立。瓶柱二物有法，詮汝之聲，應是詮聚合體之聲，以汝是總聚合

體故。 

�གས་གཉསི་པ་མ་�བ་ན།  ཀ་�མ་གཉིས་ཆོས་ཅན།  �དོ་ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི�་དེ།  རིགས་བ�དོ་�་ི�་
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མ་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་རགིས་�་ིམ་ཡིན་པའ་ི�ིར་ཏ།ེ  �དོ་�་ིམ་ཡནི་པའ་ི�རི་ཏ།ེ  �དོ་�་ི�་ེ�ག་མདེ་པའ་ི

�རི།   
次因若不成立。瓶柱二物有法，彼詮爾之聲應非詮種類之聲，以汝非總種類故者，以汝非總故者，以

無汝之個體故。 

�་ག�མ་པ་ཡདོ་ད།ེ  �མ་པ་ཞསེ་བ�དོ་པའ་ི�་ད།ེ  ད་ེགཉསི་ཀ་ཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  �མ་པ་

ཆསོ་ཅན།  �དོ་ཞེས་བ�དོ་པའ་ི�་ད།ེ  རགིས་བ�དོ་�་ི�་དང་།  ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་གཉིས་ཀ་ཡནི་པར་ཐལ།  

�དོ་�་ིདང་�ལ་�ས་བ�ད་འ�ས་�་ིགངོ་�་གཉིས་ཀ་ཡིན་པའ་ི�ིར།   
第三句，俱是彼二者。有如是第三句者，以如詮“瓶”之聲，是彼二者故。若不成立。瓶有法，詮汝之

聲應是詮種類之聲與詮聚合體之聲二者，以汝既是總，又是八種塵質聚合的聚合體故。 

�་བཞ་ིབ་ཡདོ་དེ།  �ག་དངསོ་ཞསེ་བ�ོད་པའ་ི�་ད།ེ  ད་ེགཉིས་གང་ཡང་མ་ཡནི་པའ་ི�རི།  མ་�བ་ན།  

ད་ེཆསོ་ཅན།  དརེ་ཐལ།  རགིས་བ�དོ་�་ི�་མ་ཡནི་པ་གང་ཞིག   ཚ�གས་བ�དོ་�་ི�་མ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
第四句，俱非彼二者。有如是第四句者，以如詮“常、事物二者”之聲，俱非彼二者故。若不成立。彼

有法，應爾，以既非詮種類之聲，又非詮聚合體之聲故。 

དང་པ་ོམ་�བ་ན།  �ག་དངསོ་གཉིས་ཆསོ་ཅན།  �དོ་ཞསེ་བ�ོད་པའ་ི�་ད།ེ རགིས་བ�དོ་�་ི�་མ་ཡིན་
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པར་ཐལ།  �དོ་རགིས་�་ིམ་ཡནི་པའ་ི�ིར།   
初因若不成立。常物二者有法，詮汝之聲，應非詮種類之聲，以汝非總種類故。 

�གས་གཉསི་པ་མ་�བ་ན།  �ག་དངོས་གཉསི་ཆོས་ཅན།  �དོ་ཞེས་བ�དོ་པའ་ི�་ད།ེ  ཚ�གས་བ�དོ་�་ི

�་མ་ཡནི་པར་ཐལ།  �དོ་ཚ�གས་�་ིམ་ཡནི་པའ་ི�ིར།  མ་�བ་ན།  �ག་དངོས་གཉསི་ཆོས་ཅན།  ཚ�གས་�་ི

མ་ཡནི་པར་ཐལ།  མ་ིའཇགི་པའ་ིཆསོ་ཡནི་པའ་ི�ིར། །   
次因若不成立。常、物二者有法，詮汝之聲，應非詮聚合體之聲，以汝非總聚合體故。若不成立。

常、物二者有法，應非總聚合體，以是不壞滅之法故。 

མཐའ་ཡས་ཤེས་དང་ཤསེ་�འ་ིགནས། །  གསལ་�ེད་�་ོདང་རིག་པ་ཡ།ི །  �མ་བཤད་ཚ�ག་�ང་འདིར་

�ནེ་གང་། །  �་ཆནེ་རགིས་ལམ་�ས་�ར་ཅགི   ས�་མ�་ལ།ཾ །  ། ། 
頌曰：言簡意賅心明釋  闡明無邊識所知  若有憑依此要義  願弘廣大正理路                                                                        
        

2011-7-29 圓滿譯出心明篇。 
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